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Hi.imanizma ruhunun ilk anlay1� ve duyu� merhalesi, insan 
varhgmm en mi.i�ahhas �ekilde ifadesi olan sanat eserlerinin 
benimsenmesiyle ba�lar. Sanat �ubeleri i\inde edebiyat, bu ifa­
denin zihin unsurlan en zengin olamd1r. Bunun i\indir ki bir 
milletin, diger milletler edebiyatm1 kendi dilinde, daha dogrusu 
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eserler 
nispetinde art1rmas1, canlandirmas1 ve yeniden yaratmas1d1r. i�te 
terci.ime faaliyetini, biz, bu bak1mdan ehemmiyetli ve medeniyet 
davam1z i\in mi.iessir bellemekteyiz . Zekasmm her cephesini bu 
ti.irli.i eserlerin her ti.irli.isi.ine tevcih edebilmi� milletlerde di.i�i.ince­
nin en silinmez vas1tas1 olan yaz1 ve onun mimarisi demek olan 
edebiyat, bi.iti.in ki.itlenin ruhuna kadar i�liyen ve sinen bir tesire 
sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, zamanda ve mekanda 
bi.iti.in hudutlan delip a�acak bir saglamhk ve yaygmhg1 gosterir. 
Hangi milletin ki.iti.ipanesi bu yonden zenginse o millet, medeniyet 
aleminde daha yi.iksek bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla 
terci.ime hareketini sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, 
Ti.irk irfanmm en onemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun 
geni�lemesine, ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve 
emeklerini esirgemiyen Ti.irk mi.inevverlerine �i.ikranla duygulu­
yum . Onlarm himmetleri ile be� sene i\inde, hi\ degilse, devlet eli 
ile yi.iz ciltlik, hususi te�bbi.islerin gayreti ve gene devletin yard1-
m1 ile, onun dart be� misli fazla olmak i.izere zengin bir terci.ime 
ki.iti.ipanemiz olacaktir. Bilhassa Ti.irk dilinin, bu emeklerden elde 
edecegi bi.iyi.ik fayday1 di.i�i.ini.ip de �imdiden terci.ime faaliyetine 
yakm ilgi ve sevgi duymamak, hi\bir Ti.irk okuru i\in mi.imki.in 
olam1yacakt1r. 
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SULTAN SELAHATTiN 
StrrAH 
NAlHAN 
RE CHA 
DAJA 

GEN<; BiR TAPINAK 
SOVALYESi 

BiR DERViS 
KUDOS PATRiCi 
BiR KESiS 
BiR EMiR 

Ki#ler 

Sultan'm ktz karde§i 
Kudiis'te ya§ayan zengin bir Yahudi 
Nathan'm evlathk km 
Recha'run bak1c1s1 olarak Yahudi 
bir evde ya§ayan bir Hristiyan 

SELAHATTiN'iN MEMLUKLERi 

Olaylar Kudiis'te ge�er. 





Introite, nam et hie Dii Sunt!-Apud Gellium1 

Lat. "Gelin, ne de olsa burada da Tannlar var!" 





I. Perde 

1. Sahne 

(Nathan 'tn evinin av/usu. Nathan seyahauen donmii.§tiir. 
Daja onu kapula kar§tlar. ) 

DAJA 
i§te orada ! Geldi !  
Nathan!  Tann'ya §iikiirler olsun, nihayet donebildiniz. 

NATHAN 
Evet Daja; <;ok §iikiir! Arna neden nihayet diyorsun? 
Daha erken mi donmeliydim? Donebilir miydim ki? 
Esas yoldan sap1p, bir saga bir sola gitmek zomnda kalmca 
Babil'den Kudiis'e gelmek iki yiiz mili buldu; 
Hem bor<; tahsil etmek 
Sand1gm kadar kolay bir i§ degil ki. 

DAJA 
Vah vah Nathan, ba§1mza gelenler ! Eviniz . . .  

NATHAN 
Yand1. Haberi ald1m. 
Sansh olsam da her §ey duyduklanmdan ibaret olsa. 

DAJA 
Kiil olup yok oluncaya kadar yanabilirdi, 
Evinizi kaybedebil irdiniz. 
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Gotthold Ephraim Lessing 

NAlHAN 
Oyle olsayd1 Daja, yenisini yaptmrdik; hem de daha rahanru. 

DAJA 
Dogru tabii ! Fakat Recha da neredeyse yanacakt1 . . .  

NAlHAN 
Yanacak m1yd1 ? Kim? Benim Recha'm ffil ? 0 mu? 
i�te bunu bilmiyordum! 
Oyle olsayd1 bir eve de ihtiyac1m olmazd1 art1k, 
Hi�bir �eyin anlam1 kalmazd1. 
Neredeyse yanacakt1 demek! Yoksa . . .  yand1 ffil ?  
Ger�ekten yand1, degil mi ! A�ik a�1k soyle ! 
Sayle hadi ! Tek vuru�la oldiir beni, 
Yava§ yava§ i§kence etme bana. 
Evet yand1, degil mi ? 

DAJA 
Oyle olsayd1 benden mi ahrdm1z haberi ? 

NATHAN 
0 zaman neden korkutuyorsun beni ? 
Ah Recha ! Ah benim zavalh Recha'm! 

DAJA 
Sizin mi ? Sizin Recha'mz, oyle mi ? 

NATHAN 
Ona amk klZlm diyemeyecegim giinii 
Dii§iinmek bile istemiyorum! 

DAJA 
Sahip oldugunuz her §eye 
Benim deme hakkm1z var m1 samyorsunuz? 

NATHAN 
En �ok da Recha konusunda var! 
Sahip oldugum diger her §ey 
Doganm veya talihin hediyeleriydi .  
K1z1ma ise yalmzca erdemim sayesinde sahip oldum. 

DAJA 
Ah Nathan, iyiliginizi ne de ag1r odetiyorsunuz bana ! 
Tabii, boyle bir niyetle yap1lan iyilige 
iyilik denebilirse hala! 
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Bilge Nathan 

NATI-IAN 

Oyle bir niyet mi? Hangi niyet? 
DAJA 

Vicdamm . . .  
NATI-IAN 

Daja dur once anlatayun . . .  
DAJA 

Diyorum ki vicdamm . . .  
NATI-IAN 

Babil 'de sana ne ho� bir kuma� ald1g1m1 tahmin edemezsin !  
C::ok siislii ama c;ok da zevkli gen;:ekten. 
Recha'ya bile bu kadar giizel bir kuma§ getirmedirn dogrusu. 

DAJA 
Neye yarar ? 

C::iinkii size soyleyecek tek bir §eyim var 
Vicdamm1 art1k susturamazsm1z. 

NATI-IAN 
Bay1lacaksm senin ic;in Sam'dan sec;tigim tokalara, 
Kiipelere, yiiziik ve kolyelere ! 
Gordiigiinde ne kadar begenecegini merak ediyorum. 

DAJA 

Siz boylesiniz i�te ! Tek bildiginiz hediye dag1tmak !  
Hep dag1tmak!  

NATI-IAN 

Ben sana bu hediyeleri verirken nas1l memnun oluyorsam, 
Sen de ahrken oyle ol. . .  ve sus! 

DAJA 
Ve sus mu? !  
Diiriistliigiin ve comertligin ete kemige biiriinmii§ hali oldu­
gunuzdan kim §iiphe edebilir ki Nathan?  
Fakat yine de  . . .  

NATI-IAN 
Fakat yine de sadece bir Yahudi 'yim. 
Bunu demek istedin degil mi ? 
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Gotthold Ephraim Lessing 

DAJA 
Ne demek istedigimi siz daha iyi bilirsiniz. 

NATI-IAN 
Sus oyleyse ! 

DAJA 
Susuyorum. Fakat ne giinah i�liyorsamz; 
Benim engel olamad1grm, degi�tiremedigim, 
Onleyemedigim ne giinah varsa sizin boynunuza olsun !  

NATI-IAN 
Oyle olsun! 
Peki nerede klZlm? Nerede kald1? 
Daja beni kandmyor musun yoksa? 
Geldigimi bilmiyor mu? 

DAJA 
Ah bir bilseniz! Ya�ad1gi korkuyu hala iizerinden atamad1. 
Alevler onu hala kovahyor sanki. 
Ate§ goziiniin oniinden gitmiyor bir tiirlii, 
Takip ediyor onu her achmrnda. 
Ruhu, uykudayken uyamk, 
Uyamkken de uykuda 
0 zamanlarda, bir hayvandan biraz az1, 
Melekten biraz fazlas1. 

NATI-IAN 
Zavalh evladim! 
insan olmak nedir ki bundan ba§ka! 

DAJA 
Daha bu sabah gozleri kapah, 
Uzun uzun yatti, adeta olii gibiydi . 
Birden yerinden fulad1 ve 
"Duyuyor musun! Dinle ! Babamm develeri geliyor ! 
Dinle ! Babamm yumu§ak sesini duyuyorum! "  diye bagird1 .  
Derken gozleri yine kapand1 
Ve boynu onu art1k ta�1yamad1g1 i<;in ba�1 yast1ga dii�tii .  
Ben tabii k i  hemen kap1ya ko�tum! 
Bir de ne goreyim! Ger<;ekten siz geliyordunuz! 
Ger<;ekten sizdiniz! 
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Bilge Nathan 

Bu bir mucize! 
Tiim ruhu hep sizinleydi ... ve onunla. 

NAlHAN 
Onunla rm ? Kiminle? 

DAJA 
Reeba 'y1 alevlerin pen�esinden kurtaran ki�i. 

NAlHAN 
Kim o?  Kim?  
Nerede o ki�i ? Recha'rm kurtaran kimdi? Kim? 

DAJA 
Birka� giin once esir olarak buraya getirilen 
Ve Sultan Selahattin'in azat ettigi gen� bir Tapmak Sovalyesi . 

NAl HAN 
Ne dedin? 
Sultan Selahattin'nden sag kurtulan bir Tapmak SQvalyesi mi ?  
Bu kadar biiyiik bir mucize mi gerekti 
Recha'nm kurtulmas1 i�in ? 
Eyvah!  

DAJA 
0 gen� �ovalye olmasayd1, 
Eger beklenmedik bir �ekilde daha 
Yeni geri kazand1g1 hayatm1 
Yeniden riske atmasayd1, 
i�te o zaman Recha'y1 kaybetmi�tik. 

NAlHAN 
Nerede o, Daja, nerede o?  
0 asil adam? Nerede o?  
Beni ona gotiir. 
Size birakngim tiim hazineleri ona verdiniz hemen degil mi? 

Hepsini verdiniz mi ? 
Ona daha fazla verecegime soz verdiniz mi ? 

<;ok daha fazlas1m? 

DAJA 

Bunu nas1l yapacaknk? 
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Gotthold Ephraim Lessing 

NATHAN 
Yapmad1mz mI ?  Vermediniz mi ? 

DAJA 
Birden \Ik1p geldi, nereden geldigini ise kimse bilmiyor. 
Geldigi gibi de gitti, nereye gittigini de kimse bilmiyor. 
Evin i\ini hi\ bilmedigi halde sesleri takip ederek girdi, 
Tek korumas1 yiiziiniin oniine tuttugu peleriniydi. 
Recha'nm sesini takip etti; 
Yigit\e, sogukkanhhkla alevlerin i\ine dalarak 
Yard1m isteyen k1za gitti . 
Tam onu kaybettigirnizi sailmI�tik ki 
<;:1k1verdi alevlerin ve dumanlarm i\inden, 
Gii\lii kollarmda Recha'y1 ta�1yordu. 
Ve yine o sogukkanhhg1yla, 
Minnet dolu haykm�larlmiza kay1tsiz kald1, 
Alevlerden kurtard1g1 klZI yere koydu, 
Kalabahga kan�1p kayboldu! 

NATHAN 
Bir daha donmemek iizere degildir umanm. 

DAJA 
Bu olaylarm iizerine onu isa Mesih'in mezanm golgeleyen 
Hurma aga\larmm altmda dola�1rken gordiik. 
Onu gordiigiime o kadar sevindim ki 
Hemen yanma ko�tum, te�ekkiir ettim; 
Ellerimi havaya kald1rd1m, yalvard1m yakard1m. 
Onu gormeden rahat edemeyecek 
Ve ayaklanna kapanmadan huzur bulamayacak o saf klZI 
Bir kez olsun gormesi i\in dil doktiim. 

NATHAN 
Eee ? 

DAJA 
Her �ey bo�unaydi ! 
Yalvan�lanma kulak asmad1 ! 
Hatta ve hatta benirnle alay etti . . .  
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Bilge Nathan 

NATHAN 
Ve sen de bu yiizden y1ldm . . .  

DAJA 
Tabii ki hayir. 
Her giin yeniden kaq1sma \lkt1m, 
Her giin yeniden benimle alay etti. 
Ah ne \ektim!  
Daha fazlasm1 da  seve seve \ekerdim! 
Arna giiniin birinde, 
Mesih'imizin mezanm golgeleyen aga\lann altmda 
Onu bulamaz oldum. 
Ve kimse nerede oldugunu da bilmiyor. 
Sa§1rdm1z mi ? 
Ne dii§iiniiyorsunuz ? 

NATHAN 
Bunun Recha'nm ruhunda 
Nasil bir iz b1rakt1gm1 dii§iiniiyorum. 
Bu kadar sayg1 duydugu, 
Goklere \lkard1g1 adamm kar§ismda bir §ey yapamamak ve 
Bir yandan bu kadar biiyiik bir \ekim giicii hissederken 
Ote yandan o ki§i tarafmdan uzakla§tmlmak . . .  
Ah bu ikilemi bir hayal et! 
insanlara olan giivenini mi yitirsin, kara sevdaya rm kaptlsm; 
Ne yapsm benim zavalh Recha'm, 
Duygulan ile mant1g1 arasmda sik1§1p kalmi§ Recha'm? 
C::ogu zamansa bunda kazanan bir taraf olmaz, 
Hatta bu duygu karma§asma bir de hayal giicii kan§ir; 
i§te bu durum insam iyice hayalperest yapar, 
Olmayacak §eylerin pe§inden ko§turtur. 
Bu durumda mant1k duygulann yerine ge\er, 
Duygularsa mant1gm yerine. 
Ne kotii bir ikilemdir bu! 
Fakat ben Recha'm1 iyi tanmm, 
Recha'mm kaderi de bu sonuncusudur 
0, hayallere kap1hyor. 
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DAJA 

Ne kadar masum, ne kadar sevecen hayaller! 
NATI-IAN 

Bunlann hepsi yalmzca bir hayal ama. 
DAJA 

Tabii tabii . . .  Her §ey kuruntudan ibaret, degil mi ? 
Sizin dediginiz gibi olsun hadi fakat bu, kuruntunun 
Onun i�in ne kadar degerli oldugunu degi§tirmez. 
Ona gore Tapmak Sovalyesi, 
Ne bir insan ne de bir insanm oglu; 
0 bir melek, �ocuklugundan beri 
Varhgma ve onu koruyacagma 
Kalpten inand1g1 bir melek; 
i�inde saklandigi buluttan, alevlerin ortasma inrni§, 

Tapmak §Ovalyesi k1hgmda onu kurtarffil§ bir melek. . .  
Giilmeyin ! 

Kim bilir ? Kim bilir belki de oyledir! 
izin verin de Recha 
Yahudilerin, Hristiyanlann ve Miisliimanlann 
inand1gi meleklere inansm, 
Bize dii§en de yiiziimiizde bir tebessiirnle bu hayali izlemek . . .  
Ne kadar tath bir hayal ! 

NATI-IAN 
Bence de �ok tath bir hayal ! 
Diiriist Daja'm git ve klZlmla konu§abilir miyim diye 
Onun ne yaptigma bak. 
Sonra �1k1p bir oyle bir boyle davranan 
0 yabani koruyucu melegi aramaya gidecegim. 

Eger biz aciz insanlann arasmda bulunmay1 
Ve bir melege yaki§mayacak kadar a§ag1 olan 
Sovalyelige devam etmeyi istiyorsa 
Siiphesiz onu bulur ve buraya getiririm. 

DAJA 
Beklentinizi �ok yiiksek tutmaym. 
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Bilge Nathan 

NATHAN 
Aksi takdirde tath hayaller daha da tath gen;:eklere yol a�ar. 
inan bana Daja, 
insan bir insam her zaman bir melege tercih eder. 
Recha bu kuruntulanndan kurtulursa 
Bana kizmazsm degil mi ? 

DAJA 
Siz hem �ok iyi hem �ok koti.i bir insansm1z! 
Gidiyorum ben! 
Arna ne duyuyorum! Bakm! 
i§te kendisi geliyor. 

RE CHA 

2. Sahne 

(Recha, Daja, Nathan. ) 

Ger�ekten siz misiniz babac1g1m? 
Sesinizi kendinizden once bana yollad1gm1Z1 sanm1§t1m. 
Nerede kaldm1z? 
Hangi daglar, hangi �oiler, hangi nehirler ayird1 bizi ? 
Art1k aram1zda sadece bir duvar var, 
Yam ba§1m1zda nefesinizi duyuyorum 
Fakat neden Recha'niza sanlmak i�in ko§up gelmiyorsunuz? 
Zavalh Recha siz yokken yamp kiil olacakt1 oysaki! 
Neredeyse, neredeyse yanacaknm .. . Neredeyse ama. 
Fakat korkmaym kil pay1 kurtuldum! 
Ger�ekten korkun� bir oliim olurdu bu; 
Yanmak, ah ne korkun� olurdu! 

NATHAN 
Yavrum! Camm yavrum! 

RE CHA 
F1rat'i, Dicle'yi, Seria'y1 ge�tiniz; 
Kim bilir daha nice sulan ge�tiniz. 
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Gotthold Ephraim Lessing 

Alevlerle yiizle�meden once 
Sizin i\in ka\ kez korktum bir bilseniz! 
Fakat alevler bana bu kadar yakla�ttgmdan beri 
Suda bogulup olmek bana daha giizel, 
Daha kolay, daha merhametli bir oliim gibi geliyor. 
Ancak siz bogulmad1mz 
Ve ben yanmadim. 
Sevinelim ve Tann 'ya �iikredelim! 
Tann sizi ve kay1gmm o tehlikeli sulardan 
Goriinmez meleginin kanatlan iizerinde ge\irdi . 
Tann, melegime bana goriinmesini 
Ve beyaz kanatlannm iizerinde beni 
Alevlerin i\erisinden giivenle \1karmasm1 emretti . . .  

NAlHAN 
(Beyaz kanat ha ! Tabii ! 
Tapmak Sovalyesi 'nin oniine gerdigi 
Pelerinden bahsediyor olmah. ) 

RE CHA 
Ve bu melek bana goriindii, 
GOriindii ve beni alevlerin i\inden \Ikard1, 
Kanatlanyla yolumuzu a\tI . 
Bense ger\ek bir melegin yiiziinii gormii� oldum, 
Benim melegimin yiiziinii gormii� oldum. 

NAlHAN 
Recha'm, sen buna degersin 
Ve sen bu melege bakt1gmda ne giizellikler goriiyorsan, 
Melek de sana bakt1gmda aym giizellikleri g6riirdii. 

RE CHA 
( Gulumseyerek. ) 

iltifatlanmz kimin i\in babac1gim? Kime?  
Melege mi  yoksa kendinize mi ? 

NAlHAN 
Fakat bir melek degil, 
Normal bir insan, 
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Bilge Nathan 

Her giin diinyaya gelen insanlardan herhangi biri de 
Sana bu yard1m elini uzatsayd1, 
0 da gozi.inde bir melek olurdu. 
Oyle olmas1 gerekirdi ve oyle olurdu. 

RE CHA 
Oyle bir melekten bahsetmiyorum; hayrr! 
Gerc;ek bir melek, §iiphesiz gerc;ek bir melekti o !  
Bana, meleklerin gerc;ek oldugunu 
Ve Tann'mn onu sevenler ugruna mucizeler 
Yaratabildigini ogreten siz degil miydiniz? 
Ve ben Tann'y1 seviyorum. 

NATHAN 
0 da seni seviyor 
Ve senin gibiler ic;in saat ba§I mucizeler yaranyor. 
Evet, ezelden beri yap1yor bunu. 
Bunu ezelden beri hepimiz ic;in yap1yor. 

RE CHA 
Bunu duyduguma sevindim. 

NATHAN 
Peki neden ? 
Seni normal bir tapmak §Ovalyesi kurtarm1§ olsayd1 
Bu daha az mucizevi mi olurdu? 
As1l mucize ne biliyor musun? 
Bizim ic;in gerc;ek mucizeler her giin olup da ah§tlguruz §eyler. 
Bu olagan mucizeler olmasayd1 
Sadece en ah§ilmad1k, i lginc; ve yeni §eylere §a§kmhkla 
Bak1p merak eden c;ocuklar bu kelimeye ihtiyac; duymaz 
Ve mucize diye bir kelime de olmazd1; 
Sonuc;ta bir mucizeyi gormek ic;in bu kelime yeterli oluyor. 

DAJA 
(Nathan ' a. ) 

Zaten durmadan yordugunuz beyninizi 
Boyle sac;mahklarla bi.isbi.iti.in doldurmak m1 istiyorsunuz? 

NATHAN 
Mi.isaade et! 
Onu sadece bir insan kurtarm1§ olsayd1 
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Bu kadar biiyiik bir mucize olmazd1 goziinde, 
Hatta o melek dedigi insaru da once 
Kii�iik bir mucizenin kurtarmas1 gerekti. 
Bu mucize kii�iik bile say1lmaz dogrusu! 
Sultan Selahattin'in bir tapmak §Ovalyesini 
Ozgiir birakrig1 goriilmii§ §eY mi? 
Bir tapmak §Ovalyesinin bagi§lanmay1 istemesi bir yana, 
Aklmdan ge�irmesi bile duyulmu§ §ey mi? 
Ozgiirliigiinii neyle odeyebilir ki bir tapmak §OValyesi ?  
K1hcm1 tutan deri ku§agm1 mi  verecek Sultan'a, 
Yoksa han�erini mi ? 

RE CHA 
Ben de bunu anlatiyorum babac1gim. 
Bu yiizden diyorum ki 
Bu bir tapmak §Ovalyesi olamaz, 
Sadece bir tapmak §Ovalyesi suretiyle �1kt1 kar§1miza. 
Esir ahnmi§ bir tapmak §Ovalyesi 
Kudiis'te ancak oliimii bulur, 
Zaren Kudiis'te serbest�e dola§abilen bir insan bile yoktur, 
0 halde boyle birinin gecenin bir vakti beni bulup 
Kurtarma olas1hg1 ne olabilir? 

NATHAN 
i§te bak! Ne giizel konu§tun. 
Daja sen de bir §eyler desene. 
Sonu�a esirin buraya getirildigini senden duydurn. 
Siiphesiz sen bizden daha fazla §ey biliyorsundur. 

DAJA 
Ben de ba§kalarmm yalanc1s1yim. 
Bir de Selahattin'in bu tapmak §Ovalyesini 
En �ok sevdigi karde§ine benzedigi i�in 
Serbest b1rakt1gi soyleniyor. 
Fakat o, ismi neydi, cismi neydi bilmedigim 
Ve nereden geldigini nereye gittigini bilmedigim 
Karde§i oleli y1llar ge�iginden �ok inamlacak gibi degil bu. 
Herhalde bu soylenti yalan. 
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NAlHAN 
Ah Daja !  Neden inamhr gibi olmasm? 
Buna inanrmyorsun da 
Recha'nm mucize dedigi §eye mi inamyorsun? 
Zaten biitiin karde§lerini «;ok seven Selahattin 
Gen«;ken bir tanesini ozellikle daha «;ok sevmi§ olamaz m1? 
illa birine daha yakm olmu§ olamaz rm? 
Eski duygular unutulur mu? 
Tapmak SQvalyesi ona eski zamanlan hatrrlatmI§ olamaz rm? 
iki insanm yiizii birbirine benzeyemez mi ? 
Bunda inamlmayacak gibi olan ne? 
Ah Daja ah, zeki Daja, 
Bu senin i«;in bir mucize olamaz 
Arna sen mucizelerin ger«;ek olmas1 gerektigini . . .  
Yani ger«;ek olmaya lay1k olduklanm m1 dii§iiniiyorsun? 
Sanmrn tam da bunu demek istiyorsun, degil mi ? 

DAJA 
Benirnle alay ediyorsunuz. 

NAlHAN 
ilk sen benirnle alay ettin «;iinkii. 
Gelelim sana Recha; 
Ne olursa olsun senin inand1gm mucize, 
Krallarm nihai kararlanmn, olmad1k planlarmm 
Hatta alaylannm en zay1f halkay1 hedef almasmdan ibarettir. 

RE CHA 
Babac1gim! 
Babac1g1m, yamld1g1rm soyliiyorsunuz ama 
Biliyorsunuz ki yamlmay1 sevmem. 

NAlHAN 
Yamlrnay1 sevmezsin ama 
Sana boyle nasihat etmemi pek seversin. 
Baksana ! 
Alnmm yuvarlakhg1, 
Burnunun kemerinin sana has yarad1h§1, 
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<::1kmnh ya da yuvarlak hatlarmda ?ekil bulan ka?larm, 
Suratmdaki her <;:izgi, her <;:1kmn, her km?ikhk, 
Her ?ey nasil bir mucizeyse 
Senin, ta vah?i Avrupa'dan gelen biri tarafmdan 
Asya'da alevlerden kurtulman da oyle bir mucizedir! 
Ey mucize delisi insanlai; bu mucize size yetmiyor mu? 
Neden bir de melek mucizesine inanmak istiyorsunuz? 

DAJA 
Na<;:izane fikrimi soylememe izin verirseniz Nathan, 
Size sormak istiyorum 
Bir insan tarafmdan degil de 
Bir melek tarafmdan kurtanld1gma inanmanm ne zaran var? 
As1l boylece olaym inamlmazhgm1 
idrak etmi§ olmuyor mu insan ? 

NATI-IAN 
Gurur! Bu gururdan ba?ka bir §ey degil !  
Demirden yap1lm1? bir tencere 
Kendini giimii?ten yap1hnt? gibi hissedebilmek i<;:in 
Giimii§ bir ma?ayla ate?ten <;:1kanlmak ister. 
Hah ! 
Ne zaran var diye mi soruyorsun? Ne zaran var! 
Peki ne faydas1 olacak? Ben de sana bunu soray1m. 
Senin bir lafm vard1 
"Kendini Tann 'ya daha yakm hissetmek" ;  
Bu  dedigin tamamen sa<;:mahk, 
Hatta Rabb'a kiifur! 
Bu §iiphesiz zararhdir. 
Gelin! Beni dinleyin ! 
Seni kurtaran o §ey i<;:in, ister melek ister insan olsun, 
Bir §eyler yapmak istiyorsunuz, ozellikle sen Recha, 
Bir kar§ ihk vermek istiyorsun degil mi ? 
Peki bir melek i<;:in ne yap1labilii; 
Nas1l kar§ihk verilebil ir? 
Bir melege ancak te?ekkiir edebilirsiniz, 
Onu dii?iiniip i<;: ge<;:irebilir, ona dua edebilirsiniz, 
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Ona hayran olabilirsiniz, oru\ tutup sadaka verebilirsiniz. 
Arna bu \abalar anlamsiz ! 
Ona degil de kendinize ve \evrenize fayda saglar ancak. 
Sizin oru\ tutmamzla o §i§manlamaz, 
Sadakamzla zengin olmaz, 
Sizin hayran olmanizla §am artmaz, 
Sizin ona giivenmenizle gii\lenmez. Degil mi? 
Tiim bunlar sadece bir insana yarar ! 

DAJA 
Elbette bir insan olsayd1 
Daha \Ok §ey yapabilirdik onun i\in. 
Ve Tann biliyor ki seve seve yapard1k. 
Fakat kendisi istemedi; 
T1pk1 bir melek kadar, 
Ancak bir melegin olabilecegi kadar al\akgoniilliiydii. 

RE CHA 
Sonunda tamamen kayboldu . . .  

NATHAN 
Kay1p m1 oldu ? Nasil kayboldu ? 
Hani hurma aga\larmm altmda gormii§tiiniiz onu ? 
Yoksa oradan da kayboldu 
Ve siz onu ba§ka yerlerde aramaya devam ffil ettiniz? 

DAJA 
Hay1r oyle yapmad1k. 

NATHAN 
Yapmadm1z m1 ? 
Arna bu nasil olur? 
Ona bu kadar hayran olmamza ragmen 
Bunu nasd ak1l edemediniz ? 
Ne kadar ac1mas1zsm1z! 
Peki ya meleginiz hasta olduysa? 

RE CHA 
Hasta ! 

DAJA 
Hasta m1 ? Olamaz! 
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RE CHA 
Dii§iincesi bile iirpertiyor beni Daja !  
Bir baksana her zaman s1cak olan almm buz kesti sanki ! 

NATHAN 
0 bir Frenk, buramn havasma ah§ik degil, 
Hem gem;; §6valyeligin zor \ah§ma §artlanna, 
A\hga, uykusuz kalmaya ah§ik degil . 

RE CHA 
Hasta ! Hasta ! 

DAJA 
Sakin olun! 
Babaniz bunun miimkiin olabilecegini soyliiyor yalmzca . 

NATHAN 
Kesin §irndi bir yerlerde yatiyordur, 
Ne arkada§I vardrr ne de arkada§ edinebilecegi yerlere 
Girecek paras1. 

RE CHA 
Ah baba ! 

NATHAN 
Sirndi yapayalmz, 
Ba§mda ona ogiit veya teselli verecek biri olmadan 
Actlar i\inde kivramyor ve oliimii bekliyordur belki de ! 

RE CHA 
Nerede? Nerede? 

NATHAN 
Ah, hi\ gormedigi, tammad1g1 biri i\in, 
Srrf insanhk namma, 
Alevlerin i\ine atihp hayat1m riske atml§ 
Bir kahramand1 oysa . . .  

DAJA 
Nathan ac1ym Recha 'ya ! 

NATHAN 
Ah, kurtard1g1 k1z ona minnet etmesin diye 
Yakmma bile yakla§maktan �ekinen 
Al�akgoniillii biriydi halbuki . . .  
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DAJA 
Ac1ym �u kIZa Nathan ! 

NATHAN 
Bir daha da yiiziinii gormeyecekti o klZln 
Ancak ikinci kez kurtarmas1 gerektiginde �1kacakt1 ortaya 
C::iinkii bir insamn hayan bu kadar degerliydi onun i�in . . .  

DAJA 
Susun ve ne yapt1gm1za bir bakm! 

NATHAN 
Oliirken tutunabilecegi tek �ey, 
Kendini avutabilecegi tek amel bu sevab1yd1 oysaki ! 

DAJA 
Durun art1k!  Oldiiriiyorsunuz Recha'y1 ! 

NATHAN 
Ve sen bu Sovalye'yi oldiirdiin! 
Oldiirebilirdin bu �ekilde en azmdan. 
Recha ! Recha ! 
Sana soylediklerim zehir degil, ila�rr. 
0 ya�1yor! 
Kendine gel art1k! 
Hasta degil, hasta bile degil !  

RE CHA 
Ger�ekten mi ? 
Olmedi mi ? Hasta degil mi ? 

NATHAN 
Elbette olmedi! 
C::iinkii Rab bu diinyada yap1lan iyiligin kar�1hgm1 
Daha bu diinyada verir. Git madem! 
Arna hayran olmamn ne kadar kolay, 
iyilik yapmamn ne kadar zor oldugunu anladm rm �imdi? 
Zayif bir insan, farkmda olmasa da 
Nasil da iyilik yapmaktan ka�m1yor, goriiyor musun? 

RE CHA 
Ah babac1g1m! 
Beni, Recha'mz1 bir daha yalmz b1rakmaym! 
Sahi, Sovalye de belki de sadece bir yolculuga �1km1�t1r, 
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NATHAN 
Git ve bak. 
Arna ne goriiyorum! 
Suradaki Miisliiman, 
Merakh merakh yiiklii develerimize baktyor. 
Onu tamyor musunuz? 

DAJA 
Hah! Bu sizin dervi§iniz. 

NATHAN 
Kim? 

DAJA 
Dervi§; satranc;: arkada§lfl1Z ! 

NATHAN 
Al Hafi? Bu sahiden Al Hafi mi ? 

DAJA 
0 §imdi Sultan'm haznedan. 

NATHAN 
Ne dedin? 
Al Hafi ? Bildigimiz Al Hafi mi ? 
Hayal mi goriiyorsun yine? 
Arna dur o, gerc;:ekten de o !  
Bize dogru geliyor. 
Hadi siz ic;:eriye girin c;:abuk ! 
Bakahm neler diyecekmi§. 

DERViS 

3. Sahne 

(Nathan ve Dervi§. ) 

Gozlerini boyle hayretle ac;:arsm i§te ! 
NATHAN 

Gerc;:ekten sen misin ? 
0 kadar gosteri§li ve ihti§amh giyinmi§sin ki . . .  
Gerc;:ekten bir dervi§ misin ? 
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DERViS 
Neden dervi§ olamaznu§un? 
Bir dervi� ihti§amh olamaz nu diyorsun yani? 

NAlHAN 
Elbette olur! 
Arna ben hep senin gibi diiriist bir dervi§in, 
Sahip oldugundan daha fazlasuu istemeyecegini samrd1m. 

DERViS 
Peygamber a§ktna ! 
Belki de diiriist degilimdir. 
Ger�i zorunda olsam . . .  

NAlHAN 
Zorunda nu? Dervi§ ve zorunda olmak ha? 
Hi� kimse, hi�bir insan hi�bir §eyi yapmak zorunda degildir, 
Hele hele bir dervi� hi� degildir!  
Ne yapmak zorundasm ki ? 

DERViS 
Olmas1 gerektigi gibi rica edildiginde, uygun goriirsem 
Bir §eyler yapmak zorunda hissedebilirim kendimi. 

NAlHAN 
Ger�ekten oyle ! 
Dogru soyliiyorsun. 
Gel de sanlay1m sana. Hala benim arkada§imsm degil mi ? 

DERViS 
Neye donii§tiigiimii sormayacak m1sm once? 

NAlHAN 
Neye donii�mii� olursan ol 
Arna dostum kal ! 

DERViS 
Ya hen sizin arkada§hk edemeyeceginiz 
Bir devlet makammda �ah§an birine donii�tiiysem? 

NATHAN 
Y iiregin hala bir dervi�in yiiregiyse 
Bunu goze almm. 
Makamm s1rf unvanmd1r, 
D1§ma giydigin elbisendir. 
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DERViS 
Fakat o unvan da saygi ister. 
Ne diyorsunuz? Tahmin edin. 
Sizin saraymizda hen ne olurdum, soyleyin bakahm! 

NAIBAN 
Dervi� olurdun, ba�ka bir �ey degil. 
Bunun d1�mda belki de a�1 olabilirdin. 

DERViS 
Demek ki oyle! 
i�irni giiciimii, sanatum sizin yamnizda unuturdum demek. 
A�c;1 ! Hizmetkarmiz da olayim 1TI1 ? 
itiraf etmelisiniz ki Selahattin beni sizden iyi tamyor. 
Onun yamnda haznedar oldum. 

NAIBAN 
Sen? 
Selahattin'in yanmda ? 

DERViS 
Evet. Yani kiic;iik hazineden sorumluyum, 
Biiyiik hazineyi ha!a babas1 idare ediyor; 
Bense Selahattin'in kendi saraymm hazinesinin ba�mdayim. 

NATHAN 
Onun saray1 oldukc;a biiyiik. 

DERViS 
Dii�iindiigiiniizden de biiyiik. 
C::iinkii biitiin dilenciler onun saraymdan geliyor. 

NAIBAN 
Nas1l olur? 
Selahattin dilencileri hie; sevmez halbuki. 

DERViS 
Zaten koklerini kazimay1 aklma koymu�. 
Ne pahasma olursa olsun, 
Kendisi dilenecek duruma dii�ecek bile olsa, 
Bunu kafasma koymu�. 

NAIBAN 
Al i�te ! Ben de bunu demek istedim. 
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DERViS 
Zaten onun da dilenci olmasma az kald1 ! 
Hazinesi her giin bitiminde bir oncekinden daha bo� oluyor. 
Sabahlan gelen para seli 
Daha oglen olmadan kuruyor. 

NATHAN 
<;iinkii doldurmas1 ve doyurmas1 
irnkans1z olan yerlere harcamyor. 

DERViS 
<;ok hakhs1mz! 

NATHAN 
iyi bilirim bu durumu. 

DERViS 
Hiikiimdarlarm le�ler arasmdaki 
Akbaba olmalan ac1kh bir durum 
Fakat akbabalar arasmdaki le� olmalan 
Bundan on kat daha beter! 

NATHAN 
Ne diyorsun Dervi§, agzmdan ye! alsm! 

DERViS 
Sizin i�in konu�mas1 kolay! 
Hadi soyleyin bakahm 
Benim makamrma ge�mek i�in bana ne verirdiniz ? 

NATHAN 
Senin yerinde olmak sana ne getiriyor? 

DERViS 
Bana m1 ? <;ok bir �ey getirmiyor. 
Fakat siz, �ok kazamrd1mz benim yerimde olsamz. 
<;iinkii hazinedeki para suyunu �ekti mi, 
Ki gene! durum budur, 
0 zaman kesenin agz1m a�ardm1z, 
Bor� verirdiniz ve cammz istedigi kadar 
Faiz ahp yine kazamrdmiz. 

NATHAN 
Ostelik faizin faizini de! 
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DERViS 
Tabii! 

NAlHAN 
Ta ki sermayem faizlerden ibaret oluncaya kadar. 

DERViS 
Bu size hi� cazip gelmiyor mu? 
Oyleyse aynlahm ve dostlugurnuzu bitirelim! 
<;iinkii bu konuda size �ok giivenmi�tim. 

NATHAN 
Ger�ekten mi? Neden ki? 
Ne i�in bana giivendin? 
Bu kamya nasil vardm? 

DERViS 
Gorevimi �erefle yerine getirmemde 
Bana yard1mc1 olacagmm, 
Cebinizi ve kasamz1 her zaman 
A�1k bulacag1rm dii�iinmii�tiim. 
Hay1r m1 dersiniz? 

NAlHAN 
Dur, birbirimizi yanh� anlamayahm! 
Sana yard1m etmek mi? Neden olmasm! 
Dervi� Al Hafi'ye kaprm her zaman a�1ktir. 
Arna Haznedar Al Hafi ... i�te bu noktada i�ler degi�ir ... 

DERViS 
Sizin hep iyi oldugunuz kadar aktlh, 
Ak1lh oldugunuz kadar da bilge oldugunuzu sanarak 
Yanh� tahminde mi bulundum yani? 
Sabredin! Sizin Al Hafi'de rahatsiz olduklarmiz 
Uzun omiirlii degil! 
Bakm, Selahattin'in bana verdigi kaftana bakm. 
Merak etmeyin bu eskimeden, 
Dervi�lerin giydigi eski piiskii bir esvaba donii�meden 
Ostiimden �1kanp Kudiis'te bir �iviye asacag1m 
Ve sonra iizerimde az bir giysiyle Ganj Nehri'nin k1y1smda, 
<;1plak a yakla s1cak kumun iizerinde ustalanmla yiiriiyecegim. 
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NAlHAN 
i§te bu sana daha \Ok yakt§rr! 

DERViS 
Ve onlarla satran\ oynayacag.m. 

NAlHAN 
En biiyiik hakkm! 

DERViS 
Sizce hen neden haznedar oldum, 
Beni ba§tan \tkaran neydi? 
Daha fazla dilencilik yapmak zorunda kalmamak rm? 
Dilencilere kar§I zengin roliinii oynayabilmek, 
Ahkam kesebilmek mi? 
En zengin dilenciyi bir hamleyle 
Zavalh bir zengin yapabilecek giice sahip olmak m1? 

NAlHAN 
Elbette bu sayd1klarm degildir. 

DERViS 
Tabii ki \Ok daha sa\ma bir nedenim var! 
Hayat1mda ilk kez gururum ok§and1, 
Selahattin'in iyi niyetli delilikleri gururumu ok§ad1. 

NATHAN 
Nas1l bir delilikten bahsediyorsun? 

DERViS 
Dilencilerin halini ancak bir dilenci anlarmt§, 
Ancak bir dilenci diger dilencilere iyi davranmay1 bilirmi§. 
Bana soylediklerine gore, 
Benden onceki haznedar \Ok soguk, \Ok kaba biriymi§. 
Bir §ey vereceginde kar§I tarafm kafasma atar gibi verirmi§, 
Alacakhy1 didik didik ara§tmrmt§, 
Sonu\tan asla mernnun olmazm1§; 
Paras1 olmayanlarm neden paras1 yok diye ara§tmr, 
Verecegi paray1 buna gore verirmi§, hep pintilik edermi§. 
"Arna Al Hafi boy le degil! 
Art1k haznedan yiiziinden 
Selahattin'in itiban zedelenmeyecek, 
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Kaba saba bir sultan gibi goriilmeyecek. 
Al Hafi duru ve sakin gelen sulan pisletip geri vermeyecek. 
Al Hafi t1pk1 Selahattin gibi dii§iinecek, 
T1pk1 Selahattin gibi hissedecek! " 
Beni yemleyen ku§ avc1smm ishgi i§te boyle ho§tu, 
Bir bahk gibi agma yakaland1m. 
Ah ne deli biriymi§im, delilerin delisi! 

NATHAN 
Sakin ol dervi§im! 

DERViS 
Ne! Bir yandan yiiz binlerce insam ezmek, soymak, 
i§kence etmek, bogmak, 
Ote yandan bir iki se<;ili insana kar§l 
iyi goriinmeye <;ah§mak delilik degil mi? 
Tann gibi iyi ve kotiiyii ay1rt edebilecegini, 
Bolluk ve yokluk hakkmda karar verebilecegini, 
Giine§i ve yagmuru kendin vermi§ gibi bobiirlenebilecegini 
Elinin Tann'mn eli gibi 
A<;1k oldugunu dii§iinmek delilik degil mi? 

NATHAN 
Yeter! Sus art1k! 

DERViS 
B1rakm da deliliklerimi sayay1m! 
Ne? 
Bu deliliklerin bile iyi yoniinii gormek ve 
Bu yiizden bu deliliklere devam etmek de delilik degil mi? 
H1? Degil mi? 

NATHAN 
Al Hafi, sen <;oliine donmeye bak. 
Korkanm ki insan i<;ine <;1kt1gmda insanhgm1 unutuyorsun. 

DERViS 
Hakhs1mz, ben de bundan korkuyordum. Ho§<ra kahn! 

NATHAN 
Hemen mi? 
Bekle Al Hafi. 
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\;ol kac;1yor mu sanki? 
Bekle! Duyuyor musun beni? 
Hey, Al Hafi! Burada kal! 
Gitti bile ... 
Oysa Tapmak Sovalye'mizden 
Haberi var m1 diye sormak istiyordum. 
Biiyiik ihtimalle vard1. 

4. Sahne 
(Daja aceleyle Nathan'm yamna gelir.) 

DAJA 
Ah Nathan, Nathan! 

NATHAN 
Ne oldu? Ne var? 

DAJA 
Geri geldi! Birileri onu gordii! 

NATHAN 
Kimi? 

DAJA 
Onu! Onu! 

NATHAN 
O? O? Tabi ya o! 
\:iinkii sizin O'nunuz diinyadaki tek o. 
Yapmaym boyle! 
Bahsettiginiz 0, bir melek bile olsa boyle yapmamahs1mz! 

DAJA 
Yine hurma agac;lannm altmda bir a�ag1 bir yukan yiiriiyor. 

NATHAN 
Hurma m1 yiyor? Nas1l yapar bunu? 

DAJA 
Neden dalga gec;iyorsunuz benimle? 
Recha'nm tutkulu gozleri 
Bir siirii agacm arasmdan sec;ebildi onu, 
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Simdi ise gaziinii hie; aymruyor ondan. 
Size saylememi istedi, size yalvarmarru istedi; 
Yalvarmm gidin onun yaruna. 
Acele edin! Recha onu izledigi pencereden hie; aynlmad1, 
Oradan size i§aret edecek, 
Hala orada olup olmad1gim size sayleyecek. 
Hadi acele edin! 

NATIIAN 
Daha yeni deveden inmi§tim. 
Bu k1hkla onun kaq1sma c;ikmak yaki�1k ahr m1 hie;? 
Sen git ve benim geri geldigimi sayle. Bak gar. 
0 namuslu adam srrf ben evde yokum diye gelmedi yaruniza. 
Evin babas1 onu c;agird1ginda seve seve gelecektir. 
Git de ona onu davet ettigimi, 
Gelirse c;ok memnun olacagim1 sayle ... 

DAJA 
Bo§una! c;agrrsamz da gelmez. 
Saziin k1sas1, bir Yahudi'nin yamna gelmez. 

NATIIAN 
Yine de git, ba�ka yere gitmesini engellemek ic;in git bari. 
Hie; olmazsa nereye gittigini gar. 
Git, ben de arkandan geliyorum. 

(Nathan aceleyle eve girer ve Daja dt§arzya pkar. )  

5 . Sahne 
(Hurma agaf/arryla dolu bir a/an, Tapmak Sovalyesi bir a§affe bir 
yukan yitrnyor. Bir din adamt aralamula mesafe bzrakmt§, onu 

uzkip ediyor. Sanki onunla konu§mak istiyor da cesaret edemiyor.) 

TAPINAK SOVALYESi 
Bu din adam1 cam s1kild1gmdan takip etmiyordur beni, 
Bir amac1 vard1r! 
Bak nasil da yan gazlerle ellerime bak1yor! 
Ey karde�im ... size rahip diyebilir miyim? 
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KESiS 
Ke§i§inl hen yalmzca, manastmn hizmetinde bir ke§i§. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ah karde§im, 
Benden sadaka istiyorsamz sizi hayal kmk.hgma ugratacagun, 
Kendime yetecek kadar bile param yok! 
Ah Tannm! Yemin ederim! 
Hi�bir §eyinl yok ... 

KESiS 
Dii§iindiiguniiz i�in size goniilden te§ekkiir ederim! 
Tann size vermek istediginizin bin kat1m versin. 
\:iinkii onernli olan, verilen sadaka degil niyettir. 
Arna hen sadaka almak i�in gonderilmedim. 

TAPINAK SOVALYESi 
Demek gonderildiniz? 

KESiS 
Evet, manast1rdan gonderildim. 

TAPINAK SOVALYESi 
Az evvel hacilarm yemek yedigi masada yer bulmay1 umup 
Geri gonderildigim manastir m1? 

KESiS 
Sofralarda yer kalmarrn§tl. 
Fakat gelin liitfen benimle. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ni�in? 
Ger�i et yemeyeli pek uzun zaman oldu. 
Arna neye yarar? 
Hurmalar da olgunla§IDI§, onlan yerim. 

KESiS 
0 zaman dikkatli olun. 
Bu meyve �ok yemeye gelmez; 
Dalag1 t1kar, insam melankolik yapar. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ya hen melankolik olmaktan mutlu oluyorsam? 
Ancak beni hurma i�in uyarmaya gonderilmediniz herhalde. 
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K�iS 
Ah hayrr! 
Sizin hakk1mzda bilgi edinmek i\'.in gonderildim, 
Nas1l biri oldugunuzu ogrenmek i\'.in. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ve bana bunu a\'.ik a\'.1k soyliiyor musunuz? 

KESiS 
Neden soylemeyeyim? 

TAPINAK SOVALYESi 
(Ne kadar kurnaz bir ke§i§!) 
Manast1rda sizin gibilerden \'.Ok var m1? 

KESiS 
Bilmiyorum. 
Tek yapmam gereken itaat etmek efendim. 

TAPINAK SOVALYESi 
Kendi aklm1z1 \'.ah§trrmadan itaat ediyorsunuz oyle mi? 

KESiS 
Aksi takdirde buna itaat etmek denir mi efendim? 

TAPINAK S0VALYESi 
(iyi niyet her zaman hakhd1r.) 
Beni kimin gormek istedigini de soylersiniz degil mi? 
Bunu isteyenin siz olmad1gm1za yemin edebilirim. 

KESiS 
Beni ilgilendirir mi? 
Ve bilmek benim i§ime yarar m1? 

TAPINAK SOVALYESi 
Fakat o zaman kime yanyor 
Ve kimi ilgilendiriyor, kim beni merak ediyor? 
Kim? 

K�iS 
Sanmm Patrik. <;iinkii beni gonderen o. 

TAPINAK SOVALYESi 
Patrik mi? 
Beyaz pelerinimin iizerindeki krrm1z1 ha\'.m anlamm1 
Herkesten daha iyi o bilmez mi? 
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KESiS 
Ben bile biliyorum. 

TAPINAK SOVALYESi 
Eee o zaman Ke§i§? 
Simdi ne olacak? 
Ben bir tapmak §Ovalyesiyim, iistelik bir esirim. 
Sunu da ekleyeyim 
Tebnin'de yakaland1m; 
Ate§kesin son saatinde ele ge�irdigimiz ve oradan da 
Sidon'a dogru gitmeyi planlad1g1m1z o kalede yakaland1m. 
Sunu da ekleyeyim 
Yakalanan yirminci ki§iydim 
Arna Selahattin tarafmdan bag1§lanan tek ki§i oldum. 
Patrik'in bilmesi gereken her §eyi ogrendiniz §imdi, 
Hatta ogrenmesi gerekenden de fazla. 

KESiS 
Bunlan zaten biliyordu. 
Selahattin tarafmdan neden bag1§lad1gmm da bilmek istiyor. 
Neden yalmzca siz ... 

TAPINAK SOVALYESi 
Ben biliyor muyum ki? 
Boynumu a�rm§, pelerinirnin iizerine diz �okmii§ 
Olmeyi bekliyordum ki Selahattin gozlerirnin i�ine bakt1, 
Hemen yamma geldi ve eliyle bir i§aret verdi. 
Beni ayaga kaldrrd1lar, iplerirni �ozdiiler; 
Ona te§ekkiir etmek istedigimde 
Gozlerinin ya§h oldugunu gordiim 
0 sustu, ben sustum; sonra o gitti, ben kald1m. 
Biitiin bunlarm nedenini Patrik kendi bulsun. 

KESiS 
Tann'mn sizi biiyiik, �ok biiyiik i§ler i�in se�igini, 
Bu yiizden hayatmm size bag1§lad1g1m dii§iiniiyor. 

TAPINAK SOVALYESi 
Evet, biiyiik i§ler i�in! 
Bir Yahudi k1zm1 yangmdan kurtard1m, 
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Merakh hacilan Sina'ya gotiirdiirn 
Ve buna benzer bir�ok �y yaptun. 

K�iS 
Dahas1 da gelecektir! 
Saydiklanruz da onemsiz say1lmaz. 
Bellci de Patrik size �ok daha onemli gorevler verecektir. 

TAPINAK SOVALYESi 
byle mi? 
Size bunu dii§iindiirecek bir �y mi soyledi? 

�is 
Ah tabii! 
Fakat once sizi iyice ara§trrmam, 
Bu i§ i�in dogru ki§i olup olmad1gm1Z1 ogrenmem gerekiyor. 

TAPINAK SOVALYESi 
E oyleyse ara§tmn beni! 
(Bakahm ne bulacak hakk1mda!) 
Eee? 

�is 
Sarunm en k1sa yol size 
Patrik'in ne istedigini a�1klamak olacaktrr. 

TAPINAK SOVALYESi 
i§te §imdi hak verdim sana! 

KESiS 
Sizden birine bir mektup ula§t1rmaruz1 istiyor. 

TAPINAK SOVALYESi 
Benden mi? Ben ulak degilim. 
Yahudi bir klZl yangmdan kurtarmaktan 
Daha biiyiik olan i§ bu mu yani? 

KESiS 
Oyle olmah! 
C::iinkii Patrik'in dedigine gore bu mektup tiirn 
Hristiyan alemini ilgilendiriyor. "Bu mektubu yerine ula§trran 
Ki§iye Tann cennette bir ta� verecekmi§," diyor Patrik. 
"Ve bu taca bu beyefendiden lay1g1 yok," diyor Patrik. 
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TAPINAK SOVALYESi 
Benden daha lay1g. yok oyle mi? 

�is 
C::iinkii bu tac1 kazanabilecek sl!'f siz vartru§SlillZ, 
Diyor Patrik. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ben mi? 

�iS 
"O burada serbest�e dola§abilir, her yeri iyi bilir; 
Bir §ehrin nas1l zapt edilecegini, nasil korunacag1m bilir; 
En onemlisi de Selahattin'in yeni in§a ettirdigi ikinci i� surun 
Gii�lii yonlerini de gii�siiz yonlerini de en iyi o tahmin eder 
Ve Tann'mn ordusuna en iyi de o tarif eder," diyor Patrik. 

TAPINAK SOVALYESi 
Giizel karde§im, 
En azmdan mektubun i�erigini bilsem . . .  

KESiS 
i�erigini ... hen de bilmiyorum dogrusu. 
Arna Kral Philipp'e yaz1ld1g.m biliyorum. 
Patrik'in .. . 
Hani normalde goklerde ya§ayan kutsal birinin tenezziil edip 
Yeryiiziiniin i§lerine yeti§ebilmesine de hep §a§ID1§1md1r. 
Hi� b1kt1gi ve yoruldugu oluyor mudur acaba? 

TAPINAK SOVALYESi 
Eee? Ne olmu� Patrik'e? 

KESiS 
Sava� tekrar ba�larsa 
Selahattin 'in nasil ve nerede, ne kadar kuvvetle, 
Hangi taraftan vurarak muharebeye kat1lacagm1 iyi biliyor. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bunlan biliyor mu? 

KESiS 
Evet ve bunu Kral Philipp'e de soylemek istiyor 
Zira sizin tarikatm1zm zaten bozdugu ban§ antla�mas1m 
Selahattin 'le yenileyip yenilemeyecegini bilmeli, 
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Bunu gerektirecek kadar biiyiik 
Bir tehlike var m1 yok mu bilmeli. 

TAPINAK SOVALYESi 
Patrik'e bakm! Demek oyle! 
Bu k1ymetli adam, bu cesur adam, 
Beni madan bir ulak olarak degil, 
Casus olarak kullanmak istiyormu� meger! 
Karde�im, Patrik'inize �unu soyleyin, 
Beni !fOk iyi ara�nrd1gm1Zl 
Fakat bu meseleye uygun bulmad1gm1Zl iletin. 
Hila bir esirim; 
Bir tapmak �ovalyesinin tek bir gorevi vard1r 
0 da k1h(f sallamak. 
Casusluk yapmak degil. 

KESiS 
Bunu soyleyeceginizi tahmin etmi�tim! 
Bunun i(fin sizi ay1playamam da 
Arna as1l meseleyi heniiz duymadm1z. 
Patrik, Selahattin'in tutumlu babasmm 
Ordunun ve sava�m harcamalaflill ka�ilamak i(fin kulland1gi 
Biiyiik paralan saklad1gi kalenin adm1 
Ve Liibnan'm tam olarak neresinde oldugunu ogrenebildi. 
Selahattin ara ara, 
Kirnsenin haberi olmadan, 
Gizli yollardan oraya gidiyor 
Ve paray1 kullamyormu�. 
Anladm1z mI? 

TAPINAK SOVALYESi 
Art1k hi(fbir �ey anlam1yorum! 

KESiS 
Selahattin'i ala�ag1 etmek, 
Hatta oldiirmek i(fin bundan daha iyi frrsat, 
Bundan kolay bir �ey olabilir mi? 
Ne oldu? Orperdiniz mi? 
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Simdiden Tann korkusu olan birka\ Maruni2 goniillii oldu, 
Yeter ki cesur bir adam bu yolculukta onlara onderlik etsin. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ve Patrik benim bu cesur adam oldugumu mu dii�iindii? 

KESiS 
Patrik, Kral Philipp'in en iyi 
Akka'dan yard1m edebilecegine inamyor. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ben ha? 
Karde�im ger\ekten ben mi? Ben? 
Duymad1mz m1 yoksa? 
Selahattin'e olan borcumu duymadm1z m1? 

KESiS 
Duydum elbette. 

TAPINAK SOVALYESi 
Fakat yine de beni Se\tiniz oyle mi? 

KESiS 
Evet. Patrik bunu biliyor ve kabul ediyor. 
Arna Tann ve tarikat ... 

TAPINAK SOVALYESi 
Sonucu degi�tirmez! 
Giinah i�lememi hakh \lkarmaz! 

KESiS 
Elbette! 
Ancak Patrik diyor ki 
"Bu sadece insanlara kar�1 bir giinah olur, 
Tann'ya kar�1 olmaz." 

TAPINAK SOVALYESi 
Selahattin'e camm1 bor\luyken, 
Onun camm almam1 istiyorsunuz oyle mi? 

KESiS 
Olur mu oyle �ey! 
Arna Patrik diyor ki 

2 Liibnan'daki Maruni Kilisesi'ne bagh en biiyiik Hristiyan grup. (�.n.) 
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"Selahattin Hristiyanhgm biiyiik bir dii�mam 
Ve bu nedenle sizin de dostunuz olmay1 hak etmiyor." 

TAPINAK SOVALYESi 
Dost? Tek istegim nankor ve al�ak biri olmamak. 

KESiS 
Anhyorum! 
Fakat Patrik diyor ki 
"Eger yap1lan iyilik srrf iyilik yapmak i�in yapilmad1ysa 
Tann ve insanlar kar�1smda minnet borcumuz kalmaz." 
Ve Selahattin sizi sadece karde�ine benzettigi i�in bag.�lam1�. 

TAPINAK SOVALYESi 
Demek ki Patrik bunu da biliyor fakat yine de ... 
Ah! Oyle �ey olur mu?! 
Ah, Selahattin! Oyle �ey olur mu? 
Doga bir tek yiiz hatturu bile karde�ine benzetir de 
Ruhumda gonliimde hi�bir yanrrru ona benzetmez mi? 
Ruhumun benzerligini de 
S1rf bir Patrik'in ho�una gitmek i�in 
Bask1layabilir miyim? 
Doga boyle bir hata yapmaz! 
Tann, eserlerinde kendisiyle �eli�mez! 
Git! Ofkelendirme beni! 
Git, defol! 

KESiS 
Tamam gidiyor ve geldigimden daha sevin�li doniiyorum. 
Affedin beni efendim. 
Biz manastir halki iistlerimize itaat etmeye mecburuz. 

6. Sahne 
( Tapmak Sovalyesi ve onu bir miiddet uzaktan gozlemledikten 

sonra yantna yakla§an Daja. ) 

DAJA 
Korkanm ki ke�i� onun camm biraz s1kt1. 
Yine de bana verilen gorevi yerine getirmek zorunday1m. 
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TAPINAK SOVALYESi 
Ne harika! 
"Ke?i?le kadm, kadmla ke?i?, �eytamn iki pen�esidir" 
Diyen atasozii yalan degil demek ki! 
Bugiin bir pen�eden kurtulup otekine yakalamyorum. 

DAJA 
Kimi goriiyorum! 
Asil Sovalye, siz misiniz? 
Tann'ya ?iikiirler olsun! 
Tann'ya bin kere ?iikiir! 
Bunca zamandrr nerelerdeydiniz? 
Hastalanmad1mz ya? 

TAPINAK SOVALYESi 
Hayrr. 

DAJA 
Saghgiruz s1hhatiniz yerinde yani? 

TAPINAK SOVALYESi 
Ever. 

DAJA 
Sizin i�in �ok endi?elendik. 

TAPINAK SOVALYESi 
Eee? 

DAJA 
Seyahate mi �1ktimz? 

TAPINAK SOVALYESi 
Bildiniz! 

DAJA 
Ve bugiin mii dondiiniiz? 

TAPINAK SOVALYESi 
Diin. 

DAJA 
Recha'mn babas1 da bugiin geri geldi. 
Recha art1k iimitlenebilir degil mi? 

TAPINAK SOVALYESi 
Ni�in? 
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DAJA 
Uzun siiredir bekledigi ve sizden hep rica ettigi �ey i<;in. 
Simdi babas1 da sizi goniilden davet ediyor. 
Babil'den yirmi yiiklii deveyle dondii; 
Hindistan'dan, iran'dan, Suriye'den ve hatta <;in'den 
Degerli ne bulduysa; baharatlar, ta�lar, kurna�lar getirdi. 

TAPINAK SOVALYESi 
Satm alrnak istedigim bir �ey yok. 

DAJA 
Halk1 onu bir prens gibi say1yor. 
Ancak ona zengin Nathan degil, 
Bilge Nathan demeleri beni her zaman �a�lrtml�tlr. 

TAPINAK SOVALYESi 
Belki halk1 i<;in zengin ve bilge ayru �eydir. 

DAJA 
Arna ona as1l iyi Nathan demeleri gerekirdi. 
<;iinkii ne kadar iyi oldugunu tahrnin bile edemezsiniz. 
Recha'run size hayatm1 bor<;lu oldugunu ogrenince 
Sizin i<;in her �eyi yapar, size sahip oldugu her �eyi verecektir! 

TAPINAK SOVALYESi 
byle mi? 

DAJA 
Gelin ve kendiniz goriin! 

TAPINAK SOVALYESi 
Neyi? 
Bir anm ne kadar hizh ge<;tigini mi? 

DAJA 
Soyledigim kadar iyi olrnasayd1 
Bu kadar siire yanmda kahr m1yd1m? 
Hristiyanhk gururumu yerle bir mi ediyorum sizce? 
Biri bana, kocamm pe�inden Kudiis'e gidip 
Bir Yahudi klZl yeti�tirecegimi soyleseydi inanmazd1m. 
Bebekligimde soylenen ninnilerde bu yoktu. 
Sevgili kocam, 
imparator Friedrich'in ordusunda asil bir asker . . .  
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TAPINAK S0VALYESi 
Evet, evet kocan isvic;re dogumluydu, 
Yiice imparator'uyla aym nehirde 
Bogulma �erefine nail olmu�tu falan. 
Kadm! Bu hikayeyi kac; kez anlattmiz! 
Pe�ime tak1lmaktan hie; mi b1kmazsm1z?! 
Beni takip etmekten ne zaman vazgec;eceksiniz?! 

DAJA 
Takip etmek mi? Aman Tannm! 

TAPINAK SOVALYESi 
Evet, takip etmek. 
Sizi bir daha gormek istemiyorum! 
Duymak istemiyorum! 
Hie; dii�iinmeden yapt1gim bir �eyin 
Tekrar tekrar hatlflat1lmaslfll istemiyorum; 
Zaten bu olay benim ic;in de bir gizem. 
Beni pi�man etmeyiniz. 
Bakm; bir daha boyle bir olayla kar�1 kar�1ya kald1gimda 
Yanan ki�iyi hemen kurtarmak yerine 
Once sorup soru�turursam suc;lusu siz olursunuz. 

DAJA 
Tann korusun! 

TAPINAK SOVALYESi 
Bana bir iyilik yapm 
Ve bugiinden itibaren beni tamm1yormu� gibi davranm. 
Size yalvanyorum. 
Bahsettiginiz babay1 da benden uzak tutun. 
Yahudi Yahudi'dir. 
Bense kaba bir Svabyahy1m. 
Kurtard1g1m k1zm yiizii de akhmdan silinip gitti zaten 
Ki hie; akhmda tutmam1�t1m. 

DAJA 
Fakat o sizi unutmad1. 

TAPINAK SOVALYESi 
iyi de neden unutam1yor? 
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DAJA 
Kim bilir! 
insanlar goriindiikleri gibi olmaz bazen. 

TAPINAK S0VALYESi 
Arna �ogu zaman goriindiiklerinden daha iyi olmazlar. 

(<;1kar.) 
DAJA 

Liitfen bekleyin! Ne aceleniz var? 
TAPINAK SOVALYESi 

Kadm! 
Altinda dola�may1 sevdigim bu aga�lan zehir etme bana. 

DAJA 
Git madem, seni Alman ay1s1 seni! 
Git! 
Ancak ay1 dahi olsan izini kaybetmemeliyim. 

(Daja tapmak �ovalyesini uzaktan takip eder.) 

40 



II. Perde 

1. Sahne 
(Sultanm sarayz. Selahattin ve Sittah satranf oynamaktadtr. ) 

SfITAH 
Akim nerede Selahattin? 
Nas1l oynuyorsun bugiin boyle? 

SELAHATiiN 
iyi oynarruyor muyum? iyi oynad1g1rru sanrru§ttm. 

StITAH 
Bana gore iyi ama aslmda kotii oynuyorsun. 
Son hamleni geri al. 

SELAHATiiN 
Neden? 

StITAH 
Atm1 kurban ediyorsun adeta. 

SELAHATiiN 
Hakhsm. 0 zaman al §Unu! 

StITAH 
0 zaman sana <;atal at1yorum. 

SELAHATiiN 
Yine hakhsm. Oyleyse al sana, §ah! 

SfITAH 
Yine de kazanamayacaksm! 
Simdi §U ta§tmla bir hamle yapacag1m 
Ve seni ko§eye s1k1§tlracag1m. 

4 1  



Gotthold Ephraim Lessing 

SELAHATI1N 
Anla§tlan bu a�mazdan kurban vermeden kurtulamayacagun. 
Oyleyse al atlml! 

StrrAH 
Onu istemiyorum. Yanmdan ge�ip gidecegim. 

SELAHATI1N 
Bana hi� acuruyorsun. 
Kurdugun planlar aturu almaktan daha onemli demek ki. 

StrrAH 
Olabilir. 

SELAHATI1N 
Evdeki hesabm �ar§1ya uymayabilir. 
Al sana! Bunu hi� tahmin edememi§tin degil mi? 

StrrAH 
Evet, tahmin edememi§tim ger�ekten. 
Vezirden bu kadar kolay vazg�bilecegini nastl bilebilirdim? 

SELAHATI1N 
Nas1l yani? 

StrrAH 
Ah, §imdiden bu i§in sonunu gorebiliyorum 
Bugiin bin dinan kazanacagrm 
Arna bir kuru§ bile fazlas1m alamayacagim. 

SELAHATI1N 
Nedenmi§ o? 

SITrAH 
Bir de soruyorsun! 
C::iinkii sen kazanmak degil, 
Tiim giiciinle kaybetmek istiyorsun. 
Arna sen kaybetsen de ben kazanamayacagrm. 
Oyunda hem eglenmiyorum hem de kazanmak istemiyorum, 
\;iinkii kaybettigimde daha �ok §ey kazamyorum, 
Oyle degil mi? 
Kaybettigim oyunlarda beni teselli etmek i�in, 
Sonrasmda iki katim hediye etmiyor musun bana? 
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SELAHATiiN 
Bak bak! 
Demek ki kaybedersen, camm k1z karde�im, 
Bile isteye kaybetmi� olacaksm, oyle mi? 

smAH 

Benim daha iyi oynamay1 ogrenrnememin sebebi 
Comertligin degil mi agabeycigim? 

SELAHATiiN 
Hadi oyuna donelim. 
Yap art1k hamleni! 

smAH 

Oynayayrm mi? 
Oyleyse al 
�ah! 
Hatta �ifte �ah! 

SELAHATiiN 
Vay canma. Bunu ongorememi�tim, 
Vezirimi de alacagm1 hi� bilememi�tim. 

smAH 

Kurtulabilir miydin ki? 
Dur bakahm. 

SELAHATiiN 
Hay1r, hayrr; al vezirimi. 
Zaten bu ta�tan hi�bir zaman memnun olmami�t1m. 

smAH 

Sadece bu ta�tan? 
SELAHATiiN 

Al gitsin! 
Onu kaybetmek bana dokunrnaz. 
<;iinkii o, alabilecegin son ta� olacak. 

smAH 

Vezirlere kar�1 ne kadar iyi davranmak gerektigini 
Agabeycigim bana iyi ogretmi§ti. 

( Ta�z almaz. ) 
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SELAHATiiN 
Al veya alma! 
Oynamayacagun arttk. 

SfITAH 
Onu almasam da olur §ah! Sah! 

SELAHATiiN 
Devam et hadi. 

StITAH 
Sah! Ve §ah! Ve §ah! 

SELAHATiiN 
Ve mat! 

StITAH 
Heniiz degil; 
Sen daha anm araya sokabilirsin 
Ya da herhangi ba§ka bir hamle yapabilirsin. 
Ho§, sonucu degi§tirmez ya! 

SELAHATiiN 
Hakhsm! 
Kazandm 
Ve Al Hafi kar§1hgm1 sana odeyecek. 
Getirin onu banal Hemen! 
Hakhydm aslmda Sittah; o 
Oyuna odaklanamad1m �iinkii akhm ba§ka yerlerdeydi. 
0 degil de, bu diimdiiz ta§lan kim verdi bize? 
Dzerinde ne isimleri ne de nasil oynanacaklan yaz1yor. 
Oyun arkada§Im desen . . .  Kaq1mda imam var sanki! 
Arna ne gelir elden. 
insan kaybettikten sonra bir bahane bulmak ister. 
Benim bahanem alman ta§lar degil, 
Senin becerin, dingin ve hizh bak1§larm. 

StITAH 
Kaybetmenin ac1sm1 hafifletmek istiyorsun demek ki. 
Yeter art1k; dalgmdm sen, benden de dalgm. 

SELAHATiiN 
Senden mi? 
Sen neden dalgmsm? 
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StITAH 
Seninle aym nedeni payla§rnad1girndan erninirn! 
Ah Selahattin, bir daha ne zarnan hevesle oynayacagiz? 

SELAHATiiN 
Bu §ekilde daha da h1rslamyoruz! 
Ah, §irndi anlad1rn! 
Sava§m yeniden ba§larnasm1 kastediyorsun degil mi? 
Birak ba§lasm! 
K.ihc1 ilk �eken ben olrnadrm; 
Bana kalsayd1 ate§kesi yeniden uzat1rd1k, 
Hern camrn Sittah'una iyi bir e§ bulurdurn. 
Buldugurn e§ de Richard'm karde§i olurdu 
Richard'm karde§i Richard gibi olur sonu�a. 

StITAH 
Her firsatta Richard'1m oversin zaten! 

SELAHATiiN 
Erkek karde§irniz Melek'e 
Richard'm k1z karde§ini alabilrni§ olsayd1k . . .  
Ah! Ne de iyi olurdu! 
Gelecek nesiller nas1l rniikernrnel olurdu! 
Hatta diinyamn en iyi soyu onlardan gelirdi! 
Bak, kendirni ovrnekten hi� geri durrnarn. 
Kendirnizi de dostlanrmza lay1k goriiyorurn. 
0 ikisinden dogacak �ocuklan bir dii§iin! 

StITAH 
Senin bu giizel hayaline hep giilrniiyor rnuydurn? 
Sen Hristiyanlan tamrmyorsun 
Ve ernin ol, tamrnak isternezsin. 
Onlarm oviindiikleri tek §ey Hristiyan olrnak, 
insan olrnak degil. 
<;:unkii bu dine korii koriine inananlar, 
Her claim insanhkla ve inan�la oviinrnii§ olsalar da 
Aslmda insani degerler dogrultusunda degil, 
isa'mn dediklerine ve yapt1klanna gore ya§1yorlar. 
Ne mutlu onlara ki isa iyi biriydi, 
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Ne mutlu onlara ki ahlak1, sadakat ve inanca dayahyd1 
Fakat ahlak derken ne denmek istedigini biliyorlar rru? 
Bak, sirf ismini yay1yorlar dort bir yanda, ahlakm1 degil; 
Onun ismini anarak iyi insanlan bask1hyoi; yok ediyorlar. 
Sirf isrnini, s1rf ismini onemsiyorlar. 

SELAHATiiN 
Hristiyan biriyle evlenmeden, hatta sevmeden once, 
Senin ve Melek'in de 
Hristiyanhga gec;menizi istemelerinden bahsediyorsun, 
Bu yi.izden boyle konu§uyorsun, degil mi? 

StITAH 
Aynen oyle! 
Sanki s1rf Hristiyanlar sevgiye layik, 
Sanki Tann'mn her erkege ve her kadma 
Bah§ettigi duygular yalmzca onlara ait! 

SELAHATiiN 
Hristiyanlarm inand1klan daha nice sac;mahklar var 
Ve sen buna rru �a§myorsun? 
Fakat yine de yamhyorsun. 
Tiim Hristiyan alerni degil, 
Sadece tapmak §ovalyeleri suc;ludur 
Onlar da Hristiyan olduklan ic;in degil, 
Tapmak §Ovalyeleri olduklan ic;in suc;lu. 
Sadece onlar yi.iziinden olmuyor bu i§! 
Richard'm kiz karde�inin, karde§irniz Melek'e drahoma 
Olarak getirmesi gereken Akka'y13 Birakrruyorlar bir tiirlii! 
Sovalyelikleri yetmerni� gibi bir de din adarru kesildilei; 
Hem de aklm1 kac;1rm1� geveze din adarru! 
Ate�kes antla§masmm gidi�at1m beklediler, 
Bizlere iyi bir oyun oynamak ic;in sabirs1zlandilar! 
Amma kornik! Devam etsinler boyle! 
Devam edin beylei; devam! 
Her �ey olmas1 gerektigi gibi olsa ke§ke . . .  

Akka, Biiyiik isra i l  Devleti smirlarmda b ir  �ehir. ( c;: .n . )  
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StrrAH 
Eee? Hangi konuda yamld1m? 
Seni ne i;ileden i;1kartabilir? 

SELAHATiiN 
Beni i;ileden i;ikartan her zamanki §ey. 
Liibnan'da babarmzm yamndaydun. <;ok endi§eleniyordu ... 

StrrAH 
Demel 

SELAHATiiN 
i§in ii;inden i;1kam1yor, sorunlar onu her yamndan sarm1§; 
Kah burada bir s1kmt1 kah §urada bir §ey eksik ... 

StrrAH 
Ne s1kmt1s1? Ne eksik? 

SELAHATiiN 
Ad1m agz1ma bile almak istemedigim 
0 §eyden ba§ka ne olabilir? 
Elimde oldugu zaman umursamad1g1, 
Fakat elimde olmad1gmda birden i;ok onemli olan o §ey. 
Al Hafi nerede kald1? 
Kimse onu i;agirmad1 rm? 
Ah o lanet, o ba§ belas1 para! 
Ah! Hafi, iyi ki geldin. 

2. Sahne 
(Dervi� Al Hafi. Selahattin. Sittah. ) 

AL HAFi 
Samnm M1s1r'dan paralar geldi. 
Bol bol gelmi§ olsa bari. 

SELAHATiiN 
Yeni haberlerin mi var? 

AL HAFi 
Benim mi? 
Bende haber yok. 
Samyordum ki ben buraya haber almaya geldim. 
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SELAHATiiN 
Sittah'a bin dinar ode! 

(DU§unceli du§unceli bir saga bir so/a yitrnr. ) 
AL HAFi 

Ode! Al degil de ver mi? 
Ne giizel! Hi\ yoktan iyidir. 
Sittah'a nu? Yine mi Sittah'a? 
Yenildiniz mi? Yine mi satran�a yenildiniz? 
i�te orada! Gordiim! 
Satran\ tahtas1 hala burada! 

StITAH 
Talihimi bana \Ok mu gortiyorsun? 

AL HAFi 
( Oyuna bakar. ) 

<;ok gormek mi? 
0 degil... ama . .. biliyorsunuz . . .  

StITAH 
(Bir el i§areti yapar. ) 

Sus! Hafi! Sus! 
AL HAFi ( Oyuna bakmaya devam eder. ) 

Siz kendinize \Ok gormeyin de! 
StITAH 

Al Hafi! Sus! 
AL HAFi 

(Siuah'a. ) 
Beyaz ta�lar sizin mi? Sah nu dediniz? 

StITAH 
iyi ki Selahattin duymuyor seni! 

AL HAFi 
Sira onda m1? 

StITAH 
(Al Ha fi 'ye yakla§tr. ) 

Paranu alacagrrm soylesene ona. 
AL HAFi 

( Gozlerini oyundan ayzrmadan. ) 
Elbette alacaks1mz, hem de her zaman ald1gmiz �ekilde. 
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SiTIAH 
Nas1l? Delirdin mi sen? 

AL HAFi 
Oyun hentiz bitmemi§. Heniiz kaybetmemi§siniz Sultamm. 

SELAHAITiN 
( Pek umursamaz. ) 

Kaybettim! 
Ver parasm1! Ver! 

AL HAFi 
Ver! Ver! 
Vezirinizi kaybetmemi§siniz heniiz! 

SELAHAITiN 
(Aklz ha/a ba§ka bir yerde. ) 

Say1lmaz; o art1k oyunda degil. 
SiTIAH 

Hadi ama, gidip paray1 alabilecegimi soyle. 
AL HAFi 

( Oyuna dalmt§ vaziyette. ) 
Elbette, her zamanki gibi. 
Fakat veziriniz oyunda olmasa bile 
Yine de kaybetmemi§siniz. 

SELAHAITiN 
( Oyuna yakla§tp satranr tahtasznz devirir. )  

Kaybettim; oyle olmas1m istiyorum. 
AL HAFi 

Oyle olsun! 
Nasil kazamyorsamz oyle de oynuyorsunuz! 
Nas1l kazand1ysamz oyle de odeyecegim o zaman. 

SELAHATiiN 
(Sittah'a. ) 

Ne diyor? Ne? 
SiTIAH 

(Ara ara Al Ha fi 'ye el kol hareketi yapar. ) 
Her zamanki dervi§ i§te. Kafa tutmay1 sever, 
Aym §eyin tekrar tekrar soylenmesinden ho§lamr; 
Herhalde biraz k1skan�. 
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SELAHATfiN 
Seni mi kiskamyor? Benim kiz karde§imi mi? 
Neler duyuyorum boyle Hafi? K1skanmak? Sen? 

AL HAFi 
Olabilir! Olabilir! 
Kiz karde§inizin aklma sahip olmak isterdim, 
Onun kadar iyi olmay1 isterdim. 

StrrAH 
Simdiye kadar parami hep odedi. Ve bugiin de odeyecek. 
Birakm gitsin! 
Hadi git Al Hafi, git! 
Paray1 getirtecegim. 

AL HAFi 
Hay1r; bu oyunu daha fazla oynayamayacag1m. 
Eninde sonunda ogrenmesi gerekiyor. 

SELAHATfiN 
Kim? Ve neyi? 

StrrAH 
Al Hafi! 
Anla§mamiz bu muydu? Soziinii boyle mi tutuyorsun? 

AL HAFi 
Bu kadar uzayacagm1 bilemezdim. 

SELAHATfiN 
Ne oluyor? Neler oldugunu bana biri anlatmayacak m1? 

StrrAH 
Liitfen Al Hafi, tut c;eneni. 

SELAHATfiN 
<;:ok tuhaf davramyorsunuz! 
Sittah'm yabanc1 birinden, 
Bir dervi§ten bu kadar samimiyetle isteyebilecegi 
Arna benden, agabeyinden isteyemeyecegi ne olabilir? 
Al Hafi emrediyorum, konu§ dervi§! 

StrrAH 
Ufak bir mesele agabeycigim, 
0 kadar ufak ki camm s1kmaya degmez. 
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Biliyorsun ki <;e§itli zamanlarda 
Aym miktan satran<;ta kazannu§tim. 
Arna o paraya ihtiyacrm olmad1g1 
Ve Hafi'nin kasasmda da 
Hep o kadar para bulunmad1gmdan o paralan almad1m. 
Arna endi§elenmeyin; 
0 paralan ne sana camm agabeycigim 
Ne Hafi'ye ne de hazineye brrakacagim. 

AL HAFi 
Evet! 
Ke§ke hepsi bu olsa! Dahas1 da var! 

SiTIAH 
Dahas1 fill ? .. 
Bunun gibi daha bir<;ok para kasada kald1, 
Senin bana bir zamanlar verdigin paralar 
Birka<; aydrr kasada. 

AL HAFi 
Fakat dahas1 da var. 

SELAHATiiN 
Dahas1 da fill ? Konu§sana art1k! 

AL HAFi 
Misrr'dan para bekledigimizden beri, o ... 

SiTIAH 
(Selahattin'e. ) 

Onu dinlemeyin! 
AL HAFi 

Hi<; para almad1 ... 
SELAHATiiN 

Aferin sana iyi kiz! 
Sen de kasaya katk1da bulundun degil mi? 

AL HAFi 
... biitiin saray1 o ge<;indirdi; tiim masraflan o kar§dad1. 

SELAHATiiN 
Hah! i§te bu benim karde§im! 

(Sittah'a sarzltr. ) 
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SITTAH 
Beni boyle zengin eden kimdi camm agabeycigim? 

AL HAFi 
Kendi gibi yoksul da eder. 

SELAHATiiN 
Ben miyim yoksul? Agabeyi mi yoksul? 
Benim her zaman param vard1, ne zaman az param oldu ki? 
Bir esvap, bir kih�, bir at - bir de Allah! 
Ba§ka neye ihtiyacun olabilir? Daha ne isteyebilirim? 
Fakat yine de kizmahy1m sana Al Hafi. 

SITTAH 
K1zma ona agabeycigim. 
Ke�ke babarmzm da dertlerine deva olabilsem! 

SELAHATiiN 
Ah! Ah! Ne�emi ka�rrdm i�te! 
Benim her �eyim var, hi�bir �eyim eksik degil. 
Arna babammn hi�bir �eyi yok 
Ve bu bizim kusurumuz, bizim eksikligimiz. 
Soyleyin, ne yapay1m? 
M1s1r'daki para belki uzun bir siire daha gelmeyecek. 
Bunun sebebini ancak Allah biliyor. 
M1srr'da sava§ da yok. 
Harcama yapmamay1, k1smay1, biriktirmeyi gaze almm, 
Bunu yapmamla bir §eyler degi�ecekse seve seve yaparun 
Fakat sadece ba�kalan zarar gormeyecekse, 
Benden ba§kas1 s1kmt1s1m �ekmesin. 
Ancak ne gelir elimden? 
Bir anm, bir giysim, bir k1hc1m olmah en azmdan. 
Ve Allah'1 da pazarhk konusu etmem. 
Zaten 0 �ok az §eyle yetiniyor; yiiregim ona yetiyor. 
Hazinedeki paramn artacagma giivenmi§tim Al Hafi. 

AL HAFi 
Artmak m1? 
Eger kasada para artsayd1, 
Bu odemeleri yapmad1g1m anlamma gelirdi 
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Ki o zaman da beni kaz1ga oturtmaz rmyd1mz, en azmdan 
Bogdurmaz rmyd1mz? Evet, kesinlikle oyle olurdu! 
Buna nas1l ciiret edebilirdim? 

SELAHATiiN 
Eee ne yapacagiz §imdi? 
Sittah'tan ba§ka kimseden bor\: alamaz m1sm? 

SITTAH 
Bu ayncahg1 ba§kasma birak1r rmy1m agabeycigim? 
Ba§kasmdan bor\: almasma izin verir miyim? 
Israr ediyorum, heniiz param bitmedi. 

SELAHATiiN 
Heniiz! 
Bir de bu eksikti! 
Hemen git ve bir \:are bu! Hafi! 
Kimi bulursan bul! Nas1l yaparsan yap! 
Git ve birinden bor\: al! 
Fakat Hafi, benim zengin yapt1g1m insanlardan bor\: alma. 
<;unkii verdigim insanlardan bor\: almak, 
Verdigimi geri istemek olur. 
Git ve en cimrilerden bor\: al; 
En \:Ok onlar bana para vermek ister. 
Zira biliyorlar ki benim elimde paralan \:Ogahr. 

AL HAFi 
Oyle birilerini tamrmyorum. 

SITTAH 
Ah akhma ne geldi! 
Hafi, duyduklanma gore senin arkada§m donmii§. 

AL HAFi 
(Sa�trtr. ) 

Arkada§1m m1? Benim arkada§1m? 
Kimden bahsediyor olabilirsiniz? 

SITTAH 
Senin ove ove yere goge s1gd1ramad1gm Yahudi dostun. 

AL HAFi 
bvdiigiim Yahudi? Yere goge s1gd1ramad1g1m bir Yahudi? 
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SiTIAH 
Allah a§kma! 
Bir zamanlar senin de ondan bar\: ald1g1m 
Anlatt1gm1 \:Ok iyi hanrhyorum. 
Hani Tann'nm ozenle yaratngm1 
Ve en kii\'.iikten en biiyiik ozellige kadar 
Bolca Odiillendirdigini soyledigin 0 ki§i. 

AL HAFi  
Ben mi dedim? 
Ne demek istedim acaba ? 

SiTIAH 
Bu ozelliklerin en kii\'.iigu Zenginlik. 
En biiyiigu Bilgelik. 

AL HAFi  
Nastl yani ? Yahudi oldugunu soylediniz? 
Bu §ekilde bir Yahudi 'den mi bahsetmi§im? 

SiTIAH 
Nathan'dan bahsetmemi§ miydin? 

AL HAFi  
Ah! Onu diyorsun! Nathan! Hi\: akhma gelmedi. 
Ger\'.ekten mi ? Geri mi dondii? Aaa ! 
Demek ki durumu kotii degil. Dogru, 
Halk ona bir zamanlar Bilge Nathan derdi ! 
Zengin de derlerdi. 

SiTIAH 
�imdi her zamankinden de zenginmi§. 
Biitiin kent onun ne kadar biiyiik hazinelerle, 
Ne kadar \:Ok degerli e§yayla dondiigiinii konu§uyor. 

AL HAFi  
Demek yine zengin olmu§, demek ki yine bilge olan olacak. 

SiTIAH 
Ne dersin Hafi, ona rru sorsan? 

AL HAFi  
Ne sorayun? Bor\'. alabilir miyim diye mi ? 
Onu tammad1gmiz \:Ok belli ! 
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0 ve bon; vermek? 
Onun bilgeligi tam da burada yat1yor 
0 kimseye bore; vermez. 

SiTTAH 
Daha once anlatt1klarm boyle degildi ama. 

AL HAFi 
En iyi ihtimalle size mal verir. 
Arna para? Asia para vermez! 
Bu arada o bir Yahudi, 
Hatta Yahudiler arasmda e§siz bir Yahudi'dir. 
�ok zekidir; nasil ya§anmas1 gerektigini bilir, 
iyi satranc; oynar. 
Fakat iyi yonleriyle de kotii yonleriyle de 
Diger Yahudilere benzer. 
Ona giivenerek i§ yapmaym, 
Onun size bore; verecegine dair c;ok iimitlenmeyin. 
Fakirlere verir, hatta Selahattin'e ragmen verir. 
Selahattin kadar c;ok veremese de severek verir; 
Aynm yapmaz. 
Yahudi, Hristiyan, Miisliiman, Parsi4 onun ic;in birdir. 

SiTTAH 
Demek ki boyle biri . . .  

SELAHAITiN 
Nasil oldu da boyle birinden hie; haberim olmad1? 

SiTTAH 
Ve bu adam Selahattin'e bore; vermez mi diyorsun? 
Asia kendini dii§iinmeyip ba§kalanru dii§iinen Selahattin'e? 

AL HAFi 
0 bir Yahudi i§te! Adi bir Yahudi! 
inanm bana! 
Sizin herkese para dagitmamz1 k1skarur! 
Biitiin sevaplarm kendisinin olmas1ru ister. 

4 Onuncu yiizytlda iran'dan Hindistan'a g� enni�, Zerdii�tliigc inanan bir halk. 

(�.n. ) 
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i�te bu yiizden kimseye bor\ vermez, paras1 da hi\ bitmez. 
Tevrat'ta iyi biri olunmas1 gerektigi yaz1yor 
Arna yard1mseverlik konusunda bir �ey yazrruyor; 
Tam da bu yiizden iyi biri olsa da herkese yardrm etmiyor. 
Bir siiredir ararruz bozuk ama hakkm1 da yemem. 
0, her i�e yarar biridir ama bu konuda i�e yaramaz; 
Ger\ekten bu konuda i�irnize yaramaz. 
Hemen gideyim ve ba�ka kap1lan \alay1m ... 
Akhma �imdi kara derili biri geldi; hem zengin hem cimri. 
Hemen gideyim! Gideyim! 

SITTAH 
Neden acele ediyorsun Hafi? 

SELAHATiiN 
Birak gitsin! Birak onu! 

SITTAH 

3. Sahne 
(Sittah. Selahattin. ) 

Benden ka\arcasma uzakla�1yor! 
Ne demek bu? 
Nathan konusunda yarnlrru� olabilir mi? 
Yoksa bizi mi yamltmak istiyor? 

SELAHATiiN 
Nas1l yani? Bana rm soruyorsun bunu? 
Ben kimden bahsettiginizi bile bilmiyorum 
Ve sizin o Yahudi'nizin, 
Nathan'mmn adm1 bugiin ilk kez duyuyorum. 

SITTAH 
Bu nas1l olur? Siileyman ve Davud'un mezarlanm bulan, 
Gizli ve gii\lii bir sozciikle miihiirlerini \ozmeyi 
Ba�ard1gi soylenen bir adamm adm1, 
Zaman zaman, siradan olmayan 
0 SIIllrSlZ mezarlardan geldigi belli hazineler getirdigi 
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Soylenen bir adamm adm1 
Nasti duymarrn§ olabilirsin? 

SELAHATiiN 
0 bahsettiginiz �i hazinelerini bir mezardan buluyor olsa bile, 
Siileyman'm ve Davud'un mezarlan olmad1g1 kesindir. 
Olsa olsa delilerin yattigi bir mezard1r! 

SiTIAH 
Ya da canilerin! 
Onun zenginliginin kaynaklan 
Hazinelerle dolu bir mezardan daha degerliymi§, 
Asia tiikenmezmi§ deniyor. 

SELAHATiiN 
Dogru hanrhyorsam ticaretle ugra§tyormu§. 

SiTIAH 
Kervanlan tiim sokaklardan, tiim \Ollerden ge\iyormu§; 
Her limanda gemileri varmt§. 
Bunu Al Hafi bana bizzat artlatrru§U 
Ve dostunun biitiin bunlan ne kadar comert 
Ve asilce kulland1g.m, 
Zekice ve emekleriyle kazand1g. hi\bir §eyi azrmsamad1gm1 
Nasti da overek anlatmt§tt; 
Ruhunun 6nyargis1z, yiireginin erdemli oldugunu; 
Herkesle, her §eyle ban§tk bir insan oldugunu da eklemi§ti. 

SELAHATiiN 
Simdi ise ne kadar yiizeysel, ne kadar soguk soz etti ondan. 

SiTIAH 
Soguk degil de utamrcasmayd1 sanki. 
Onu ovmek tehlikeliymi§ 
Arna onu yermeyi de istemiyormu§ gibi davrand1 degil mi? 
Yoksa bir halkm en iyi bireyinin bile 
Halkmdan kopamad1g1 dogru mudur? 
Al Hafi bu konuda dostundan ger\ekten utamyor mudur? 
Neyse! 
Ne kadar Yahudi olursa olsun, yeter ki zengin olsun 
Bu bize yeter! 
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SELAHATiiN 
Arna sahip olduklanru zorla alacak degilsin ya karde§im? 

SiTIAH 
Zoda derken ne demek istiyorsun? Ate§ ve ktl1�la m1? 
Hay1r, zayif insanlara §iddet uygulamaya gerek yok, 
Kendi zayifhklan en biiyiik silahimlz. 
Hadi §imdi benimle hareme gel, 
Diin satm ald1gim §ark1c1 klZl dinleyelim. 
Bu arada bu Nathan'la ilgili bir fikir gelir akhma. Hadi gel! 

4. Sahne 
(Nathan'm evinin onunde, hurma agaflarm yakmmda. 
Recha ve Nathan evden ftkarlar, Daja onlara kattlzr. ) 

RE CHA 
C::ok geciktiniz babac1gim. Artik onu zor buluruz. 

NATHAN 
Bekle, bekle; 
Hurma aga�larmm altmda degilse ba§ka yerdedir mutlaka. 
Simdilik sakin ol. 
Bak! Suradaki Daja degil mi? 

RE CHA 
Kesin izini kaybetmi§tir. 

NATHAN 
Hi� sanmam. 

RE CHA 
Yoksa daha hizh gelirdi. 

NATHAN 
Bizi daha gormemi§tir ... 

RE CHA 
i§te §imdi gordii! 

NATHAN 
Ve h1zland1. Bak! 
Sana sakin ol demi§tim! Sakin! 
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RE CHA 
Su anda bile sakin kalacak bir k1z ister miydiniz ki? 
Hayat1m bon;lu oldugu ki§iye kar§I 
Kay1ts1z olan bir kiz ister miydiniz? 
Hayatm1, oncelikle sizin sayenizde kazand1g. ir;in, 
C::ok sevdigi hayat1m borr;lu oldugu ki§iyi 
Umursamamasm1 ffil isterdiniz? 

NATHAN 
Senin degi§meni istemezdim; 
Seni, §U anki halinden farkh istemezdirn 
Ruhunda bamba§ka �eylerin harekete ger;tigini bilsem bile . 

RE CHA 
Nedir ki bunlar babac1g1m? 

NATHAN 
Bana m1 soruyorsun bunu? 
Bu konuyu konu§maktan utanan babac1gma ffil? 
ir;inde kaynayan o duygular r;ok dogal ve masum. 
Endi§elenme. Ben de endi§elenmiyorum. 
Arna bana soz ver, 
Kalbin gi.ini.in birinde sana ar;1hrsa bana geleceksin 
Ve kalbinden ger;enleri Saklamayacaksm. 

RE CHA 
Kalbirnden ger;enleri sizden gizleme di.i§i.incesi bile i.izi.iyor beni. 

NATHAN 
Neyse! B1rakahm bu konuyu! Bir daha da ar;mayahm. 
Daja geldi . 
Eee? 

DAJA 
Hurma agar;lanmn altmda dola§iyor hala 
Ve §U ko§eden doni.ip gelecek buraya. Bakm, geliyor i§te! 

RE CHA 
Ah! Nereye gidecegini bilmiyor gibi gori.ini.iyor. 
Di.iz mi.i devam edecek acaba? 
Geri mi donecek yoksa? 
Saga ffil, sola m1 donecek? 
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DAJA 
Hayrr, hayrr; eninde sonunda manasnra gidecektir, 
i�te o zaman buradan ge�ecektir. 
Bahse girer misiniz ? 

RE CHA 
Hakhsm! Onunla konu�tun mu? Nas1lrm� bugiin? 

DAJA 
Her zamanki gibi. 

NATHAN 
Dikkat edin sizi gormesin . C::ekilin, hatta i�eri girin. 

RE CHA 
Bir kerecik daha bakay1m! 
Ah! Suradaki �ahya lanet olsun, onu gormeme engel oluyor. 

DAJA 
Recha, gelin ! Gelin ! 
Babamz hakh. Sizi goriirse ka�abilir. 

RE CHA 
Ah! Su lanet �ah ! 

NATHAN 
Ve o �alrnm arkasmdan �ik1p gelirse birden, gorecektir seni. 
Bu yiizden git art1k ! 

DAJA 
Gelin ! Gelin! 
Fark edilmeden onu gozleyebilecegirniz bir pencere biliyorum. 

RE CHA 
byle mi ? 

( heriye girerler. ) 

5. Sahne 
(Nathan. Ktsa sure sonra Tapmak Sovalyesi de gelir. ) 

NATHAN 
Neredeyse �ekinecegim bu garip adamdan 
Ve �iiphelenecegim bu kadar erdernli olmasmdan. 
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Bir insan bir insam nas1l bu kadar utandmr! 
Ah! Geliyor. Aman! 
Ne kadar gem;:, ne kadar delikanh. 
iyimser ve kararh bak1§lanm pek sevdim! 
Dimdik yiiriiyii§i.inii de! 
Kabugu sert olabilir 
Arna ozii oyle degildir. 
Sanki tamd1k geldi bir yerden. 
Affedersiniz saym Frenk . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Efendim? 

NATHAN 
izin verirseniz . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Nedir mesele Yahudi ? Ne? 

NATHAN 
izin verirseniz sizinle konu§mak istiyorum. 

TAPINAK SOVALYESi 
Kaq1 �ikabilir miyim ki? Arna k1sa tutun. 

NATHAN 
Affedin ama size sonsuza kadar minnettar olacak 
Bir ihtiyara magrur davranmaym, 
Yammdan boyle kii�iimser bir tav1rla ge�ip gitmeyin. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ne demek istiyorsunuz? 
Ah, galiba anlad1m. 
Siz . . .  

NATHAN 
Benim ad1m Nathan; 
Koca yiireginizle, alevlerin arasmdan 
Kurtard1g1mz kIZm babas1y1m. 
Ve . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Te§ekkiir mii edeceksiniz? 
Yok kalsm! 
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Bu ufak mesele yiiziinden fazlas1yla r;ile r;ektim. 
Emin alun bana hir;bir �ey barr;lu degilsiniz. 
Bu k1zm sizin klZlmz aldugunu biliyar muydum sanki ? 
Zar bir durumda alan bir insam kurtarmak 
Her tapmak �ovalyesinin gorevidir. 
Gelgelelim a aralar hayatimdan zaten b1laru�tim. 
0 an, hayatim1 seve seve bir ba�kas1 ir;in feda ederdim, 
Herhangi ba�ka birisi ir;in, bir Yahudi klZl alsa bile. 

NATI-IAN 
Yiice bir hareket ! Yiice ve �a�rrt1c1 ! 
Fakat boyle dii�iindiigiiniizii tahmin etmi�tim. 
Yiiceliginiz �a�1mc1hgm ardma s1g1myar, 
Hayranhktan karkuyar. 
Ancak hayranhk duyulmasma burun k1vmyarsamz, 
Neye burun k1V1rmazsm1z ki ? 
Sovalye, yabanc1 biri ve esir almasayd1mz 
Size bunu ar;1k ar;1k saramazdim. 
Soyleyin, emredin, 
Ne yapabilirim sizin ir;in ? 

TAPINAK S0VALYESi 
Bana mi? Hir;bir �ey. 

NATI-IAN 
Zengin bir adamim. 

TAPINAK SOVALYESi 
Zengin bir Yahudi, diger Yahudilerden iyi degildir goziimde. 

NATI-IAN 
Dediginiz gibi alsun, 
Arna yine de zenginligimden faydalanmak istemez misiniz ? 

TAPINAK SOVALYESi 
iyi tamam, bu kanuda diyecek bir soziim yak; 
Pelerinimin hatm ir;in kaq1 r;1kmayacagim. 
Pelerinim ne zaman eskimi� alursa, ne diki� ne yama tutarsa 
Yammza gelip ya yeni bir pelerin ya da para barr; ahr1m. 
Bana oyle bakmaym! 
ir;iniz rahat alsun; heniiz gayet iyi durumda. 
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Bakm, olduk�a iyi durumda. 
Tek kusuru �u ucundaki inat�1 leke; alevlerin izi. 
K1Z1mz1 alevlerin i�inden �1kanrken oldu. 

NAlHAN 
(Pelerinin ucunu eline a/tr ve inceler. ) 

Boyle kotii bir lekenin, boyle bir yamgm 
Bir adama ken di agzmdan daha iyi �ahitlik etmesi ne tuhaf. 
Onu opmek istiyorum! Lekeyi yani ! 
Ah, affedersiniz ! istemeden oldu. 

TAPINAK S0VALYESi 
Ne? 

NAlHAN 
Gozya�1m damlad1 pelerininizin iizerine. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bir �ey olmaz! 
Halihazirda birka� gozya�1 izi ta�1makta. 
(Bu Yahudi akhrru kan�trrmaya ba�hyor. )  

NAlHAN 
Bana bir iyilik yap1p bu pelerini 
K.1Z1rrun yamna da gotiiriir miisiiniiz? 

TAPINAK S0VALYESi 
Neden? 

NAlHAN 
0 da bu lekeyi opsiin. 
\:iinkii dizlerinize kapanmay1 bo�una hayal ediyor herhalde. 

TAPINAK SOVALYESi 
Fakat Yahudi . . .  Nathan'd1 isminiz galiba ? 
Fakat siz . . .  kelimeleriniz . . .  �ok iyi . . .  yerli yerinde . . .  
Ne  diyecegimi bilemedim . .  . 
Fakat . . .  Ben . . .  

NAlHAN 
Kendinizi olmad1g1mz biri gibi gostermeye devam etseniz de 
Oziiniizii ogrenecegim i�te. 
Daha nazik olamamamzm sebebi fazla iyi, 
Fazla ahlakh olmamzd1r. 
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Kurtard1gmtz o ktz c;ok duygusal, 
Yamndaki kadm da emredilen her �eyi yapmaya hazrr, 
K1zm babas1 ise uzaklardayd1; 
K1zm adma leke gelmesinden endi�elendiniz; 
Km yarg1layabilecek sozlerden c;ekindiniz, kac;tlillZ, 
Ktzm iyiligi ic;in kac;tm1z. 
Bunun ic;in de size te�ekkiir ederim. 

TAPINAK SOVALYESi 
itiraf etmeliyim ki 
Tapmak �ovalyelerinin nas1l di.i�iinecegini iyi biliyorsunuz. 

NATI-IAN 
S1rf tapmak �ovalyeleri mi ? 
S1rf onlarm nas1l di.i�i.inmeleri gerektigini mi ? 
S1rf tarikat kurallannda oyle emredildi diye mi ? 
Hay1r, ben iyi insanlann nas1l di.i�iindi.iklerini bilirim 
Ve her i.ilkede iyi insanlann var olduklanm da bilirim. 

TAPINAK SOVALYESi 
Fakat hepsini bir tutmuyorsunuzdur umamn. 

NATI-IAN 
Elbette; herkesin ten renkleri, 
Kiyafetleri, d1� goriini.i�leri farkhd1r. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bu iyi insanlar baz1 yerlerde daha c;ok vardrr, 
Baz1 yerlerde daha az. 

NATI-IAN 
Bu dogru. Bi.iyi.ik agac;lar c;ok toprak ister 
Ve fazla yakm dikilirlerse birbirlerinin dallanm lmarlar. 
Bizim gibi siradan insanlardan ise her yerde pek c;oktur. 
Dal, tomurcugu ta�1mah. Tomurcuk da dala tutunabilmeli. 

TAPINAK SOVALYESi 
Dogru dediniz fakat insanlan hor gormeyi, 
Ki.ic;i.ik gormeyi ilk hangi halk ba�latt1 bilir misiniz ? 
ilk hangi halk kendini sec;ilmi� halk olarak gori.ip 
Ostiinli.ik taslad1 bilir misiniz? 
Her ne kadar bu milletten nefret etmesem de 

64 



Bilge Nathan 

Kendini begenmi�likleri yiiziinden sevmiyorum da. 
Hristiyanlara da Miisliimanlara da bula�tird1klan 
0 kendini begenmi�lik ! . .  
Kendi inand1klan Tann'mn 
Tek dogru Tann oldugunu dii�iiniirler ya hani ! 
Ne var? Bir Hristiyan olarak, bir tapmak �ovalyesi olarak 
Boyle konu�mama �a�ird1mz m1 ? 
Bir dii�iiniin, kendi Tann'sm1 iistiin goren 
Ve o iistiin dedikleri Tann'y1 
Biitiin diinyaya zorla kabul ettirmeye \:ah�an o dindar delilet; 
Kararrru� ruhlanm en \Ok da burada, 
En \Ok da bu zamanda gostermediler mi ? 
Bugiin ha.Ia goziindeki perdeyi kald1rmayanlat; 
ilelebet kor kalsmlar! 
Neyse, dediklerimi unutun; beni de ! 

( Gitmeye }'Onelir. ) 
NATHAN 

Hah ! i�te �imdi daha da s1k1�t1racag1m sizi. 
Gelin buraya, arkada� olmak istiyorum sizinle, 
Kesinlikle arkada� olmahy1z ! 
Halk1mdan istediginiz kadar nefret edin. 

· ikimiz de halk1m1Z1 se\:medik. 
Halk1m1Z1 biz mi temsil ediyoruz sanki ? 
Halk ne demek zaten? 
Hristiyan ve Yahudiler insan olduklanndan daha mi \Ok 
Hristiyan ve Yahudi ? Ah! 
Ben de sizin i\inizde yalmzca insan olarak 
Adlandmlmaktan memnun birini goriiyorum! 

TAPINAK SOVALYESi 
Tann a�kma, hakhs1mz Nathan! Hakhs1mz! 
Elinizi verin bana ! 
Sizi bu kadar yanh� anlad1g1m i\:in utamyorum kendimden. 

NATHAN 
Bense sizinle gurur duyuyorum. 
Yanh� anla�1lmayan tek tip insan vardit; 
Onlar madan insanlardir. 
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TAPINAK S0VALYESi 
Ve nadir olanlan ise unutmaz insan bir daha. 
Nathan, evet. 
Sizinle arkada§ olmak istiyorum, kesinlikle arkada§ olmahyiz. 

NATHAN 
Zaten oyleyiz. 
Recha'm ne kadar <;ok sevinecek! 
Ve ah ! i§te �imdi aydmhk bir gelecege dogru ad1m attik ! 
Recha'rm bir tamsamz! . .  

TAPINAK SOVALYESi 
<;:ok isterim. Surada evinizden ko§up gelen de kim? 
Daja'niz degil mi ? 

NATHAN 
Evet. Fakat neden bu kadar tedirgin goriiniiyor? 

TAPINAK SOVALYESi 
Recha'm1zm ba§ma bir §ey gelmedi umanm? 

6. Sahne 
( Onceki sahnedekiler ve aceleyle evden �tkan Daja. ) 

DAJA 
Nathan! Nathan! 

NATHAN 
Ne oldu? 

DAJA 
Affedin, asil Sovalye'miz, 
Sizi boldiigum i<;in beni affedin. 

NATHAN 
Ee, ne oldu? 

TAPINAK S0VALYESi 
Ne oldu? 

DAJA 
Sultan'dan haber geldi. Sultan sizi gormek istiyor. 
Aman Tannm! Sultan! 
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NA1HAN 
Beni mi ? Sultan m1 ? 
Herhalde getirdigim hazineleri merak etmi§tir. 
Git ve heniiz toparlanamad1g1m1, 
E�yalan heniiz <;1karmad1g1m1 soyle . 

DAJA 

Hayir, hay1r; e§yalan gormek istemiyor, sizi gormek istiyor, 
Bizzat sizi ve bunu hemen istiyor; ilk f1rsatta . 

NATHAN 
Tamam gidecegim. 
Hadi sen de git, git! 

DAJA 
Bizi mazur goriirsiiniiz umanm saym Sovalye. 
Tannm, Sultan bizden ne istiyor acaba ? 
<;ok endi§eliyim. 

NATHAN 

Gorecegiz. 
Gidin hadi, gidin ! 

7. Sahne 

(Nathan ve Tapmak Sovalyesi. ) 

TAPINAK SOVALYESi 

Sultan'1 tamm1yor musunuz? 
Sahsen demek istiyorum. 

NATHAN 
Selahattin 'i mi ? Heniiz degil. 
Ondan ne ka<;r1m ne de onu tammak istedim. 
Herkes onun hakkmda o kadar giizel §eyler soyliiyor ki 
Soylenenlere inanmay1, 

Onu bizzat gormeye tercih ettim. 
Ger<;i §imdi, eger soylenenler dogruysa, 
Sizin hayatmiz1 bag1§layarak . . .  
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TAPINAK SOVALYESi 
Evet, ger�ekten oyle. 
Hayatnrn bag.�lad1 bana. 
Hayatim onun bana verdigi bir hediye. 

NATHAN 
Sizi bag.�layarak bana da iki, hatta ii� kat hayat vermi� oldu. 
i�te bu, onunla benim aranuzdaki ili�kiyi de degi�tirdi; 
0 bana bir halat verdi, 
Ben de o halatla kendimi ona baglad1m, 
Artik onun hizmetindeyim. 
Bana verecegi ilk emri 
Ne kadar sab1rsizhkla bekliyorum bilemezsiniz. 
Her �eyi yapmaya hazmm 
Ve bunu sizin i�in yaptignrn ona soylemeye hazmm. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ben de ona heniiz te�ekkiir edemedim, 
Ka� kez kar�1sma �1kmaya �ah�t1ysam da 
Onda brrakt1g1m ilk izlenim geldigi gibi kayboldu. 
Kim bilir, belki de unutmu�tur beni. 
Fakat kaderime karar vermek i�in 
Bir kere daha hatirlamak zorunda kalacak. 
Onun emri sayesinde buraday1m 
Ve onun istegiyle haJa hayattay1m 
Simdi, bana verdigi bu hayat1 
Nas1l ya�amam1 istedigini soylemesini bekliyorum. 

NATHAN 
Simdiden bir fark1 olmayacaktir, 
Art1k daha da sab1rs1zland1m onu gormek i�in. 
Belki laf lafi a�ar ve sizin hakkmizda da konu�urum. 
izninizle, affedin, acele etmeliyim. 
Fakat sizi ne zaman aram1zda gorebiliriz? 

TAPINAK SOVALYESi 
Ne zaman izin verilirse. 

NATHAN 
Siz ne zaman arzu ederseniz. 
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isrniniz? isminizi bah§eder misiniz? 
TAPINAK SOVALYESi 

Benim ad1m Curd von Stauffen. Curd . . .  
NATHAN 

Von Stauffen mi ? Stauffen? Stauffen? 
TAPINAK SOVALYESi 

Ne oldu? 
NATHAN 

Von Stauffen? 
Bu isme sahip bir\ok insan olmah. 

TAPINAK SOVALYESi 
Elbette ! 
Bu soydan bir\ok insan geldi ve oldii bu topraklarda. 
Benim day1m da, babam demek istemi§tim . . .  
Neden bana oyle dikkatli bakiyorsunuz ? 

NATHAN 
Yok!  Bir nedeni yok! 
Size bakmaktan s1k1lmam asla. 

TAPINAK SOVALYESi 
0 zaman buradan ilk hen aynlay1m. 
Arayan goz arad1gmdan fazlas1m bulur \ogu zaman. 
Oyle gozlerden korkanm Nathan. 
B1rakm da zaman tamtsm bizi birbirimize, merak degil. 

( (:ikar. ) 
NATHAN 

(Sa§ktnltkla arkasmdan bakakalzr. ) 
"Bir §eyler arayan goz arad1gmdan fazlas1m bulur. "  
Sanki akhmdan ge\enleri okuyor! 
Ger\ekten oyle, tam da bu ba§Ima gelebilir. 
Sadece duru§u, yiiriiyii§ii degil, ses tonu da aym Wolf gibi; 
Aym boyle sallard1 ba§tm Wolf da, 
Aym boyle ta§trd1 k1hcm1 kolunda, 
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0 da bak1§larmdaki ate§i gizlemek istercesine 
S1vazlard1 ka§lanm eliyle. 
Boylesine ic;imize i§lemi§ goriintiiler ruhumuzda uyurken 
Nas1l da tek bir soz, tek bir sesle uyanabiliyor! 
Von Stauffen! 
Dogru! C::ok dogru; Filnek ve Stauffen ! 
Bunu en k1sa zamanda c;ozmeliyim 
Arna once Selahattin 'e gitmeliyim 
0 da kim? 
Bana kulak misafiri olan Daja degil mi ? 
C::ik ortaya Daja. 

NATHAN 

8. Sahne 

(Daja. Nathan. ) 

Ne oldu ? Selahattin'in benden ne istedigini degil de 
Ba§ka bir §eyi mi merak ediyorsunuz ? 

DAJA 
Ne yapsm kizcagiz? Sovalyeyle tam kayna§mI§t1mz ki 
Sultan'm habercisi yiiziinden 
Pencereden uzakla§mak zorunda kald1k. 

NATHAN 
0 halde ona haz1rhkh olmas1m soyleyin, 
Her an bekledigi misafir gelebilir. 

DAJA 
Emin misiniz? Gerc;ekten mi ? 

NATHAN 
Sana giivenebilirim degil mi Daja ?  
Liitfen dikkatli ol. 
Pi§man olacagm bir §ey yapma. 
Vicdamn sana yol gostersin ama benim planlanmI bozma. 
Abartmadan ve azar azar konu§, 
Dikkatli ve olc;iilii somlar sor . . .  
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DAJA 
Bunu hat1rlatma ihtiyac1 duydugunuza inanam1yorum! 
Ben gidiyorum, hence siz de gidin. 
<;:unkii �uraya bakm! 
Samnm Sultan ikinci habercisini gondermi�; 
Al Hafi, sizin dervi�. 

( �zkar. ) 

9. Sahne 
(Nathan. AL Hafi. ) 

AL HAFi 
Ah! Ah! Tam da yammza geliyordum yine ! 

NATHAN 
Bu kadar m1 acelesi vard1 ? 
Benden ne istiyor ki ? 

AL HAFi 
Kim? 

NATHAN 
Selahattin. 
Gidiyorum ya, gidiyorum. 

AL HAFi 
Kime? Selahattin'e mi ? 

NATHAN 
Seni Selahattin yollamad1 rm?  

AL HAFi 
Beni mi ? Hayir. 
Size c;oktan haber sald1 m1 ? 

NATHAN 
Evet. 

AL HAFi 
Oyleyse dogru. 

NATHAN 
Nedir dogru olan? 
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AL HAFi 
Yani . . .  Sm;lusu ben degilim, Allah §ahidim suc;um yok. 
Bu i�e mani olabilmek ic;in sizin hakkmizda neler soyledim, 
Ne yalanlar uydurdum bir bilseniz ! 

NATHAN 
Neye mani olmaya c;ah�nn? 
Dogru olan ne ? 

AL HAFi 
Onun defterdan oldugunuz ! 
Dziildiim adm1za ama buna §ahit olmak istemiyorum. 
Hemen gidiyorum, gidiyorum. 
Nereye gittigimi de duymu�sunuzdur, 
Hatta yolu da biliyorsunuzdur. 
Oradan getirmemi istediginiz bir §ey varsa c;ekinmeyin 
Emrinizdeyim. 
Fakat istediginiz �eyin c;1plak bir adamm 
Yamnda ta�1yabilecegi bir §ey olmasma 
Dikkat edin. 
Simdi soyleyin ne istediginizi, gidiyorum c;iinku. 

NATHAN 
Akhm ba�ma topla Al Hafi, heniiz hic;bir �ey bilmiyorum. 
Neler diyorsun sen boyle? 

AL HAFi 
Keseleri de yammza alacaksmiz hemen degil mi ? 

NATHAN 
Ne kesesi ? 

AL HAFi 
Hani Selahattin'e bore; vereceginiz paralar. 

NATHAN 
Biitiin mesele bu muydu? 

AL HAFi 
Giin gec;tikc;e biitiin servetinizin eriyip 
Yok olmas1m izlememi mi istiyorsunuz benden? 
iyiliksever bilgeligin asla bo�almayan ambarmm, 
Kendi yoksul fareleri bile ac;hktan oliinceye 
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Kadar bar\ verilerek israf edilmesini mi izleyeyim? 
Sid biri paramza muhta\ diye 
Ogut ve tavsiyelerinizi de dinleyecek mi samyorsunuz? 
Hah! Tavsiye dinlemek mi ! 
Selahattin ne zaman tavsiye dinledi sanki ! 
Nathan, az once onun yamndaydlffi 
Ve ne oldu biliyor musunuz? 

NATHAN 
Ne oldu? 

AL HAFi 
K1z karde�iyle satran\ oynad1g1 sirada gittim yamna. 
Sittah fena degildir bu oyunda. 
Selahattin 'in kaybettigini samp b1rakt1g1 oyun 
Oylece duruyordu masada. 
Ve bir de ne goreyim! Oyunu kaybetmemi�ti daha ! 

NATHAN 

Bravo! Ne kadar onemli bir bulu� olmu� senin i\in ! 
AL HAFi 

Sahl piyonla koruyarak onun �ahma kar�1 siirebilirdi. 
Ke�ke bunu size �u an gosterebilseydim! 

NATHAN 
Gerek yak, inamyorum sana ! 

AL HAFi 
<;iinkii boylece kalenin yolu a\tlacak ve Sittah kaybedecekti. 
Bunu gostermek i\in seslendim ama ne oldu tahmin edin ! 

NATHAN 
Sana hak vermedi mi ? 

AL HAFi 
Beni dinlemedi bile, 
Ofkeyle ta�larm hepsini yere f1rlatt1. 

NATHAN 
Bu nas1l olur? 

AL HAFi 
Sonra mat olmak istedigini soyledi . istedigini !  
Boyle oyun mu olur? 
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NATHAN 
Elbette almaz, ayunla ayun aynam1� resmen. 

AL HAFi 
Kazanana da �iiriik bir ceviz verilmeyecekti tabii .  

NATHAN 
Para m1 ? Yine mi para ! 
Kanu hep para zaten. 
Seni hi� dinlememesi . . .  
Boyle onemli bir kanuda seni bir kez bile dinlememesi ! . .  
Senin �ahin bak1�lanna giivenmemesi ! . .  
intikam almak laz1m, degil mi ? 

AL HAFi 
Sa�malamaym ! 
Nas1l biri aldugunu gormeniz i�in anlamm tiim bunlan. 
Ben artik daha fazla dayanamayacagrm anunla almaya. 
0 pis Marolan bile dala�t1m, bar� verecek birini aradrm. 
Kendirn i�in asla dilenmedim 
Arna �imdi ba�kas1 i�in bar� almak zorunday1m. 
Bar� almarun dilenmekten bir fark1 yak; 
T1pk1 faizle bar� vermenin �almaktan farki almad1g1 gibi. 
Ganj Nehri 'nin k1y1smda, benirn gibi inan�h insanlar arasmda 
Bunlarm hi�birini yapmak zarunda kalmam, 
Kimsenin ma�as1 almam. 
Evet, Ganj kiy1smda ger�ek insanlik var. 
Orada ya�amaya lay1k bir tek sizi goriiyarurn burada. 
Benimle gelmek ister misiniz ? 
Ne istiyarsa verin ana, birakm hepsini. 
Eninde sanunda hepsini ahr zaten sizden. 
Bir kerede kurtulun en azmdan. 
Sizin i�in bulurum bir yalunu. 
Gelin benimle! Gelin ! 

NATHAN 
Ba�ka �aremizin alacagm1 samyarum. 
Once biraz dii�iineyim ama Al Hafi .  
Bekle . . .  
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AL HAFi 
Dii�iinmek mi ? Boyle bir �ey dii�iiniilmez. 

NATI-IAN 

Sadece Sultan'm yamndan donmemi bekle, 
Vedala�1p doniinceye kadar . . .  

AL HAFi 
Dii�iinmek isteyen, bir �eyi yapmamak i\in bahane anyordur. 
Kendisi i\in ya�amayan ki�i, 
Ba�kalannm kolesi olarak ya�amaya mahkumdur. 
Nas1l isterseniz ! 
Ho�\a kalm! Nas1l isterseniz oyle yapm ! 
Yollanrmz aynhyor o halde ! 
Benimki buradan, sizinki oradan uzamyor. 

NA1HAN 
Al Hafi! Once kendi hesabm1 kapatacaksm degil mi ? 

AL HAFi 
Daha neler! 
Benim maddi varhg1m saymaya bile degmez, 
Hesabima gelince . . .  
Siz ya  da  Sittah halledersiniz. 
Elveda ! 

( (:tkar. ) 
NA1HAN 

(Arkasmdan bakarak. )  
Ben hallederim demek! 
Ah vah�i, iyi ve asil . . .  Ba�ka ne diyordum ona ? 
As1l dilenci ger\ek krald1r! 

(Diger taraftan r;zkar. ) 
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III. Perde 

1. Sahne 
(Nathan'm evi. Recha ve Daja. ) 

RE CHA 
Nas1l dedi babam Daja?  
"Bekledigi misafir her an gelebilir. "  Boyle mi ? 
Sovalyem her an �1k1p gelebilirmi§ yani, oyle mi? 
Arna �ok uzun zaman ge<;ri aradan! 
Ah, kim hatirhyor ki ge�enleri ? 
Ben sadece gelecek olan anlan ya§amak istiyorum. 
<;:iinkii bir an gelecek ve o buraya gelecek. 

DAJA 
Ah Sultan'm o oyunbozan haberi ! . .  
Yoksa Nathan onu hemen buraya getirirdi. 

RE CHA 
Diyelim ki o an geldi ve en biiyiik, 
En i<;ren dilegim ger�ekle§ti . 
Peki sonrasmda ne olacak? Ne olacak? 

DAJA 
Ne mi olacak? 
Sonra da umanm benim en i<;ren dilegim ger�ek olur. 

RE CHA 
Kalbim bu dilegin yokluguna ah§abilir mi, 
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Yerine onun kadar biiyi.ik bir dilek bulabilir miyim? 
Ya bulamazsam? 
Korkuyorum! 

DAJA 
i�te o zaman benim dilegimi ahrsm1z, 
Sizinkinin yerine koyarsm1z. Dilegimse sizi Avrupa'da, 
Size lay1k olan ki�ilerin yanmda gormek. 

RE CHA 
Yamhyorsun, 
Senin arzun benim arzumun gen;:ekle�mesini onliiyor. 
Seni vatanm <;:ekiyor. 
Ya benim varamm, benimki de beni tutuyor olamaz mI ? 
Sevdiklerin senin ruhunda sadece bir hanrayken 
Ve senin hayalindeyken, benim ger<;:ekten gbrdiigiim, 
Dokunabildigim sevdiklerimden neden daha iistiin olsunlar? 

DAJA 
isrediginiz kadar kar�1 <;:1km! 
Kaderden ka<;:amazsm1z. 
Ya kendi TanrlSI ugruna sava�an kurtancm1z gelir de 
Sizi kendi iilkenize, air oldugunuz halk1mza gotiiriirse ? 

RE CHA 
Daja !  Yine neler soyliiyorsun boyle sevgili Daja !  
�ok tuhaf kelimeler kullamyorsun! 
"Ugruna sava�t1gi kendi Tanr1s1 ! "  
Tann kime ait? Bu nasil Tanr1 'dir ki bir insana ait olabilir ? 
Ve kendi ugruna sava�mas1 i<;:in bir insana ihtiya<;: duyar? 
Hem hangi ropraga air oldugunu nereden bilebilir bir insan, 
iizerinde dogdugu toprak bile Sayilmazsa ! 
Babam seni bir duysa ! .. Babam sana ne yapn ki 
Mutlulugumu ondan uzak goriiyorsun ? 
Onun ruhuma saf bir �ekilde ekrigi ak1l tohumlanm, 
Senin iilkenin yabani otlan 
Ya da <;:i<;:ekleriyle kar�ila�r1rmakla eline ne ge<;:iyor ki ? 
Sevgili Daja'm, babam benim topraklanmda 
Senin o renkli <;:i<;:eklerinin yeti�mesini isremiyor i�te ! 
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Ben de §unu soylemek zorunday1m ki 
C::i<;:eklerinle benim toprag1m istedigi kadar giizel siislensin 
Onlann benim toprag1mm giiciinii tiikettiklerini, 
Onu kuruttuklanm hissediyorum; 
Oek§imsi tath kokulan beni uyu§turuyor, sersemletiyor ! 
Sen bu kokulara daha ah§iksm 
Ve bu yiizden onlara dayanabildigin i<;:in seni kmam1yorum. 
Fakat bana uygun degiller i§te; senin melegin 
Az kalsm beni deli etmeyecek miydi, beni rezil etmedi mi ? 
Babamm i::iniinde bu kadar sa<;:malad1g1ma hala utamyorum! 

DAJA 
Sa<;:maladmiz, oyle mi ? 
Ak1lh insanlarm burada ne i§i olur ki! 
Sa<;:malamakm1§ ! Ah agz1m1 bir a<;:abilsem! . .  

RE CHA 
A<;:amaz m1sm? 
inancmm kahramanlarmdan si::iz ettiginde hep dinledim, 
Kahramanhklanm hayranhkla dinledim, 
C::ektikleri eziyetleri duyunca gozya§lan i<;:inde, 
Onlar adma iiziildiim. 
Fakat en biiyiik kahramanhklar inan<;:landir 
Demedim hi<;:bir zaman. 

Benim i<;:in en giizel, en teselli edici ogreti neydi biliyor musun? 
Tann'ya olan inanc1mmn 
O'na dair varsay1mlarla hi<;: ama hi<;: alakah olmamas1. 
Sevgili Daja, babam bize bunu ka<;: kez soyledi, 
Sen de onunla her zaman aym fikirde oldun. 
Onunla kurdugunuz yapmm temelini 
Neden y1k1p yerle bir etmeye <;:ah§iyorsun? 
Sevgili Daja, bu konu§malarla kar§1lamayahm misafirimizi. 
Ben de bilmek isterdim dogrusu, 
Onun da bu dii§iincede olup olmad1g1m . . .  
Daja, dinle ! Kaplmizda duran o degil mi? 

Ke§ke o olsa ! Dinle ! 
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2. Sahne 
(Recha, Daja ve Tapmak Sovalyesi. 

Birisi �ovalyeye kaptyt app "Buyurun! " der. )  

RE CHA 
(hkilir, kendini toparlar ve �ovalyenin ayaklarma kapan­
mak ister. ) 

Gen;ekten o !  
Benim kurtancun, ah! 

TAPINAK SOVALYESi 
Bu durumu ya�amak istemedigim ic;in bu kadar gee; geldim 
Arna yine de . . .  

RE CHA 
Mert bir insanm ayaklanna kapanarak 
Size degil, sadece Tann 'ya bir kez daha 
Te�ekkiir etmek istiyorum! 
Yangim sondiiriirken imdaduruza yeti�en SU kovas1 
Nas1l te�ekkiir beklemezse, siz de beklemezsiniz bilirim; 
Kova birden doldurulur, birden bo�alt1hr, o kadar; 
Yani t1pki sizin ate�e atlamamz, 
T1pk1 pelerininize tesadiifen dii�en k1Vlk1mlar gibi 
Benim de tesadiifen kollanmza dii�mem ve 
iikimizin de bilmedigi bir �ey tarafmdan 
Ate�ten c;ikanlmcaya dek orac1kta kalmam gibi. 
Bunda te�ekkiir edecek ne var? 
Avrupa'da �arap insanlara daha da biiyiik i�ler yaptmr. 
Tapmak �ovalyelerinin gorevidir bu, 
<;ok iyi egitilmi� kopekler gibi, 
Yangindan ve sudan ahp getirirler insanlan. 

TAPINAK SOVALYESi 
($�ktnltk ve huzursuzluk ifinde durmadan Recha'ntn 
yuzune bakar. ) 

Ah! Daja, Daja !  
Kederli ve  sinirli anunda sana kotii davrand1ysam da 
Neden agzundan c;1kan her sac;mahg1 ona yeti�tirdin? 
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Bu, �ok ac1 bir intikam oldu Daja !  Arna bundan sonra, 
En azmdan onun yanmda benden daha iyi soz et. 

DAJA 
Recha'mn kalbine atilan bu ufak dikenlerin, 
Size zarar verdigini hi� sanm1yorum Sovalye. 

RE CHA 
Nas1l ? Derdiniz mi var? 
Cammz1 feda etmeye hazrrd1mz 
Arna dertlerinize mi s1k1ca tutundunuz? 

TAPINAK SOVALYESi 
Ah giizel k1z ! 
Ruhum oylesine �a�kmhk i�inde ki! 
Bu o kiz degil !  Hay1r, hayrr! 
Yangmdan kurtard1g1m k1z bu olamaz. 
C::iinkii bu klZI tamy1p da kim kurtarmazd1 ? 
Benim gelmerni kim beklerdi ? Ger�i . . .  Korkudan . . .  degi�mi�ti. 

(Durur ve kendinden gefmi§ bir §ekilde Recha'ntn 
gozlerinde kaybolur. ) 

RE CHA 
Arna siz benim goziimde hep aymydmiz. 

( 0 da Sovalye'ye bakar ama sonra bu duruma son 
vermek ifin konu§maya devam eder. ) 

Soyleyin Sovalye, bu kadar zamand1r neredeydiniz? 
Hatta �u an neredesiniz diye sormak ge�iyor i�imden. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ben . . .  belki olmamam gereken bir yerdeydim. 

RE CHA 
Neredeydiniz? Olmamamz gereken bir yer mi? 
Bu hi� iyi degil. 

TAPINAK SOVALYESi 
0 . . .  0 . . .  dagm ad1 neydi ? Sina'da. 

RE CHA 
Sina'da m1 ? Ah ne giizel! 
Art1k giivenilir kaynaktan ogrenebilirim 
Dogru olup olmad1gm1 . . .  
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TAPINAK SOVALYESi 
Neyin? Neyin? 
Musa'mn Tann'mn huzuruna c;iktigi yer olup olrnad1gim rm . . .  

RE CHA 
Hay1r bunu sormuyorum c;iirikii o nerede olursa olsun, 
Zaren hep Tann 'mn huzurundayd1 . Bundan eminim. 
Benim ogrenmek istedigim �u: 
Soylendigi gibi bu daga c;1kmak inmekren daha rm az yorueu? 
C::iinkii ben ne zaman daga c;1ksam bunun aksi oluyor. 
Sovalye ? 
Neler oluyor ? Bana s1rtmm rm dondiiniiz? 
Beni gormek istemiyor musunuz? 

TAPINAK SOVALYESi 
C::iinkii duymak istiyorum. 

RE CHA 
Bu aptalca hallerime giildiigiiniizii 
Gormemi istemiyor musunuz? 
Kursal dag hakkmda soraeak 
Daha iyi §eyler bulamad1g1m ic;in giiliiyorsunuz, degil mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Oyleyse yine sizin gozlerinize bakay1m. 
Nas1l ? 
Simdi de siz mi gozlerinizi kac;myorsunuz? 
Simdi de siz mi giilmemek ic;in kendinizi zor ruruyorsunuz? 
Benim, yiiziiniiziin ifadesinden, 
Belli belirsiz tebessiimiiniizden anlad1klanrm 
Siz saklamaya m1 c;ah§1yorsunuz ? 
Ah! Reeba ! Reeba ! Ne kadar dogru soylemi§ 
"Onu bir tamsamz . . .  " 

RE CHA 
Kim? Kimin ic;in soyledi bunu size ? 

TAPINAK SOVALYESi 
"Onu bir tamsamz! "  demi§ti babamz. 
Bunu sizin ic;in soylemi§ti . 

DAJA 
Ben de dememi§ miydim? 
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TAPINAK SOVALYESi 
Arna nerede o? Babamz nerede? Hila Sultan'm yamnda m1 ? 

RE CHA 
Evet. 

TAPINAK SOVALYESi 
Hala rm? Hala m1 orada ? Ah, akhm nerede ! 
Hay1r! Hay1r, orada degildir. 
A§ag1da manastmn orada bekliyordur beni, 
Mutlaka oyledir. 
Dogru hanrl1yorsam boyle anla§IDI§t1k, 
Gidip onu getireyim hemen . . .  

DAJA 
Bu benim gorevim. Siz kalm Sovalye, kalm. 
Hemen getiririm onu. 

TAPINAK SOVALYESi 
Yok!  Yok!  
Olmaz, o beni bekliyor, sizi degil. 
Ostelik hala Sultan'm yanmda olabilir . . .  
Ya da zor dururna dii§mii§ olabilir . . .  
Siz Sultan '1 tammazsmiz! 
Zor duruma dii§mii§se ve ben gitmezsem tehlikeli olabilir. 

RE CHA 
Tehlike mi? Nas1! bir tehlike? 

TAPINAK SOVALYESi 
Eger hemen gitmezsem Hem benim i<;in hem sizin i<;in, 
Hatta onun i<;in bile tehlikeli olur . . .  

( <;zkar. ) 

RE CHA 

3. Sahne 
(Recha ve Daja. ) 

Daja neydi bu boyle ? 
Gitti mi hemen? 
Neyi vard1, ne geldi aklma, neden <;ekip gitti ? 
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DAJA 
BICakm onu, b1rakm. 

Bunun kotii bir i�aret oldugunu sarnmyorum. 
RE CHA 

Peki neye i�aret? 
DAJA 

Demek ki ic;inde bir �yler oluyor, 
Kayruyor ve kaynayan �eyin ta�mamas1 lazlffi. 

BICakm onu. Simdi sICa sizde. 
RE CHA 

Bende mi? 

Seni de en az onun kadar c;ozemez oldum. 
DAJA 

Size ya�att1gi tiim huzursuz duygularm kar�1hg1m 

Ona odetebileceksiniz yakmda. 

Arna fazla sert ve kinci olmaym. 
RE CHA 

Ne soylemek istedigini ancak kendin anlarsm. 
DAJA 

Siz sakinle�tiniz mi ki artik? 
RE CHA 

Sakinim, evet . . .  
DAJA 

Onun huzursuzluguna sevindiginizi ve �imdiki sakinliginizi 

Onun huzursuzluguna borc;lu oldugunuzu itiraf edin bari. 
RE CHA 

Bunun farkmda bile degilim 
Ancak sana �unu itiraf edebilirim 

Kalbimdeki biiyiik f1rtmadan soma 
Boylesine bir sakinlik beni bile �a�irt1yor. 

Onu boyle kar�1mda gormek, 

Onun konu�mas1, davram�lan bana . . .  
DAJA 

Yetti mi ? 
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RE CHA 
0 kelimeyi kullanmak istemiyorum. 
Hay1r, yetmek degil, hi<; degil. 

DAJA 
Biiyiik ozleminizi giderdi. 

RE CHA 
Eger oyle diyorsan oyle olsun. 

DAJA 
Boyle diyen ben degilim. 

RE CHA 
0 benim i<;in <;ok degerli, carumdan bile daha degerli kalacak; 
Nabz1rrun an§1 arnk adm1 duydugumda h1zlanmasa da. 
Kalbim onu dii§iindiik<;e h1zla <;arpmasa da. 
Ne sa<;mahyorum ben boyle ? Gel, sevgili Daja, 
Hurma aga<;larma bakan pencereye gidelim yine. 

DAJA 
Demek ozleminizi heniiz tam gidermemi§!  

REC HA 
Arnk hurrna aga<;lanm da gorebilecegim, 
Sadece hurrna aga<;lanmn altmda dola§an onu degil . 

DAJA 
Bu sogukluk yeni ate§lenmelerin alameti gibi . 

RE CHA 
Ne soguklugu? 
Soguk degilim, sadece art1k gordiigum §eylere 
Sakince bakmay1 tercih ediyorum. 

4. Sahne 
(Selahattin'in sarayznda bir kabul salonu. 

Selahattin ve Sittah. ) 

SELAHATiiN 
(i<;eri girerken kap1ya dogru konu§ur. )  

Gelir gelmez Yahudi 'yi buraya getirin. 
Anla§ilan acele ettigi yok. 
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SiTIAH 

Oturup tiim giin bizim haber salmarmz1 beklemiyordu ya, 
Once onu bulmalan gerekmi�tir. 

SELAHATTiN 
Karde�im! Karde�im! 

SiTIAH 

Sava�acakrm�sm gibi davramyorsun. 
SELAHATTiN 

Hem de kullanmas1m bilmedigim silahlarla. 

Teslim olmam, hileler yapmam, intikam almam, 
Tuzaklar kurmam bekleniyor benden. 
Bunlan ne zaman yapabildim ki �imdi yapabileyim? 
Bunlan hi\ ogrenmedim. Tiim bunlar Neden? Ah, neden ? 

Para bulmak i\in ! Para ! 
Bir Yahudi 'yi korkutarak parasm1 almak i\in; ah o para ! 

BOylesine degersiz bir �ey i\in 
Hilelere ba�vuracak kadar dii�tiim mii hen ? 

SiTIAH 
Onemsiz olan her �ey, 
Kii\iimsendigi an intikam ahr agabeycigim. 

SELAHATTiN 

Ne yaz1k ki dogru. Bu Yahudi, 

Dervi�'in anlattigi kadar iyi ve bilge bir adamdrr belki de. 
SiTIAH 

i�te o zaman hi\ dert etme! 
Yalmzca cimri, sorunlu ve korkak bir Yahudi tuzaga dii�er; 

iyi ve bilge biri dii�mez. 
Dedigin gibi olursa tuzaga ihtiyaclffilZ olmaz, 
Yahudi zaten avucumuzun i\inde demektir. 
Bayle bir adam kurtulmak i\in neler soyleyecek; 

Kuvvetle direnip tuzagt parampar\a rm edecek, 

Yoksa o tuzaklarm yanmdan zekice, 
Dikkatle k1vnlarak rm ge\ecek diye izlemek 

<;ok keyifli olacaktrr! 
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SELAHATiiN 
Hakhsm. Bunun i�in §imdiden sabirsizlamyorum. 

SiTIAH 
Goriiyorsun, korkmana liizum yok. 
0 da herkes gibiyse, siradan bir Yahudi 'yse 
Herkesi aym goriiyor demektir. 
Bu durumda sen de ona aym §ekilde 
Goriinrnekten �ekinecek degilsin ya ? 
Daha onemlisi, ona kendini daha iyi gostermeye 
C::ah§an ki�iyi aptal, budala gibi gorecektir ilia. 

SELAHATiiN 
Yani kotii biri, benim hakkrmda da kotii dii§iinrnesin diye 
Kotii davranmak zorundayrm, oyle mi?  

SiTIAH 
Bak sen ! 
Olmas1 gerektigi gibi davranmaya kotii diyorsan oyle olsun. 

SELAHATiiN 
Hangi kadm bir §eyi dii�iiniir de siislemez! 

SiTIAH 
Siislemek mi? 

SELAHATiiN 
Bu hassas ve keskin �eyin 
Kaba ellerimde kmlacagmdan korkarrm! 
Boyle �eyler ama�larma yonelik kullamlmak ister; 
Beceri ve kivrakhkla. Yine de olsun! 
Bu oyunu en iyi §ekilde oynamaya �ah§acag1m! 
Ancak bu oyunu kotii oynamak 
iyi oynamaktan daha �ok ho§uma giderdi dogrusu. 

SiTIAH 
Yapacagm tek �ey §U: Kendine giivenin tam olmah! 
Ben sana giiveniyorum! Yeter ki bunu iste. 
Neden senin gibi adamlar ba§anlanmn 
Hep k1h�lan sayesinde olduguna inandirmak isterler? 
Ger�i aslan tilkiyle birlikte avlanrnaktan utamr 
Arna tilkinin kurnazhgmdan degil, 
Tilkinin kendisinden utanir. 
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SELAHAITiN 
Kadmlar da erkekleri kendilerine dogru, a 
A�ag1ya c;ekmeyi c;ok isterler ! 
Haydi git art1k ! Dersimi c;ah�nm. 

SITTAH 
Nas1l ? Gideyim mi ? 

SELAHAITiN 
Burada kalmak istemiyorsun herhalde. 

ShTAH 
Kalmasam da . . .  Sizi uzaktan dinlesem . . .  Yan odadan? 

SELAHAITiN 
Bizi dinlemek mi ? 
Olmaz karde�im; bu smav1 gec;memi istiyorsan, olmaz. 
Git, git! Percle h1�1rdad1; geliyor sanmm! 
Arna sakm orada kalay1m deme! 
Arkandan bak1yorum. 

( Sittah bir kapzdan �zkarken, Nathan oteki kapzdan 
girer, Selahattin oturmU§tur. ) 

SELAHAITiN 
Yakla� Yahudi ! 
Daha yakma ! 

5 . Sahne 

(Selahattin ve Nathan. ) 

iyice yak.la�! Korkma ! 
NATHAN 

Dii�manlarm korksun senden! 
SELAHAITiN 

Adm Nathan ffil?  
NATHAN 

Evet. 
SELAHAITiN 

Bilge Nathan?  
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NATHAN 
Hayrr. 

SELAHAITiN 

Tabii sen degil, halkm oyle diyor sana. 
NATHAN 

Olabilir, halk diyordur. 
SELAHAITiN 

Halkm sesini hor gordiigiimii dii§iinmiiyorsun degil mi ? 
Uzun zamand1r tammak istiyordum bilge dediklerini. 

NATHAN 
Peki ya insanlar alay etmek ir;in boyle soyliiyorsa ? 
Ya insanlar ir;in, bilge sozciigii 
Basiretli anlarrundan ba§ka bir §ey ta§irruyorsa ? 
Ve basiretli de r;1kannm pe§inde ko§masm1 bilmek demekse? 

SELAHAITiN 

Gerr;ek r;1karlardan bahsediyorsun, degil mi? 

NATHAN 
Ozellikle oyle biri, r;1karlarmm ne oldugunu 
Gerr;ekten bilen ki§i, insanlar arasmda en basiretlisi olur. 
0 zaman basiretli ve bilge sozciigii aym anlarru ifade eder. 

SELAHAITiN 

i§te bu konu§malarmla gorebiliyorum neye kar§l r;1kt1g1m. 

Sen biliyorsun halkm bilmedigini insanhgm gerr;ek r;1kanm. 
En azmdan bunu ogrenebilmek ir;in r;aba harcami§sm, 
Bu konuda dii§iinmii§ olman bile bilge olmana yeter. 

NATHAN 
Ve herkes oyle oldugunu sanrr. 

SELAHAITiN 

Bu kadar alr;akgoniilliiliik yeter! 
Siirekli alr;akgoniilliiliikle kar§ila§mak igrenr; bir duygu, 

Hele kuru bir gerr;egin arand1gi yerde. 
( Yerinden ftrlar. ) 

Esas meseleye gelelim! 

Arna diiriist olalrrn Yahudi, diiriist! 
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NAlHAN 
Sultantm, ilerde de sizinle i§ yapabilmek i�in, 
Size layik olabilecegim §ekilde hizmet verecegim elbette. 

SELAHATiiN 
Hizmet mi ? Nas1l ? 

NAlHAN 
Her §eyin en iyisini size getirecek, 
En ucuz fiyatlarla size verecegim. 

SELAHATiiN 
Neden bahsediyorsun sen? Herhalde mallanndan degil?  
Bu konuda seninle k1z karde§im pazarlik eder. 
(Su kulak rnisafirirniz ! )  
Benim ti.iccarla i§im yok. 

NATHAN 
0 zaman yine hareketlenmeye ba�layan 
Dii§manlar hakkmda yolda gelirken bir §ey duydum mu, 
Bir §eyle kar§1la§t1m m1, bilmek istiyorsunuz samrtm. 
A�1k konu§mam gerekirse . . .  

SELAHATiiN 
Hay1r, o da degil. 
Bu konuda ihtiyac1m olan her bilgiye ula§ttm zaten. 
Kisacas1 . . .  

NAlHAN 
Emredin Sultamm. 

SELAHATiiN 
Senden ogrenmek istedigim §ey bamba�ka. 
Bu kadar bilge olduguna gore §Unu soyleyiver bana 
Hangi din, hangi kitap senin i�in en dogru? 

NATHAN 
Sultamm, ben bir Yahudi 'yim. 

SELAHATiiN 
Ben de bir Miisliimamm. Hristiyan da var aramizda. 
Arna bu ii� <linden yalmz biri dogru olabilir. 
Senin gibi biri, tesadiifen dogdugu yerle smrrlamaz kendini 
Ve kalmaz srrf orada dogdu diye; 

-
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Kalacak olsa bile, tartip bic;ip dogru yerde oldugunu 
Dii§iindiigu, inandigi ic;in kahr. 
Haydi ! Dii§iincelerini payla§ benimle. 
Ozerinde dii§iinmeye fJ.rSat bulamadigim §eyleri bana soyle. 
Neye dayanarak inandigm1 bana da soyle, 
Soyle ki ben de benimseyeyim senin dii§iincelerini; 
Soz veriyorum, aramIZda kalacak her §ey. 
Ne oldu? inanmiyor musun bana ? 
Gozlerinle yargihyor musun beni ? 
BOyle bir istekte bulunan ilk sultan olabilirim 
Arna tam da bu beni iyi bir sultan yapmaz rm? 
Haksiz miyim? 
Konu§sana ! Konu� ! 
Yoksa biraz dii§iinmek mi istersin ? Tamam oyleyse. 
(Sittah bizi dinliyor mu acaba ? 
Ona da dam§mak isterdim, dogru mu yaptim, 
Dogru mu davrandim diye. ) 
Dii�iin. Arna c;abuk dii�iin! Hemen donecegim. 

(Sittah 'tn bulundugu yan odaya gider. )  

NATHAN 

6. Sahne 

(Nathan yalnzz. ) 

Him! Him! ilginc; ! Ne diyecegimi §a§ird1m! 
Ne istiyor benden, ne? 
Para isteyecegini sanrm�tlm fakat o gerc;ekleri duymak istiyor. 
Gerc;ekleri ! 
Hem de pe§in pe§in, c;il c;il istiyor! Para misali istiyor! 
Eskisi gibi tartarak kullamlan para isteseydi ke�ke! 
Ozerine damga vurulmu§, sadece pe§in, 
Ele sayilan para gibi istiyor gerc;ekleri ! 
Paralan keseye soktugurnuz gibi, 
Gerc;ekleri de akla rm sokmak istiyor? 
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Burada Yahudi kim? Ben mi ?  0 mu? 

Fakat ya ger�ekleri diiriist�e istemiyorsa ? 
iyi de bu istegini neden tuzak olarak kullanrnak istesin ? 
Neden boyle kii�iik bir hileye ihtiya� duysun? 
Ger�i biiyiik insanlar i�in kii�iik ne demektir? 
Ah! Konuya giriverdi hemen! 
Oysa once dost mu degil mi diye bakmaz nu insan? 

Dikkatli olmahy1m! Arna nas1l ? Nas1 l ?  

Tipik bir Yahudi gibi davranrnak olmaz. 
Yahudi gibi davranmasam, hi� olmaz. 
<;iinkii eger Yahudi degilsen, 
Neden Miisliiman degilsin diye sormaz nu bana ? 
Buldum! Bu beni kurtarabilir ! 
Masallarla kandmlan Sirf �ocuklar degildir ya . . .  

Geliyor! Gelsin bakahm! 

7. Sahne 

(Selahattin ve Nathan. ) 

SELAHATiiN 

(Kimse bizi dinlemiyor! )  

<;ok mu hizh dondiim? 

Artik yeterince dii§iinrnii§siindiir. 
Sayle o zaman! 
Endi§elenrne, kimse duyamaz konu§tuklarunm . 

NATI-IAN 

Kim duyarsa duysun, isterse tiim diinya duysun. 
SELAHATiiN 

Demek ki kendinden bu kadar eminsin Nathan?  

i§te ! Bilge dedikleri budur ! 

Dogruyu hi�bir zaman saklamamak! 

Ne pahasma olursa olsun dogruyu korurnak, 

Hatta cam pahasma ! 
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NATI-IAN 

Evet! Evet, bunu gerektiriyorsa ve bir yaran varsa. 

SELAHATiiN 

0 halde bana verilen "diinyay1 giizelle§tiren ve kanunlan 
Koruyan" lakab1m bundan sonra kakk1yla ta§1yabilirim. 

NATI-IAN 
Diinyay1 giizelle§tiren ? Ger\ekten giizel bir lakapm1§ ! 
Sultamm, sorunuza yamt vermeden once 

Size kii\iik bir hikaye anlatmama izin verirsiniz, degil mi ? 

SELAHATiiN 
Neden olmasm? 
iyi anlaulan hikayeler her zaman ilgimi \eker. 

NATI-IAN 

iyi anlatilan? i§te bu konuda pek emin degilim. 

SELAHATiiN 

Yine §U al\akgoniilliiliigiin! Haydi anlat! 
NATI-IAN 

Evvel zaman i\inde Dogu'da bir adam ya§armi§. 
Paha bi\ilemeyen giizel bir yiiziigu varm1§; 

Ona sevdigi biri hediye etmi§. 
Ozerinde yiiz rengin ahenkle birle§tigi bir opal ta§I olan 

Bu yiiziigiin bir de giicii varm1§, 
Onu ta§iyan ki§i Rabb'in katmda 
Ve insanlann arasmda pek sevilirmi§. 
Adamm, bu yiiziigu hi\ \Ikarmak istememesi 
Ve sonsuza kadar kendi soyunda kalmasm1 istemesi 
Sa§1rt1c1 degil tabii ki ! 
Neyse, yiiziigu en sevdigi ogullanndan birine b1rakmi§ 

Ve ondan da aym §ekilde bu yiiziigu en sevdigi ogluna 
Miras b1rakmas1m istemi§; hangi ogul olursa olsun, 
Se\ilen ki§i evin ba§I, krah olacakm1§. 

Anhyorsunuz degil mi Sultamm? 
SELAHATiiN 

Anhyorum. Devam et. 
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NATHAN 
Bu sayede yiiziik nesiller boyu babadan ogula gec;mi§. 
En son yiiziik iic; oglu olan bir babaya kalnu§; 
Bu iic; c;ocuk da babalanmn soziinden c;1kmaznu§ 
Ve onu c;ok severlermi§, 
Bu nedenle baba ogullan arasmda aynm yapmaznu§. 
Bazen ic;lerinden biri, bazen oteki 
Babalanyla ha§ ba§a kald1gmda onu c;ok ho§nut ederlermi§, 
Baba da bu giizel zamanlara olan dii§kiinliigii sebebiyle, 
Her iic;iine de yiiziigii b1rakacagma dair ayn ayn soz vermi§. 
Bu durum boyle devam etmi?. 
Fakat olecegi giin yakla§tikc;a 
Baba bu durumu c;ozmenin bir yolunu bulamanu§. 
Her iic;iine de verdigi sozden dolay1 
Diger ikisini iizmekten c;ok c;ekinmi?. 
Bu durumda ne yapacaktir peki? 
Giiniin birinde eve bir zanaatkar c;agirilll§ ve 
Yiiziikten t1pat1p aym iki kopya yapmas1m, 
Bunun ic;in hic;bir masraftan kac;mmamas1m soylemi§. 
Zanaatkar bunu ba§arnu§. 
Yiiziikler gerc;egine o kadar benzermi§ ki 
Baba bile gerc;egini ayrrt edememi§ ve 
Sevinc; ic;erisinde ogullanm teker teker c;agrrnu§, 
Hepsine ozel olduklanm hissettirmi?, hayrr duasm1 yapm1§ 
Ve yiiziikleri dag1tt1ktan sonra olmii§. 
Dinliyorsunuz beni, degil mi Sultamm? 

SELAHATiiN 
(Hikaye onu etkilediginden dalmt§. ) 
Dinliyorum, dinliyorum! Hikayeni bitir hadi ! 
Hadi ! 

NATHAN 
Bitti aslmda, c;iinkii devamm1 tahmin edebiliyorsunuzdur 
Babalan oliir olmez iic;ii de ailenin ba§ma gec;mek istemi§. 
Olay ara§tinlnu§, kavgalar c;iknu§, §ikayetler edilmi§ 
Arna hepsi bo§una ! 
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Gerc;:ek ytiziik hangisi bulamam1§lar. 
(Sultan'dan cevap gelir mi diye duraklar. ) 

T1pk1 bizim dogru olan inanc1 bilemeyecegimiz gibi. 
SELAHATTiN 

Nasd ? Sordugum sorunun cevab1 bu mu yani ? 
NAlHAN 

Ben sadece oziir diliyorum, 
Rabb'in ay1rt edemeyelim diye yaratt1g1 yiiziiklerden birine 
"Gerc;:egi budur, " demeye ciiret edemedigim ic;:in. 

SELAHATTiN 
Yiiziiklermi§ !  Alay etme benimle ! 
Dinler sadece giyim ku§am ya da yeme ic;:me ac;:1smdan bile 
Rahatc;:a ay1rt edilebilir! 

NATHAN 
Fakat insanlarm onlara inanmalarmm sebepleri, 
Dinlerin temel kavramlarmdan aynlamaz! 
Zaren hepsi bir §eye dayanmiyor mu? 
Ve sozle veya yaz1yla aktanlrm§ olan §eylere 
Sadakat ve inanc;:la baglanmaz rmy1z ? 
Peki kimin sadakatine, inancma daha c;:ok inamnz? 
Bizden olana inanmz, degil mi ? 
Kendi kamm1zdan, kendi camrmzdan olanlara. 
Kiic;:iikliigumiizden beri bize sevgisini verenlere, 
iyiligimiz ic;:in bile olsa bize asla yalan soylemeyenlere, degil mi? 
Ben kendi Rabb'ime, senin kendi Rabb'ine inand1gmdan 
Daha az inanabilir miyim? Ya da tam tersi miimkiin mii? 
Benim atalamm hakh gostermek ic;:in, 
Kendi atalanmz1 yalanlamamz1 bekleyebilir miyim sizden? 
Ya da tam tersi miimkiin mii? 
Hristiyanlar ic;:in de aym §ey gec;:erli degil mi ? 

SELAHATTiN 
(Allah a§kma adam hakh. Susmahy1m. )  

NATHAN 
Hikayemize donelim. Dedigim gibi, 
Ogullar birbirleriyle davahk olmu§; 
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Hepsi hakim kar§tsmda babalarmm gen;ek yiiziigu 

Kendisine verdigine dair ant ic;mi§. 
Aslmda dogru da soyliiyorlard1 ! 
Babalarmm kendilerine bu konuda soz verdigini de soylemi§ler. 
Ve bu da dogruydu!  
Babalarmm soziine giivenmi§ler ve sevgi dolu bir babanm 

Kendilerine yalan soyleyeceginden de ku§ku duymami§lar; 

Eh, karde§ olsalar da suc;u birbirlerinde arami§ ve 

Yalanc1 bildikleri karde§lerinin suc;unu karntlay1p 
intikam almak istemi§ler. 

SELAHA1TiN 
Peki ya hakim? 0 ne demi§? 
Onun ne dedigini c;ok merak ediyorum. 

NA1HAN 

Hakim §oyle demi§: 

"Eger babarnz1 bana getiremezseniz 
Sizi huzurumdan kovanm! 
Ben bilmece c;ozmek ic;in mi burada oturuyorum? 
Yiiziigiin dile gelmesini beklemiyorsunuz ya ? 
Arna durun! 

Rivayete gore yiiziigu ta§iyan ki§i herkes tarafmdan sevilirrni§. 
i§te bu bizi bir sonuca gotiirebilir! 
Sahte olan yiiziiklerin boyle bir giicii yok ya ! 
Haydi kim kimi daha c;ok sevdigini soylesin. 
Susuyor musunuz? 

Yiiziik etkisi dt§a vurmuyor mu acaba ? 
Dt§andan bakmca belli olmuyor mu acaba? 

Yoksa en c;ok kendinizi mi seviyorsunuz? 
Ah! Demek hepiniz hem sahtekarsm1z 
Hem de bir sahtekarhgm kurbanlans1mz. 

Gerc;ek yiiziigu hic;biriniz ta§tmiyorsunuz. 
Muhtemelen gerc;egi kayboldu. 

Babamz da bunu size soylemek istemediginden 
Hepinize birer yiiziik yaptird1. "  
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SELAHATiiN 
Dahice ! Harika ! 

NAIBAN 
Soze �oyle devam etmi�: 
"Benden hiikiim yerine nasihat duymak istemiyorsamz 
Hemen gidin ! 
Size soyleyecegim tek �ey var: bu i�in pe�ini birakm. 
Hepiniz yiiziigiiniizii babamzdan ald1mz 
Ve hepiniz kendi yiiziigiiniin ger\:ek olduguna inamyor. 
Belki de babamz yiiziigiin tiranhgma son vermek istemi�tir. 
Hepinize bir yiiziik vermi� \:iinkii aramzda aymm yapmarm�. 
Hepinizi e�it sevmi� ve i\:inizden birini se\:mek istememi�. 
Haydi gidin bakahm! 
Kotii duygulanmzdan armm 
Ve onyargis1z bir sevginin yolundan gidin ! 
Bayle yan�acagmaa, yiiziiklerin giiciinii gostermekte yan�m! 
Bu giice miitevaz1hk, iyi huy, iyi niyet ve Tann a�kt e�lik etsin! 
Eger yiiziik etkisini torunlanmzm torunlarmda da gosterirse 
Binlerce y1l sonra yine bir mahkeme salonuna gideceksiniz. 
Fakat bu kez hakim benden \:Ok daha bilge bir gii\: olacak. 
Gidin �irndi ! "  
i�te boyle konu�mu� al\:akgonilllii hakim. 

SELAHATiiN 
Allah'irn . . .  Allah'1m! 

NAIBAN 
Selahattin, siz de kendinizi o bilge hakirn gibi goriiyorsamz . . .  

SELAHATiiN 
(Nathan'm yanma ko§up elini tutar ve sahnenin 
sonuna kadar btrakmaz. ) 

Ben mi? Ben ancak bir toz par\:as1 olabilirim, 
Hi\:bir �ey degilim! Allah'1m! 

NAlHAN 
Sultamm neyiniz var? 

SELAHATiiN 
Nathan, sevgili Nathan! 
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0 hakimin zamam daha gelmedi, 
Binlerce y1l heniiz gei;medi. 
0 hakim kiirsiisii benim degil. 
Git madem! Git! Arna dostum olarak git. 

NATHAN 
Bana diyeceginiz ba�ka bir �ey yok muydu Selahattin ? 

SELAHATiiN 
Yok. 

NATHAN 
Hii; mi ? 

SELAHATiiN 
Yok.  Ne olabilir ki? 

NATHAN 
Bense bir �ey istemek ii;in firsat kolluyordum ashnda. 

SELAHATiiN 
Bir �ey istemek ii;in f1rsata ihtiyacm yok, konu� hadi. 

NATHAN 
Alacaklamru almak ii;in i;ikngim uzun yoldan geldim. 
Cebimde i;ok para var. 
Zamanla cebimdeki para ba�ima i� getirir. 
Bu paralan nerede saklayabilecegimi dii�iiniirken 
Aklima yakla�an sava� geldi. 
Sava� masrafh olur sonui;ta, belki siz . . .  

SELAHATfiN 
(Dik dik Nathan 'a bakar. ) 

Nathan! 
Al Hafi 'nin sana ugray1p ugramadtguu sormak, 
Bu teklifinin ardmdaki niyetini sorgulamak istemiyorum. 

NATHAN 
Niyetimi mi ? 

SELAHATfiN 
Kotii bir niyeti hak ederdim dogrusu. 
Affet! 
Saklamak istemiyorum ve itiraf ediyorum ki hen . . .  
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NATHAN 
Benden para isteyecektiniz, degil mi ? 

SELAHAITiN 
Evet. 

NATHAN 
0 zaman her ikimizin de istedigi olacak! 
Ancak sahip oldugum tiim paray1 
Size veremememin sebebi o Tapmak Sovalyesi. 
Yani odemem gereken biiyiik bir borcum var ona. 

SELAHAITiN 
Tapmak §Ovalyeleri mi? 
En biiyiik dii§manlanma paranla yard1m m1 edeceksin ? 

NATHAN 
Tek bir §Ovalyeden bahsediyorum, 
Camm bag1§lad1gm1z §Ovalyeden. 

SELAHAITiN 
Ah! Hatirlattigm iyi oldu ! 
Akhmdan tamamen c;:1krrn§! 
Tamyor musun onu ? Nerede o ?  

NATHAN 
Ona gosterdigin merhametinin 
Bana ne kadar yarad1g1m bilrniyor musun yani? 
Yeni kazand1gi hayatm1, 
KIZ1m1 alevlerin arasmdan kurtarmak ic;:in tehlikeye att1. 

SELAHAITiN 
Tapmak Sovalyesi mi ? 0 mu kurtard1 k1zm1? 
Oyie birine benziyordu zaten. 
Karde§im de boyle yapard1. 
Yakmlarda rm ha!a?  Oyleyse getir onu buraya ! 
K1z karde§ime, yiiziinii hie;: gormedigi erkek karde§imi 
0 kadar c;:ok anlatt1m ki 
Hie;: degilse ona c;:ok benzeyen birini gorsiin. 
Git ve onu buraya getir! 
Ah srrf bir ozlem degil mi bu kadar iyiligi ardmdan getiren? 
Git getir onu buraya ! Git! 
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NATHAN 
(Selahattin'in elini bzrakzr. ) 

Hemen! Oteki meselede de hemfikiriz degil mi? 
( <)kar. ) 

SELAHATiiN 
Ke§ke karde§im de duysayd1 bunlan! 
Yaruna gideyim! 
Olan biten her §eyi nas1l anlatacagrm ona §imdi? 

( Oteki taraftan pkar. ) 

8. Sahne 
( Tapmak Sovalyesi manastmn yanmdaki hurma agaflarmm 

altmda Nathan 't beklemektedir. ) 

TAPINAK SOVALYESi 
(Kendi ifinde bir sava� verir gibi bir tl§agz bir yukart 
do�zp durmaktadtr; sonunda dayanamaz. ) 

Demek ki kurban \Ok yoruldugunda 
Pes edip sava§maktan vazge\ermi�. 
Olsun! 
i\imde kopan ftrtmalara daha fazla kap1lmayacag1m, 
Sonucu onceden tahmin etmeye \ah§mayacagim. 
Yeter. Bo§una ka�tm. Bo�una. 
Ka\maktan ba§ka \arem yoktu ya ! 
Ne oluyorsa olsun §imdi ! 
Oniine ge\mek i\in y1llarca \abalad1gim darbe, 
Goz a\tp kapayana kadar ger\ekle§ti . 
Hi\ beklemedigim ve tahmin etmedigim bir anda gordiim onu 
Ve artik goziimiin oniinden Ayirmamaya karar verdim . . .  
Karar rm ? Karar vermi§ olmak, harekete ge\mek demektir. 
Arna ben sadece ac1 \ektim. 
Onu goriir gormez ona baglanmak, 
Ondan vazge\ememek apayn bir duygu. 
Hep de oyle kalacak. 
Ve ondan ayn ya§amak zorunda kalmay1 asla dii§iinemem, 
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Bu oliimiim olur. Oliimden sonra da neresi olursa olsun 
Onsuz olamam, yine oliiriim. Eger a�k buysa, 
Demek ki tapmak �ovalyeleri de a�1k olabiliyormu�.  
Demek ki Hristiyan bir erkek, 
Bir Yahudi k1zma a�1k olabiliyormu�. 
Hah! Ne olmu� yani ? 
Kendirni bu kutsal topraklara adad1g1mda 
Onyarg1lanmdan i;oktan kurtulmu�tum zaten. 
Tarikatim benden ne bekliyor? 
Ben art1k bir oliiyiim, olii bir tapmak �ovalyesiyim! 
Selahattin 'in esiri oldugumda tarikatim ii;in de oldiim; 
Selahattin 'in bana bag.�lad1g1 ba�1m da 
Eski ben de gei;mi�te kald1. 
Yeni Ben'in eskisinden haberi yak, 
Eski Ben'in beynini dolduran sozleri ise 
Yeni Ben hii; duymad1. 
Yeni Ben, daha iyi bir Ben 
Ve babamm mernleketine daha uygun bir Ben. 
C::iinkii yeni Ben, babamm burada ne dii�iindiigunii, 
Ne hissettigini anlamaya ba�lad1. 
Tabii onun hakkmda i�ittiklerim masaldan ibaret degilse. 
Masal mI ? Masal olsa bile i;ok inandmc1, 
Hele onun oldiigii yerde oliimden kurtuldugumdan beri 
Daha da inandmc1 geliyor bana. 
Sava�ta m1 olmii�tii? 
i�e yaramaz insanlarla hayatta kalmaktansa, 
Goziipek adarnlarla sava�ta olmeyi tercih ederim. 
Baham izinden gittigim ii;in beni takdir ederdi erninim. 
Benim ii;in ba�ka kirnin takdiri 
Onun takdirinden daha onemli olabilir ki? 
Nathan'mki mi? 
Onun takdirinden i;ok destegine ihtiyac1m var. 
Nas1l bir Yahudi ama ! Yahudileri de boyle tamtmak istiyor! 
Geliyor! Hem de h1zh h1zh, yiizii sevini;ten parhyor! 
Selahattin'in yanmdan ba�ka tiirlii donmek miimkiin mii? 
Hey! Nathan! 
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9. Sahne 

(Nathan ve Tapmak Sovalyesi. )  

NATHAN 
Ah! Siz misiniz �ovalye ! 

TAPINAK S0VALYESi 
Sultan ' m yamndan <;ok ge<; dondiiniiz. 

NATHAN 
\:ok da ge<; say1lmaz. Yolum uzundu. 
Bu adam ger<;ekten hak ediyor iiniinii Curd. 
Hatta iinii ancak golgesi olabilir. 
Arna oncelikle size �unu soylemeliyim . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Neyi ? 

NATHAN 
Sizinle konu�mak istiyor; derhal onu gormeliymi�siniz. 
Fakat once benimle gelin, 
Baz1 �eyler hamlayacagun onun i<;in, sonra gideriz. 

TAPINAK S0VALYESi 
Nathan tekrar evinize gitmeden once . . .  

NATHAN 
Evime zaten gidip onunla konu�tunuz mu? 
Peki Recha'dan ho�land1mz rm?  Soyleyin. 

TAPINAK S0VALYESi 
Kelimelerle anlatamayacagrm kadar! 
Ancak onu bir daha gormek istemiyorum! Asia ! 
Onu gormeyecegime <lair bana soz vermelisiniz. 

NATHAN 
Nas1l yani? 

TAPINAK S0VALYESi 
(Kzsa bir duraksamadan sonra birden onun boynuna 
sarzlarak. )  

Babac1gun! 
NATHAN 

Dostum, gen<; dostum! 
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TAPINAK SOVALYESi 
( Yine aniden �ekilerek. )  

Oglum diyemez misiniz? 
Yalvanyorum size Nathan! 
Dogamn en gii<;lii baglan a�kma size yalvanyorum! 
Daha zay1f baglan tercih etmeyin! 
insanhgmm gosterin,beni itmeyin ! 

NATHAN 
Sevgili dostum! 

TAPINAK S0VALYESi 
Peki ya oglunuz? Oglunuz olamaz m1y1m? 
Sevgime kmmzm minneti yo! a<;t1ysa bile mi ? 
Sizin bir hareketinizle birbirimize a<;1lmay1, 
Kavu�may1 bekliyor olsak bile mi ? 

NATHAN 
Beni �a�1rt1yorsun gen<; �ovalye. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ben mi ? Sizin dii�iinceleriniz degil miydi bunlar? 
Kendi sozleriniz oldugunu anlayamad1mz mI 
Benim agzrmdan <;iktiklarmda? 
Neden �a�1rt1yorum sizi ? 

NATHAN 
Babamzm hangi Stauffen oldugunu bilmeden olmaz! 

TAPINAK S0VALYESi 
Ne demek oluyor bunlar Nathan? 
Merakmiz1 gidermekten ba�ka bir �y dii�iinmiiyor musunuz? 

NATHAN 
Sayle izah edeyim 
(:ok onceden ismi Conrad olan bir Stauffen'le tam�mI�tlffi. 

TAPINAK S0VALYESi 
Oyle mi, peki ya babamm da ismi Conrad'sa ? 

NATHAN 
Oyle mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Babamla ada�iz. Curd ve Conrad'dan geliyor. 
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NATHAN 

Oyle de olsa benim tamd1gim Conrad babamz olamaz. 
C::iinkii benim tamd1gim Conrad senin gibiydi, 
Yani tapmak §Ovalyesiydi ve asla evlenmedi . 

TAPINAK SOVALYESi 
Eee? 

NATHAN 
Nas1l?  

TAPINAK S0VALYESi 
Yine de benim babam olabilir. 

NATHAN 

Saka m1 yap1yorsunuz? 
TAPINAK S0VALYESi 

Detaylara �ok tak1hyorsunuz. 
Ne olabilir peki ? 
Evlilik d1�1 bir ili§kiden dogan bir �ocuk, bir pi� degil mi ? 
Bu hafife almacak bir konu degil. 
G�mi�imi didiklemeyi birakirsamz, 
Ben de sizin ge�mi�inizi didiklemem. 
Yanh§ anlamaym soyunuzdan �iiphem yok. 
Tanr1 korusun! Kim bilir! 
ibrahim'den, hatta ondan oncesinden 
Bu zamana kadar soyunuzu A�iklayabiliyorsunuzdur! 
Ben bile sizin admiza yemin edebilirim! 

NATHAN 
Ac1mas1z oluyorsunuz! Peki bunu hak ettirn mi? 
Sizin herhangi bir isteginizi hi� geri �evirdim mi ? 
Bir sozle am mahvetmek istemedirn yalmzca. 
Ba�ka bir §ey degil. 

TAPINAK S0VALYESi 
Yok oyle mi ? 
Haa, o zaman oziir mii dilemeliyirn? 

NATHAN 
Hadi gelin art1k ! 
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TAPINAK SOVALYESi 
Nereye? Eve mi ? 
Hayir! Olamaz! 0 ev bana 1stirap veriyor. 
Burada bekleyebilirim sizi. 
Eger onu gori.irsem, sonra hep gormek isterim; 
Eger goremeyeceksem de 
Simdiye kadar yeterince gordiim demektir. 

NATHAN 
Elimden geldigince \abuk donerim. 

10. Sahne 

( Tapmak Sovalyesi ve biraz sonra Daja. ) 

TAPINAK SOVALYESi 

Bu kadan da \Ok fazla! insan beyni s1mrs1zd1r; 
Ancak bazen kii\iiciik bir �ey biitiin beyni doldurabiliyor! 
C::aresi yok! Yok !  
Neyle doldugu onemli degil, hi\ \aresi yok. 
Arna sabretmeliyim! 

Beynim neyle dolarsa dolsun, 
Ruhum gelip beni aydmlatacaktir, 
Kendine yer a\IP her �eyi yine diizene koyacaktir. 
Hayat1mda ilk defa m1 a�1k oluyorum? 
Daha onceden ya�ad1klanm a�k degil miydi ? 
Ger\ek a�k dedikleri �u an hissettiklerim mi? 

DAJA 
( Yava§� iferi girer. ) 

Sovalye! Sovalye ! 
TAPINAK SOVALYESi 

Seslenen kim? Daja sen misin? 
DAJA 

Fark ettirmeden ge\tim Nathan'm yamndan. 
Fakat burada bizi gorebilir. Agacm arkasma ge\elim mi ? 
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TAPINAK SOVALYESi 
Bu kadar gizli olan ne? Ne var? 

DAJA 
Beni size getiren bir sir var, hatta iki sir. 
Biri benirn, digeri ise sizin sirnruz. 

Birbirimizle s1rlanmm payla�maya ne dersiniz? 
TAPINAK SOVALYESi 

Olur tabii. Ancak bendeki sirr1 bilrniyorum. 
S1rnmm ne oldugunu ogrenmem i<;in 
Sanmm once sizin sirrmm ogrenmem gerekiyor. 

DAJA 
Oyle mi ? 
Olmaz, once siz anlatmahsmiz, sonra hen anlatacagrm. 
Sunu bilin ki benirn sirnm, 
Sizin Sirr!Il!Zl ogrenmeden hi<;bir i�e yaramaz. 
Acele edin ! 
Sirrmm zorla agzmIZdan ahrsam, kendi 
isteginizle soylemediginiz i<;in kendiminkini soyleyemem 
Ve siz de benim Sirriml ogrenemez 
Arna kendi s1rrmm a<;1k etmi� olursunuz. 
Zavalh Sovalye ! 
Nas1l oluyor da siz erkekler bu s1rlan, 
Biz kadmlardan saklayabileceginizi dii�iiniiyorsunuz? 

TAPINAK SOVALYESi 
Kendimiz bile <;ogu zaman bu s1rlan bilrniyoruz. 

DAJA 
Olabilir. 
0 halde hen sizi sirrmizla tam�t1ray1m. 
Size yard1mc1 olay1m. 
Simdi bana soyleyin, birdenbire ka<;mamzm sebebi nedir? 
Neden bizi yiiziistii birak1p gittiniz? 
Nathan deyip ge<;i�tirecek misiniz yine? 
Bu kadar m1 onemsiz sizin i<;in Recha? 
Veya <;ok mu onemli?  
\:ok, pek <;ok onemli, degil mi ? 
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Okseye yakalanrru� zavalh ku�un �1rpmmasm1 anlanm hen! 
Onu deli gibi sevdiginizi bana derhal itiraf ederseniz 
Ben de size bir §eyler soylerim . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Deli gibi mi? Evet, iyi anlam1§s1mz. 

DAJA 
Deliliginizi affetmemi istiyorsamz, 
Recha'y1 sevdiginizi kabul edin. 

TAPINAK SOVALYESi 
Delilik oldugunu nereden �1kardm1z peki ? 
Bir tapmak §Ovalyesi bir Yahudi kizma ii§1k oldugu i�in mi? 

DAJA 
Ger�ekten anlamsiz. 
Fakat bazen ilk baki§ta anlams1z goriinen §eyler 
Asil anlamh olanlardir. 
Hz. isa'nm bizi, zeki insanlarm 
Kolay kolay bulamayacaklan yollara sokmas1 da bundandir. 

TAPINAK SOVALYESi 
<;:ok emin konu�uyorsunuz. 
(Eger isa'nm yerine "dikkat" kelimesini koyarsam, 
Dedikleri gayet mannkh olurdu degil mi? )  
Aslmda �ok merakh biri degilimdir 
Arna siz beni meraklandmyorsunuz. 

DAJA 
Eh ! Buras1 mucizelerin ger�ekle§tigi bir iilke. 

TAPINAK SOVALYESi 
Acayipliklerin oldugu iilke desek daha dogru, degil mi ? 
Diinya buraya s1k1§m1� sanki . 
Sevgili Daja, farz et ki duymak istediklerini itiraf ettim. 
Onu ne kadar sevdigimi, onsuz olamayacag1m1, onu . . .  

DAJA 
Sahi mi ? 
Oyleyse Sovalye onu Hristiyan yapacagimza, 
Onu diinyada hayat1 boyunca, Ahirette ise sonsuza kadar 
Koruyacagm1za dair soz verin bana. 
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TAPINAK SOVALYESi 
Fakat nas1l ? Bunu nastl yapabilirim? 
Giiciimiin yeteceginden emin olrnad1grm bir �y i\in 
Nas1l yemin edebilirim? 

DAJA 
Giiciiniiz var sizin buna. 
Bir soziim yeter size bu giicii vermeye. 

TAPINAK SOVALYESi 
Babas1mn bunu istemeyecegini bile bile mi ? 

DAJA 
Babas1 buna sessiz kalrnaya mecbur. 

TAPINAK SOVALYESi 
Mecbur mu? Haydutlar ona i�kence mi ediyor da mecbur? 

DAJA 
Mecbur ve sonunda seve seve kabullenmek zorunda kalacak. 

TAPINAK SOVALYESi 
Mecbur ve seve seve? 
Peki ona bu konuyu a\maya \ah�nguru soylesem sana? 

DAJA 
Anlamad1 rm?  

TAPINAK SOVALYESi 
Hatta o kadar garipsedi ki . . .  krrtldrm. 

DAJA 
Ne? Recha'ya kar�1 olan hislerinizi anlatmaya \ah�t1gmizda 
Sevin\(en havalara U\ffiad1 m1 yani ? 
Buz gibi miydi ? Zorluk mu \tkard1 ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Oyle de denebilir. 

DAJA 
Oyleyse ben de bundan sonra daha fazla kafarru yormayay1m. 

(Kisa bir sessizlik olur. ) 
TAPINAK SOVALYESi 

Yine de kafaniz1 yoruyorsunuz degil mi ? 
DAJA 

Bu adam aslmda o kadar iyi bir insan ki ! . .  

1 0 8  



Bilge Nathan 

Kendisi kabul etmese de �ok �ey bor�luyum ona! 
Tann biliyor ya, onu bir �eylere mecbur etmek 
0 kadar zoruma gidiyor ki . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Rica ediyorum Daja, 
Beni bu belirsizlikten bir an once kurtarm. 

Arna planlad1klanruzm iyi mi kotii mii, onurlu mu, 
Yoksa utan� verici mi olduguna emin degilseniz susun! 
Ve hen susacak bir �eyiniz oldugunu unutay1m. 

DAJA 
Soyledikleriniz beni susturmak yerine 
Daha da konu�turuyor. 
Oyleyse bilmeniz gerekiyor 

Reeba Yahudi degil, bir Hristiyan. 
TAPINAK SOVALYESi 

(Soguk bir tavtrla. ) 
Tebrikler ! Bu s1m tutmak �ok zor olmu�tur eminim. 
Pek zor olmu�tur! 
Durmaym! 
Yeryiiziinii meskfm kilamayacak hale gelince 
Gokyiiziinii de meskfm k1lm hadi ! 

DAJA 
Sovalye, ne diyorsunuz siz ? 
Ben size boyle onemli bir haber verirken 
Siz benirnle alay rm ediyorsunuz? 
Recha'nm Hristiyan olmasmm sizi, 
Bir tapmak �ovalyesini sevindirmesi gerekmiyor muydu? 

TAPINAK SOVALYESi 
Tabii ya ! 
Ozellikle de uydurup oniime koydugunuz bir Hristiyan ise. 

DAJA 
Ah! Bunu mu �1kard1mz konu�malanmdan? Giiliin�! 
Recha'mn inancm1 dondiirebilecek 
Bir ki�i var m1dir bu diinyada ? 
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En biiyiik §ans1, yeti§tirilirken bozulan inancmm aksine 
Dogru dine dogu§tan sahip olmas1dir! 

TAPINAK S0VALYESi 
Ya bcnimle a\1k konu§un ya da gidin buradan Daja !  

DAJA 
Recha Hristiyan bir anne ve babadan dogmu§ 
Ve vaftiz edilmi§tir. 

TAPINAK SOVALYESi 
(Heyecanla. ) 

Peki Nathan? 
DAJA 

Onun ger\ek babas1 degi l !  
TAPINAK SOVALYESi 

Agzm1zdan \Ikam kulagmiz duyuyor mu? 
Nathan babas1 degil mi yani? 

DAJA 
Beni kahreden olay bu. Nathan onun ger\ek babas1 degil .  

TAPINAK S0VALYESi 
Kendi klZI yerine koyup biiyiittii Recha'y1 oyle mi? 
Bir Hristiyan \ocugunu Yahudi gibi biiyiittii oyle mi ? 

DAJA 
Evet. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bu ger\egi ogrenemedi mi hi\ Recha ? 
Nathan soylemedi mi ona ? 

DAJA 
Hayir, asla ! 

TAPINAK SOVALYESi 
Bunca zaman bu yalanla m1 biiyiittii klZI ? 

DAJA 
Evet, maalesef bu yalanla biiyiittii. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bunu nasil yapabildi ? 
Bilge ve iyi olan Nathan bu k1zm dogas1m nasil bozabildi ? 
Kalbini hi\ ait olmad1g1 yerlere dogru biiktii; 
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Eger o miidahil olmasayd1, k1zm kalbi dogru yolu sec;ecekti ! 
Bu c;ok ciddi bir sir Daja. 
Ciddi sonuc;lara yol ac;abilir. 
Ne yapacag1m1 bilemiyorum. 
Dii§iinmek ic;in zamana ihtiyac1m var, 
Bu yiizden liitfen §imdi gidin ! 
Nathan her an donebilir. Bizi yakalamasm! Gidin ! 

DAJA 
Bu benim sonum olur! 

TAPINAK SOVALYESi 
Art1k onunla konu§amam. 
Eger onu goriirseniz Sultan'm yamnda oldugumu soyleyin. 

DAJA 
Ona bir �ey belli etmeyin. 
Dikkatli olmahsm1z Recha ic;in. 
Arna onu Avrupa'ya gotiiriirken 
Beni burada birakmazsmiz degil mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
0 giin gelsin, konu§uruz. 
Simdi gidin ! 
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TV. Perde 

1. Sahne 
(Manastmn it; avlusundaki sutunlu koridor. Ke�i� ve hemen 

arkasmdan Tapmak Sovalyesi. ) 

KESiS 
byle oyle! 
Patrik hakh ! 
Ozerime di.i�en sorumluluklan yerine getirmedim. 
Neden bu ti.ir �eyler istiyor benden? O<;:kagit<;:1hktan, 
Yalan soyleyip insan kandirmaktan ho�lanmam. 
Her �eye kan�may1 da sevmem. 
Di.inyevi ya�amdan bunun i<;:in mi vazge<;:rim? 
Ba�kalarmm di.inyevi meseleleriyle ugra�mak i<;:in mi 
Di.inyadan el etek <;:ektim? 

TAPINAK SOVALYESi 
(Hzz/a ona yakla�zr. ) 

Gi.izel karde�im! Sonunda buldum sizi ! 
0 kadar <;:ok arad1m ki ! 

KESiS 
Kimi, beni mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Hanrhyor musunuz beni ? 

KESiS 
Tabii ki hatirhyorum! 
Ancak ben kalan omri.im boyunca 
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Sizinle tekrar kar�1la�abilecegimi dii�iinmiiyordum. 
Bunun ic;in dua ediyordum c;iinkii. 
Tann biliyor, efendime yapmak zorunda kald1g1m teklif 
Beni c;ok iizmii�tii. 
Tann biliyor, teklifi bir �ovalye gururuyla 
Hemen geri c;evirdiginizde c;ok rahatlam1�t1m, 
Tann biliyor gerc;ekten yiirekten sevindigimi. 
Yine de geldiniz, 
Samnm sonradan teklifimden etkilendiniz . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Neden geldigimi biliyor musunuz yani ? 
Gerc;egi soylemek gerekirse 
Ben bile bilmiyorum neden geldigimi. 

KESiS 
Tekrar dii�iindiiniiz 
Ve Patrik'in haksiz olmad1gm1 anladmiz; 
Hem paramn ve hem �erefin 
Onun dahice plamyla kazaruld1guu gi::irdiiniiz. 
Bir dii�man melek de olsa yine de dii�mandrr dediniz 
Ve i�i kabul edeceksiniz! Ah Tanrim! 

TAPINAK SOVALYESi 
Benim sevgili, dindar arkada�1m! 
0 yiizden gelmedim buraya; 
Patrik'le bu konuyu konu�mak niyetinde degilirn. 
0 konu hakkmdaki dii�iincelerim hie; degi�medi. 
Diinyay1 verseler bile, 
Yine de sizin gibi bir insanm 
Hakkimdaki olumlu dii�iincelerini degi�tirmesini istemem. 
Ben Patrik'in yanma sadece bir ogiit almaya geldim. 

KESiS 
Siz? Patrik'ten? Ogiit almaya? 
Bir �ovalye bir papazdan ogut mii alacak? 

( (:,ekinerek etraftna bakar. ) 
TAPINAK SOVALYESi 

Evet tam "papazhk" bir konu. 
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KESiS 
Arna tam tersi asla olmazd1, 
Bir papaz bir §Ovalyeye asla dam§mazd1, 
Mesele her ne kadar "§ovalyelik" olsa da. 

TAPINAK SOVALYESi 
i§te tam bu yiizden ozenmez benim gibiler onun gibilere. 
Sirf kendim i\'.in buraya gelseydim, 
S1rf kendime hesap verecek olsaydim 
ihtiya\'. duyar rruyd1m Patrik'inize ? 
Fakat bazen ba§kalan ugruna kotii bir §ey yapmay1, 
Kendi ugruma iyi bir §ey yapmaya Tercih ediyorum. 
Aynca gortiyorum ki din taraf tutmaktir ve 
insan tarafs1z olduguna inansa da aslmda bir tarafa aittir. 
Bu boyledir ve boyle olmahd1r. 

KESiS 
Bu konu hakkmda bir yorum yapmak istemiyorum 
<;:unkti sizi tam olarak anlam1yorum. 

TAPINAK SOVALYESi 
Yaptm1z bile! 
(Ben neden geldim buraya? Emir almaya rru, ogtit almaya rru? 
Herhangi bir ogtit mu, bir bilirki§inin ogtidti mu? )  
Sag olun Ke§i§, verdiginiz gtizel tavsiyeler i\'.in sag olun. 
Hem Patrik de kimmi§! 
Benim i\'.in siz Patrik'ten farks1zsm1z! 
Ben Patrik olan Hristiyan'a degil, 
Hristiyan olan Patrik'e dam§mak istemi§tim zaten. 
Derdim §U ki . . .  

KESiS 
Liitfen daha fazla konu§maym efendim! 
Bo§una konu§uyorsunuz ! 
Beni yanh§ tamm1§sm1z. 
<;:ok bilenin derdi de \:Ok olur, 
Oysa ben tek bir dertle ugra§mak i\'.in yemin ettim !  
Ah ne  mutlu bana, kar§1dan Patrik geliyor! 
Gitmeyin, sizi zaten gordti. 
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2. Sahne 
(Patrik, if avludaki sutunlu koridordan buyiik bir tantanayla 

gelmektedir. Onceki sahnede yer a/an ki§iler. ) 

TAPINAK SOVALYESi 
Beni gormese daha iyi olur. 
Bu arad1gun ki§i degil. 
Si§ko, klrmlZl yiizlii, sevimli bir piskopos ! 
Su §atafata bak! 

KESiS 
Sirndi hasta ziyaretinden geliyor, 
Onu bir de saraya giderken goriin! 

TAPINAK SOVALYESi 
Oyleyse Selahattin kendi miitevaz1hgmdan utanmah! 

PATRiK 
( Yak�zrken eliyle ke§i§e bir i§aret yapar. ) 

Gel! 
Tapmak SQvalyesi degil mi o?  Ne i§i var burada ? 

KESiS 
Bilrniyorum. 

PATRiK 
( Tapznak Sovalyesi'ne yak�zr, maiyeti ile ke§i§ geri 
fekilir. ) 

Bu yigit, gen� SQvalye'yi gormekten mutluluk duydum. 
Nasti da gen�! 
Tann'mn izniyle daha fazlas1 olabilir. 

TAPINAK SOVALYESi 
Oldugundan fazlas1 olmak kolay degi.ldir, 
Hatta ancak daha az1 olunur. 

PATRiK 
Dinine ooyle dii§kiin bir §Ovalyenin Hristiyanhk 
Ve Tann'rmza daha biiyiik hizmetler etmesini diliyorum. 
Nasti yardrmc1 olabilirim sana? 

TAPINAK SOVALYESi 
Vereceginiz ogutlerle gen�ligimin 

Eksik kalan ozelliklerini tamamlayarak. 
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PATRiK 
Seve seve! Ancak verecegim ogi.itler uygulanacaksa. 

TAPINAK SOVALYESi 
Kori.i koriine degil ama degil mi ? 

PATRiK 

Bunu isteyen kim? 
insan oncelikle Tann'nm verdigi akh kullanmahdir elbette. 
Her zaman mi.imki.i olur mu peki bu ? 
bmegin; Tann, ti.im Hristiyanhgm mutlulugunu, 
Selametini saglamla�tiracak, koruyup kollayacak bir \'.areyi 
Meleklerinden biriyle gonderse 

Bize akil vermi� olan Tann'nm akhm 

Kim sorgulamaya ci.iret eder degil mi ? 
Ve kim Tann'mn kudretini 
insanm onemsiz gururunun kurallanna gore sorgulayabilir? 
Arna bu kadan yeter. 
Hangi konuda ogi.it almaya geldin? 

TAPINAK SOVALYESi 
Muhterem peder, farz edelim ki bir Yahudi'nin bir klZl var 
Ve bu Yahudi klZlm ti.im yi.iregiyle seviyor, 
C::ok gi.izel bir �ekilde yeti�tiriyor. 
K1z da en saf duygulanyla onu seviyor, sonrasmda bu k1zm 
Bir Yahudi \'.OCugu olmad1g1 anla�1hyor, 
Yahudi bu klZl bulmu§, satm almI§ veya \'.almI§ diyelim; 
Ancak k1z daha once vaftiz edilmi§ bir Hristiyanm1§. 
Oysa Yahudi onu bir Yahudi gibi yeti§tirmi� ve 

Herkese onun kendi \'.OCugu oldugunu soylemi§. 
Simdi soyleyin peder, bu durumda ne yapmak laz1m? 

PATRiK 
Deh§et verici ! 
Oncelikle bilmek isterim Sovalye 
Bu ger\'.ek bir olay midir, yoksa bir varsay1m m1 ? 

Siz mi kurdunuz bunu, yoksa ger\'.ek mi 
Ve hala devam ediyor mu? 
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TAPINAK SOVALYESi 
Peder, bunun pek bir anlam1 oldugunu dii§iinmiiyorum, 
Sonm;ta sadece fikrinizi almaya geldim. 

PATRiK 
Anlami olmaz m1 ? 
i§te Sovalye, goriiyorsunuz, gururlu insamn akh 
Dim meselelerde nas1l da yamlabiliyor. 
Nas1l anlami olmaz? 
Diyelim ki ger\'.ek bir olay degil ve sadece bir varsayim 
0 zaman \:Ok dii§iiniilmesi gereken bir durum degildir. 
0 halde size onerirn bir tiyatroya ginneniz olur, 
Tiyatroda bu konular \'.OZiime kavu§ur ve ide alk1§ ahr. 
Arna Sovalye, eger beni kafamzda kurdugunuz 
Bir olayla oyalam1yorsamz ve anlatt1gm1z ger\'.ekse 
Ve bizim piskoposluk bolgemizde, 
Gorkemli §ehrimiz Kudiis'te ya§and1ysa 
i§te o zaman . . .  

TAPINAK SbVALYESi 
Ne olur o zaman? 

PATRiK 
0 zaman bu SU\'.U i§leyen Yahudi'nin Hristiyanlarca yargilamp 
En agrr cezaya \'.arptmlmas1 gerekir. 

TAPINAK SbVALYESi 
byle mi ? 

PATRiK 
imparatorluk ve piskoposluk kurallanna gore, 
Bir Hristiyan'1 irtidada yonelnni§ bir Yahudi 
Odunlarm iizerinde diri diri yanmay1 hak eder. 

TAPINAK SOVALYESi 
byle mi? 

PATRiK 
Siz olsamz ne ceza verirdiniz 
Vaftizli bir Hristiyan'1 kendi dininden ahkoyan bir Yahudi'ye ? 
Kendini koruyamayacak kadar kii\'.iik olan \'.OCuklara 
Yap1lan her §ey, zorlama degil de nedir? 
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Sunu da eklemeliyim 
Kilise'nin <;ocuklara yapt1g1 d1�mda tabii. 

TAPINAK SOVALYESi 
Peki ya Yahudi ona sahip <;ikmasaydi da o <;ocuk oliip gitseydi? 

PATRiK 
Fark etmez! 
0 Yahudi yak1lmahd1r! 
Oliip gitmek boyle bir felaketten daha iyidir. 
Yahudi, Tann'nm i�ine kan�ma hakk1m nereden buluyor? 
Tann eger bir <;ocugu ya�atmak isterse 
Yahudi olmasa da ya�atir. 

TAPINAK SOVALYESi 
Yahudi 'ye ragmen <;ocuk cennetlik de k1lmabilir degil mi ? 

PATRiK 
Fark etmez! 0 Yahudi yak1lmahdir! 

TAPINAK SOVALYESi 
Duydugum kadanyla, kIZa ne kendi dinini, 
Ne de ba�ka bir dini ogretmi�. 
Sadece aklmm erebilecegi kadar Tann'y1 ogretmi�. 

PATRiK 
Sonu<; degi�mez ! Yahudi yakilmak zorundadir ! 
Bu nedenle de ii<; kere yak1lmahd1r! 
inanc1 bir <;ocuga ogretmemek oyle mi ? 
Bu ger<;ekten a�m degil mi ? 
Merak ediyorum da Sovalye, siz �ahsen . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Sayg1deger peder, Tann izin verirse 
Geri kalamm giinah <;1karacag1m zaman anlatmm. 

( Gitmek ister. ) 
PATRiK 

Nas1 l ?  Cevap vermeden mi gideceksiniz? 
Kar�1ma bu Yahudi'yi getirmeyecek misiniz? 
Bu Yahudi'nin ismini vermeyecek misiniz? 
Akhma bir <;are geliyor. 
Derhal sultana dam�acag1m. 
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Selahattin, yeminiyle onaylad1g1 anla§ma geregi 
Dinimizle ilgili biitiin hak ve inan�lanmm korumak zorunda ! 
Tann 'ya §iikiir anla§manm ash, tugras1 ve miihrii bizde ! 
Hic;bir §eye inanmamanm devlet i�in de ne kadar tehlikeli 
Olduguna Sultan'1 kolayca inand1rabilirim. 
Dini bilgileri olmayan birinin 
Vatanda§hk baglan da kopmu§, par�alanrm§ demektir. 
Tann bizi boyle bir giinaha dii§iirmesin. 
Uzak olsun bizden . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Degerli vaazmm dinlemeye §U an vaktirn yok, iizgiiniim. 
Selahattin tarafmdan �agr1ld1m. 

PATRiK 
Yaa?  Oyleyse . . . 0 zaman . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Eger Patrik izin verirse 
Sultan '1 duyacaklarma onceden haz1rlamak isterim. 

PATRiK 
Evet, biliyorum, cammz1 ona bor�lusunuz. 
Benim ricam, Sultan'm yanmda 
Benirn iyi yonlerimden bahsedilmesidir. 
Beni bu ricaya siiriikleyen tek §ey Tann'ya olan a§k1mdir. 
Bunun i�in elimden gelenin fazlasm1 yap1yorum. 
Sultan'm yanmda Sovalye bunu hat1rlar herhalde. 
Ve az once anlatt1gm1z hikaye 
Bir varsayirndan ba§ka bir §ey degildi sanmm, 
Degil mi Sovalye ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Evet, varsay1md1. 

( \,tkar. ) 
PATRiK 

(Bu durumun oziinii ara§tirmahyirn. 
Bu tam Ke§i§ Bonafides'e gore bir i§. )  
Gel oglum buraya ! 

(Ke§i§le konu§arak {:tkar. ) 
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3. Sahne 
(Selahattin'in saraymda bir oda. Kole/er bir�ok para torbasmz 

�1y1p yan yana dizmektedir. Selahattin, ardmdan Sittah girer.) 

SELAHATiiN 
(heri girerken) 

Olamaz! Bitmek bilmiyor. Devanu var nu daha? 
BiR KOLE 

Bu kadar daha var. 
SELAHATiiN 

Geri kalamm Sittah i�in aymn oyleyse . 
Aynca Dervi§ neden gelmedi hala? 
Buradakileri hemen Al Hafi alsm . .. 
Yoksa babama nu yollasam? 
Bundan sonra sert davranmam gerekiym; 
Benden bir §eyler koparmak i�in �kal olmas1 gerekecek . 
Hi� olmazsa MlSlr'dan gelecek paray1 alana kadar 
Yoksullar bir siire kendi ba§lafllllll �resine baksm. 
Kutsal mezar bagt§lanrun da durmamas1 gerekir! 
Hristiyan hac1lar da eli bo§ gitmemeli buradan. 
Yalmz . .. 

SiTIAH 
Ne anlama geliyor bu? Neden veriyorsunuz bu paray1 bana? 

SELAHATiiN 
Kendi paym1 i�eriden al, eger fazlas1 varsa kenara koy. 

SiTIAH 
Nathan Tapmak Sovalyesi'ni ha!a getirmedi mi? 

SELAHATiiN 
Samnm bulamadt . 

SiTIAH 
Bak, ne �iktt eski miicevherlerin i�inden . 

(Ku�uk bir resim gosterir. ) 
SELAHATiiN 

Ah, karde§irn! i§te o!  
Sevimli �ocuk! 
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Neden erkenden kay1p gittin elimden! 
Sen yammdayken neler ba§armazdim ki ! . .  
Bu  resrni istiyorum Sittah! 
Bu resmi gormii§tiim. 
Bir sabah ablaffilZ Lilla kard�irnizin yola �ikmasim istemerni§, 
Bu yiizden karde§imiz ona bu resrni verrni§ti, 
Sonrasmda gitti . . .  
Fakat gidi§ o gidi§. Engel olmad1m gitmesine, izin verdim! 
Lilla da kederinden oldii zavalh. 
Onun bir ba§ma gitmesine 
Raz1 oldugum i�in asla affetmedi beni. 
Donii�ii olmayan bir yoldu bu. 

StITAH 
Zavalh karde§im! 

SELAHATiiN 
Neyse konu§mayahm art1k bunu! 

Bir giin hepimiz donii�ii olmayan bir yere gidecegiz! 
Kim bilebilir hem? Oliim de bazem hedefini �a§mp 
Bir genci bulabilir. 
C::ok dii�mam vard1; 
Ger�i en gii�lii olanlar da �ogu zaman en gii�siizlere yenilir. 
Her neyse ! 

Tapmak Sovalyesi ile bu resmi kar§1la�tirmahy1m aslmda! 
Bakahm hafizam bana bir oyun mu oynam1§. 

StITAH 
Ben de bu yiizden getirrni�tim bu resrni 

Arna sen onu bana ver ! 
Ben sana benzeyip benzemediklerini soylerim, 
Kadm gozii bunu anlamak i�in daha iyidir. 

SELAHATiiN 
(i{;eri giren kapt bek(:isine. ) 

Kim o gelen? 
Tapmak Sovalyesi mi ? 
Evet o !  Geliyor! 
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SiTIAH 
Sizi rahatsiz etmemek 
Ve merakmtla dikkatinizi dag1tmamak i<;in 
Kenara <;ekilsem daha iyi olacak. 

( Yakzndaki bir sedire oturup, pe(:esini kapattr. ) 
SELAHATI1N 

iyi boyle ! 
(Ya ses tonu, ses tonu nasil acaba ? 
Assad'm sesi de ruhumun derinliklerinde uyuyor olmah. )  

4. Sahne 
( Tapmak Sovalyesi ve Selahattin. )  

TAPINAK SOVALYESi 
Sultamm ben esirinizim . . .  

SELAHATI1N 
Esirim mi ? Hayatim bag1�laymca 
Ozgiirli.igunii de bag1�lam1� olmuyor muyum? 

TAPINAK SOVALYESi 
Sultamm bunu sizin agz1mzdan duymadan 
Nasil varsay1mda bulunabilirim? 
Size te�ekki.ir etmek, sadece kelimelerle te�ekkiir etmek 
Ne �amma ne de karakterime yak1�ir. 
Dileyin benden ne dilerseniz, bu can size feda. 

SELAHATI1N 
Boyle soyleme ! 
Di.i�mamma bir <;ift eli <;ok gormem 
Ancak bir kalbi vermeye raz1 olamam! 
Beni hi<; yamltmadm gene; adam. 
Ruhun ve karakterinle benim Assad'1m gibisin. 
Ona o kadar benziyorsun ki 
Sana neredeydin diye sormak geliyor ic;imden. 
Simdiye kadar nerelerdeydin ? 
Hangi cinlerin, hangi perilerin iilkesindeydin 
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Ve bu gi.izel, saf goriiniimiinii bunca zaman nastl koruyabildin? 
Hatta seninle birka<; arumm hat1rlamak isterdim. 
Benden neden gizlendigini, bensiz ne maceralar ya�ad1gm1 
Sana sorup kizmak isterdim. 
Kendirni degil de sadece seni gorseydim 
Ve benim de ya�land1g1ru bilmeseydim 
Zamanm durdugunu dii�iiniirdiim. 
Olsun, bu tath riiya sayesinde omriimiin baharmda 
Bana Assad'mu hanrlatan birinin serpilip 
Biiyiimesine �ahit olabilecegim. 
Sen de buna raz1 m1sm Sovalye ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Sizin emriniz benim dilegimdir. 

SELAHATTiN 
Oyleyse bu dedigini hemen smavdan ge<;irelim; 
Benirnle kahr m1sm ? 
Hangi <linden olursan ol ! 
ister Miisliiman, ister Hristiyan, 
Hi<; fark etmez! 
ister beyaz bir pelerin ister bir ma�lah5 giy, 
ister sank tak, istersen pelerin dedigin 
0 bez par<;asma sann; nas1l istersen ! 
Hi<; fark etmez! 
Herkesin birbirine benzemesinden asla ho�lanmam1�1mdrr, 
Tiim aga<;lann bir tek kabuga biiriinmesini beklemem zaten. 

TAPINAK SOVALYESi 
Sizi siz yapan da budur. 
Tann'run bah<;1varu olmak isteyen bir kahraman. 

SELAHATTiN 
Benim hakk1mda boyle iyi �eyler dii�iiniiyorsan, 
En azmdan bu konuda anla�nk say1hr degil mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Her konuda! 

Ma�lah: Suriye ve baz1 Arap iilkelerinde zenginlerin giydigi bir harrnani. (,..n.) 
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SELAHATiiN 
(Elini uzatarak. ) 

Soz veriyor musun? 
TAPINAK SOVALYESi 

( U zatzlan eli tu tar. ) 
Sadece bir soziimii degil, kendimi veriyorum! 
Vermediklerim de sizin olsun. 
Camm yolunuza feda olsun. 

SELAHATiiN 
Bir giinde bu kadar kazan� �ok degil mi ? 
Hem de �ok fazla. 
Seninle gelmedi mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Kim? 

SELAHATiiN 
Nathan. 

TAPINAK SOVALYESi 
(Soguk bir tavtrla. ) 

Sadece ben geldim. 
SELAHATiiN 

Yapttgm §ey �ok yiiceydi ! 
Bu gibi bir olaym boyle bir adam adma 
En iyi §ekilde sonu�lanrnas1 ne kadar iyi bir kader! 

TAPINAK SOVALYESi 
Olabilir. 

SELAHATiiN 
Ne bu tav1r? Hay1r delikanh! 
Tann bizim vas1tam1zla iyilik yapmak istiyorsa 
Buna engel olmamahyiz, boyle soguk davranrnamahy1z! 
Al�akgoniilliiliigiimiizden de olsa 
Boyle soguk goriinemeyiz. 

TAPINAK SOVALYESi 
Arna bu diinyada her §eyin bir�ok yiizii, bir�ok yonii var. 
Nas1l oluyor da bu kadar farkh yon 
Tek bir insanda toplanabiliyor? 
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SELAHATiiN 
Merhametinden �iiphe etmedigimiz Tann'ya hep gi.iven ! 
Ancak o bilir nasil oldugunu. 
Arna bu seni rahatsiz ediyorsa 
Sanmm hen de dikkatli olmahy1m delikanh 
<;iinkii hen de c;ok yonlii biriyim, 
Benim de farkh yonlerim var. 

TAPINAK S0VALYESi 
Oziir dilerim! 
Siiphecilik ve kararnsarhk kusurlarim arasmda degildir aslmda. 

SELAHATiiN 
Peki o zaman soyle bakahm bana, �iiphelendigin ki�i kim, 
Kimin yiiziinden kap1hyorsun karamsarhga ? 
Nathan rru yoksa ? Nas1l olabilir ki ? 
Nathan'dan �iiphelenmek, karamsarhga kap1lmak ha ? 
Sayle! Her �eyi anlatarak bana olan giivenini goster. 

TAPINAK SOVALYESi 
Nathan 'la bir derdim yok. Kendimle derdim. 

SELAHATiiN 
Arna neden ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Yahudi bir insanm, Yahudi oldugunu unutacak kadar 
Derin bir riiyaya dald1gim ic;in, 
Gozlerim ac;1kken bile bu riiyay1 gordiigum ic;in. 

SELAHATiiN 
Neyrni� bu gozlerin ac;1kken bile gordiigiin riiya? 

TAPINAK SOVALYESi 
Biliyorsunuz Nathan'm bir klZl var. 
Onun ic;in yapt1klanrru, yap1lmas1 gerektigi ic;in yapt1m. 
Hak etmedigim bir te�ekkiirii istemeyecek kadar 
Gururlu oldugumdan klZl bir daha gormeyi reddettim. 
Olay masmda babas1 yakmlarda degildi 
Fakat gelir gelmez olanlan duydu, 
Beni buldu ve te�ekkiirlerini sundu. 
KlZlyla konu�mam1 ve hana ondan ho�lanmarru bekledi. 
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Benim de beklentilerimi yiikseltti, yakm gelecek ic;in, 
Gerc;ek olamayacak kadar giizel §eylerden bahsetti. 
Sonunda inand1m, gidip k1zla tam§tlm ve o k1z ... gerc;ekten . . .  
Ah, utamyorurn Sultamm! 

SELAHATiiN 
Utanmak mi ? 
Yahudi bir k1zm seni bu kadar etkilemesinden mi ? 
Fakat hala etkilemiyor degil mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
insanlara kolayca giivenen gonliimiin, 
Babasmm sozlerine kolayca kanmasmdan utamyorum! 
Biiyiik bir budalay1m. Yine kendimi ate§e amm. 
\:iinkii kar§imdakini kazanmak ic;in c;abalad1m ama 
Bu sefer kendi elimle kiic;iimsendim. 

SELAHATiiN 
Kiic;iimsendin mi ? 

TAPINAK S0VALYESi 
Aslmda bu bilge baba beni ac;1k ac;1k reddetmedi 
Arna bana dii§iinmesi gerektigini soyledi !  
Peki ben, ben k1z1m kurtarmak ic;in dii§iinmii§ miiydiim? 
Ben dii§iinmii� miiydiim km ate§lerin ic;inde c;1ghk atarken? 
Hah! Tann a§kma, ne kadar giizel bir §ey olmah bilgelik, 
iyice dii§iiniip ta§Inmak! 

SELAHATiiN 
Yapma ama, bu ya§h adarru ho§ gormelisin! 
Ne kadar direnebilir ki ? 
Yahudi olmam mi isteyecek senden sanki ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Kim bilir! 

SELAHATiiN 
Kim mi ? Nathan' 1  iyi tamyan biri bilir! 

TAPINAK S0VALYESi 
Yanh§ oldugunu ogrensek bile 
inand1g1m1z bat1l inanc;lar etkisini hie; yitirmiyor. 
Zincirleri gormek, onlardan kurtulmaya yetmiyor. 
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SELAHATI1N 
C::ok bilgece bir soz! Fakat Nathan, Nathan . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
En etkili, en biiyiik batd inan�, kendi dinini iistiin gormektir. 

SELAHATI1N 
Olabilir !  
Fakat Nathan . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Ger�ekleri ogrenecegimiz o biiyiik giine kadar 

Tek bir �eye inanmak . . .  
SELAHATI1N 

Hakhsm! Ancak bu dediklerin Nathan i�in ge�erli degil. 
TAPINAK SOVALYESi 

Ben de tam olarak boyle dii�iinmii�tiim! 
Arna insanlarm bilgelikte omek aldtklan bu adam, 
Bu Yahudi . . .  
Hristiyan �ocuklan ahp Yahudi yapmaya �ah�1yorsa ? 

SELAHATI1N 

Onun hakkmda kim boyle konu�tu, 
Sana bunlan kirn soyledi ? 

TAPINAK SOVALYESi 

Yapt1g1m iyiligin kar�1hgm1 vermek ister gibi davramp 
Yem olarak kulland1gi o kiz, onun km degil 
Ve bir Hristiyan. 

SELAHATiiN 
Yine de km sana vermek istemiyor, oyle mi ? 

TAPINAK SOVALYESi 
(Ofkeyle. ) 

istese ne olur istemese ne olur? 
Yalam ortaya �1kt1. 
Ho�goriilii gibi goriinen bir sahtekarm yakaladim yalamm! 

Sirndi koyun postunu giymi�, 
0 sozde bilge ya�h Yahudi kurdun pe�ine 
Onun postunu par�alayacak kopekler takmas1m da bilirim! 
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SELAHATiiN 

( Ciddiyetle. ) 
Sinirlenme Hristiyan! 

TAPINAK SOVALYESi 
Sinirlenmeyeyim mi ? 
Yahudi ve Miisliimanlar kendi dinlerini koruyup kollarken 
Bir Hristiyan Hristiyanhgi savunamaz m1 ? 

SELAHATiiN 

(Daha da ciddi bir §ekilde. ) 
Sakin ol dedim Hristiyan ! 

TAPINAK SOVALYESi 
(Aldm§ etmeden. )  

Selahattin, bu ciimlenin ardmda 
Saklad1giruz tiim kmamalannm, ay1plamalann1Zl duyuyorum. 
Ah, ke�ke Assad ben olsayd1m, 
Ke�ke onun nas1l davranacagm1 bilseydim! 

SELAHATiiN 
T1pk1 senin gibi davramrd1 
Fakat senin kadar heyecanh olmazd1. 
Arna t1pk1 onun gibi beni tek bir kelimeyle kand1rabilecegini 
Sen nereden ogrendin ? 
Anlatt1klann dogruysa egei; 
Nathan hakkmda ne dii�iinecegimi ben de bilemiyorum . . .  
Ancak o benim dostum ve  dostlanmla sorun istemem. 
Sakm unutma bunu! Ve akhm ba�ma topla ! 
Sakm senin bu dii�iincelerine katilacak insanlann 

Eline verme onu. 
Bana onun hakkmda soylediklerini 
Din adamlarma da soyleme mf intikam almak ic;in. 
Miisliiman ve Yahudilere inat olsun diye Hristiyan olma. 

TAPINAK SOVALYESi 

Neredeyse bunun ic;in c;ok gee; olacakti ! 
Arna Patrik'in kana susam1�hg1, 
Bu duruma alet olmam1 engelledi. 
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SELAHATiiN 
Nas1l ? Bana gelmeden once Patrik'e mi gittin? 

TAPINAK SOVALYESi 
Tutkurn o kadar §iddetliydi ki, ne yapacaguru bilemedim. 
Bag1§laym! 
Korkanm ki bundan sonra beni 
Assad'1mzla aym ciirnlede anmak istemeyeceksiniz. 

SELAHATiiN 
Ah bu korkular! 
Fakat sanmm erdemlerimizin 
Hangi hatalardan olu§tugunu bi liyorurn. 
Bu hatalanm bana kar§1 yapmaya devam edebilirsin, 
Benim yammda giivendesin. 
Simdi git! 
Zamamnda Nathan seni nas1l arad1ysa, 
Bu sefer de sen ara onu, sonra buraya getir. 
Anla§mamza yardimc1 olmahy1m. 
Eger k1zla niyetin ciddiyse de kendini iizme, o kiz senindir ! 
Nathan ise domuz eti yedirmeden de 
Hristiyan bir �ocuk yeti§tirilebilecegini anlar ! 
Hadi git! 

(Tapmak Sovalyesi pkar, Sittah da sedirden kalkar. ) 

SiTTAH 
Sa§dacak §ey! 

SELAHATiiN 
Oyle, degil mi ? 

5. Sahne 
(Selahattin ve Sittah. ) 

Ne dii§iiniiyorsun Sittah? 
Benim Assad'im, yigit ve yak1§1kh bir delikanh degil miymi§?  

SiTTAH 
Resimdeki ger�ekten oysa ! . .  
Annesi babas1 kimmi§, neden sormadm ona ? 
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SELAHATTiN 
Ozellikle de annesini sormahyd1m oyle degil mi? 
Acaba annesi burada hi\: ya§am1§ m1 ? 

SiTIAH 
iyi olurdu sorsaydm! 

SELAHATTiN 
Yani olmayacak §ey de degil ! 
Giizel Hristiyan kadmlar Assad'1 \:Ok begenirlerdi, 
0 da onlara \:Ok dii§kiindii dogrusu. 
0 zamanlar ortahkta birtak1m dedikodular dolamyordu . . .  
Neyse, boyle §eyleri konu§mak ho§ degil. 
Bu kadan yeter; yine yammda ya, bu yeter! 
C:::abucak degi§en dogas1 bir yana, 
Yufka yiireginin tiim hatalanyla onu geri istiyorum. 
Nathan k1Z1 kesinlikle ona vermeli. Sence de oyle degil mi ? 

SiTIAH 
Ona vermeli mi ? 
Ondan almamah daha dogrusu! 

SELAHATTiN 
Evet bu da dogru ! 
Nathan kizm babas1 degilse, 
Onun iizerinde hakk1 da kalmaz. 
K1Z1 bu §ekilde ya§amaya mecbur birakt1g1 i\:in, 
Kiza asil hayat verenin haklanm \:ignemi§ olur. 

SiTIAH 
Ne dersin Selahattin ? K1Z1 hemen yamna alsan m1 ? 
Ait olmad1g1 yerden hemen alsan ffil ? 

SELAHATTiN 
Hemen mi ? 

SiTIAH 
Hemen degil. 
C:::ok sevgili merak duygum beni buna itiyor sadece. 
C:::iinkii erkeklerin nas1l kizlara cl§lk olduklanm 
Gormek i\:in sabirsizlanmm 
Ve bazilarmda bunu daha \:Ok merak ederim. 
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SELAHATTiN 
0 zaman adam gonder de getirt onu. 

StlTAH 
Yapabilir miyim bunu agabeycigim? 

SELAHATTiN 
Fakat Nathan'a �ok dikkat etmelisin ! 
Kmm ondan zorla kopard1guruz1 asla dii�iinmemeli. 

StlTAH 
Merak etme. 

SELAHATTiN 
Ben de Al Hafi'nin neden geciktigine bakayim. 

6. Sahne 
(Nathan 'm evinin av/usu, I. perdedeki hurmaltga bakan 

pencere. I. perdede bahsi ge� ma/ ve degerli efYalarm bir 
ktsmt ortaya dokulmi4tiir. Nathan ve Daja. ) 

DAJA 
Hepsi miikemmel ! 
Hepsi ozenle se�ilmi�! 
Hepsi de sizin ona verebileceginiz �eyler! 
Su sarma�i.k �klinde alnn sans1 sirmalan olan kuma� nereden? 
Fiyatl ne kadar? 
Tam gelinlik olacak kurna�! Tam krali�elere lay1k ! 

NATHAN 
Neden gelinlik olarak dii�iindiin? 

DAJA 
Ah! Belki siz dii�iinmemi�sinizdir, 
Fakat gelinlikten ba�ka bir �ey olmaz bu kurna�. 
Beyaz masurniyetin simgesidir. 
Ozerindeki altm renkli sarma�1klarsa zenginligi temsil eder. 
GOriiyor musunuz? Ne kadar giizel! 

NATHAN 
Saka m1 yap1yorsun? Kime gelinlik dii�iiniiyorsun? 
Yoksa sen mi gelin olacaksm? 
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DAJA 
Ben mi ? 

NATHAN 
Ba�ka kim olacak ? 

DAJA 
Ben mi ? Aman Tannm, hay1r. 

NATHAN 
Oyleyse kim? Kimden bahsediyorsun ? 
Bunlarm hepsi sadece senin ! 

DAJA 
Bunlar benim mi yani ? Recha'nm degil mi ? 

NATHAN 
Recha 'ya getirdiklerim ba�ka yerde. 
Bunlar sana ait, haydi al !  

DAJA 
Seytan gibisiniz ! 
Olmaz, diinyanm en degerli mallan bile olsa 
Elimi dahi siirmem! 
Ancak, Tann'mn bir daha vermeyecegi bu f1rsat1 
Degerlendireceginize yemin ederseniz almay1 dii�iinebilirim. 

NATHAN 
Ne degerlendirmesi ? Hangi f1rsattan bahsediyorsun? 

DAJA 
Anlamam1� olamazs1mz. 
K1sacas1 Tapmak Sovalyesi, Recha'y1 seviyor. 
Ona k1Z1mz1 verin ! 
Daha fazla saklayamayacag1m 
0 biiyiik giinahm1z da son bulur belki. 
K1z da kendi dinine, Hristiyanhga cloner. 
Biitiin iyiliklerinize kar�m 
Ba�mlZa ate� yagd1rmam1� olursunuz. 

NATHAN 
Yine eski saz, eski terane ha ? 
Tek fark1 yeni bir tel takdm1� olmas1. 
Fakat bu tel ne dayamkh, ne de akort tutar ! 
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Aslmda Tapmak �ovalyesi e§ olarak r;ok uygun biri . 
Bu diinyada Recha'y1 sadece ona lay1k goriiyorum. 
Arna . . .  Biraz sabret liitfen ! 

DAJA 
Sabretmek de sizin eski teraneniz degil mi ? 

NATHAN 
Fazla bekletmeyecegim, sadece birkar; giin daha. 
Bak !  0 gelen Ke§i§ mi ? 
Git sor bakahm ne istiyormu§? 

DAJA 
Ne isteyebilir?  

( Yantna gidip sorar. ) 
NATHAN 

istemesini beklemeden vermemi soyliiyor ha ! 
(�ovalyeye, meraktmm nedenini belli etmeden 
Yana�bilsem ke§ke; ona bir �ey soylersem 
Ve §iiphelerim yersiz r;tkarsa, babahgimt riske atrm� olurum. )  
Eee? Ne istiyormu§? 

DAJA 
Sizinle konu§mak istiyor. 

NATHAN 
Tamam gelsin. Sen gidebilirsin. 

NATHAN 

7. Sahne 

(Nathan ve Ke§i§. ) 

(Ke§ke Recha'mn babas1 olarak kalabilsem. 
Babahgi kaybetsem de onun babas1 olarak kalamaz IDiytm? 
Recha beni anlasa, onun goziinde hala babas1 olmaz m1yrm? )  
Sizin i9n ne  yapabilirim? 
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KESiS 
Fazla bir §ey degil ashnda. 
Sizi saghkh olarak gordiigiime sevindim Nathan. 

NATHAN 
Beni tamyorsunuz demek? 

KESiS 
Tabii, sizi kim tammaz? 
Bir�ok insanm hayatma dokundunuz, iz biraktm1z. 
Aym §ey benim hayanm i�in de ge�erli. 

NATHAN 
( Kesesini a!tr. ) 

Gelin aziz karde§im. 
Gelin size yard1m edeyim. 

KESiS 
Te§ekkiirler! Benden yoksullann hakkma girmek istemem. 
izin verirseniz size kim oldugumu hat1rlatmak isterim. 
Ben de size hi� kii�iimsenmeyecek bir iyilikte 
Bulunmakla oviinebilirim. 

NATI-IAN 
Bag1§laym beni ! Arna neden bahsettiginizi hatirlayamad1m. 
Unutmanm bedeli olarak bana yapng.mz bu iyiligin 
Yedi kat fazlasm1 isteyin benden. 

KESiS 
Dinleyin! 
Size verdigim emanet ilk defa bugiin bana hatirlauld1. 

NATHAN 
Bana verdiginiz emanet mi? 

KESiS 
Bakm, bir siire once Eriha'ya yakm Quarantana Tepesi'nde 
Herkesten uzak ya§Iyordum. 
Sonra Arap haydutlar gelip ufak kilisemi 
Ve kuliibemi y1k1p beni ka�Ird1lar. 
Siikiir ki sonunda ellerinden kurtuldum ve 
Tann'ma kavu§acag1m o mutlu giine dek 
Tann'mn hizmetinde kalabilecegim. 
Bir yer bulmak i�in de Patrik'in yanma s1gmd1m. 
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NATHAN 

Agzm1zdaki baklay1 c;:1karm, ac;:1k olun karde§. 
Ne emanetinden bahsediyorsunuz? 

KESiS 
Simdi o konuya geliyorum Nathan. 
Patrik de Tabor Dag1 'ndaki ke§i§ kuliibesini, 
Bo§ahr bo§almaz bana verecegini soyledi. 
0 giine kadar manast1rda yardimc1 ke§i§ olarak kalacagim. 

Nathan, Tabor'a gitme ozlerniyle siirekli yarup tutu§uyorum. 
<;iinkii Patrik beni siirekli rahatsiz edici i§lerde kullamyor. 
Ornegin . . .  

NATHAN 
Kisa kesin art1k liitfen ! 

KESiS 
Soylemek istedigim §U: 

Biri ona buralardaki bir Yahudi 'nin, 
Hristiyan bir c;:ocugu yeti§tirdigini soylerni§. 

NATHAN 
Nas1l yani? 

(S�km. ) 
KESiS 

Liitfen soziimii kesmeden dinleyin ! 
Bunu Kutsal Ruh'a kar§I i§lenmi§ 
Bir giinah olarak gordiigiinden c;:ok sinirlendi. 
Bu Yahudi 'nin derhal bulunmasm1 ernretti. 
Bizier ic;:in bu giinahlarm en biiyiigiidiir. 
Sonra birden akhma geldi ki ben uzun bir zaman once 

Sizin bu bagi§lanmayacak kadar biiyiik olan giinah1mza 
Sebep olmu§ olabilirim. 
Simdi soyleyin, 
Bundan on sekiz y1l once bir at bak1c1s1 size 
Birkac;: haftahgma bir k1z c;:ocugu emanet etti mi ? 

NATHAN 

Efendim? Evet, oyle olmu§tu. 
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KESiS 
Simdi iyice bakm bana! 0 at bak1c1s1 benim! 

NATHAN 
Siz misiniz? 

KESiS 
(:ocugu benimle yollayan efendinin 
isminin von Filnek olduguna eminim. 
Wolf von Filnek. 

NATHAN 
Dogru! 

K£SiS 
Annesi oldiikten bir siire sonra 
Babas1 da Gazze'de sava§a katdmak zorunda kalmt§tI . 
Yanmda gotiiremeyeceginden size getirmem ic;in bana vermi§ti. 
Size onu Darun'da getirmi§tim oyle degil mi? 

NATHAN 
Hepsi dogru! 

KESiS 
Akhm beni yamlttyor da olabilir, 
Sonui;ta bir�ok yigit efendiye hizmet ettim 
Arna bu bahsettigim efendinin yanmda k1sa bir siire kaldrm. 
Daha sonra Askalon'da oldii. (:ok iyi bir efendiydi. 

NATHAN 
Evet! Evet! 
Benim ona minnet borcum var. 
Beni bir�ok kez oliimden kurtarmt§tl. 

KESiS 
Giizel! Samrrm siz de onun ktzma 
Bu yiizden bu kadar sevgiyle baglandm1z. 

NATHAN 
Evet, tahmin ettiginiz gibi. 

K£SiS 
Peki, ktz §imdi nerede? 
Olmemi§tir herhalde, degil mi? 
Umanm olmemi§tir! 
Bu durumu ba§ka kimse bilmezse, bir sorun yok demektir. 
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Gotthold Ephraim Lessing 

Gi.ivenin bana Nathan ! 
Bakin, benim dii§iincem §u; 
Eger yapacagim bir iyilik, 
Kotiili.ik dogurmaya mi.isaitse yapmaktan vazge�erim 
C::iinki.i biz kotiini.in ne oldugunu iyi bilir, ondan korkanz 
Fakat iyinin sonucunu pek tahmin edemeyiz. 
Hristiyan klZl en iyi §ekilde yeti§tirebilmek i�in, 
Onu kendi klZlmz gibi gormeliydiniz. Bunu anhyorum. 
Ona sevgi ve sadakatle her §eyinizi verdiniz, 
Bunun sonucu boyle olmamah! Bunu anlayanuyorum. 
Aslmda bu gorevi ba§ka bir Hristiyan'a verseydiniz 
Ve o bir Hristiyan olarak yeti§tirilseydi daha ak1lhca olurdu. 

Arna o zaman arkada§tmzm klZlm sevmemi§ olurdunuz. 
Sevgi o ya§larda onemlidir, Hristiyanhktan bile onemlidir; 
Vah§i bir hayvanm sevgisi olsa bile. 
Hristiyanhk elbette ogrenilir. 
Gbzi.ini.izi.in oni.inde saghkh ve iyi yeti§tikten sonra, 
Tann'mn gozi.inde o zaten bir Hristiyan'dir. 

Zaten bi.iti.in Hristiyanhk, Yahudiligin i.izerine kurulmadi nu? 
Hristiyanlarm, isa efendimizin de bir Yahudi oldugunu 
Unutmalan beni kahrediyor. 

NATHAN 
Aziz karde§im, kin ve ofkeyle 
Ozerime gelinecek olunursa beni savunun! 
Yoksa bu olay1 sadece siz bilin ! 
Ve bu s1m mezara kadar gotiiri.in! 
Bu zamana kadar kibirlenmedim, 
Olanlan kimseye soylemedim. 
Yalmz size, saf bir dindara anlatabilirim bunu. 
C::i.inki.i yalmz boyle bir ki§i, 
Dinine bagh birinin hangi yollardan ge�ebilecegini anlar. 
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KESiS 
Oziildiiniiz mii? Gozleriniz neden doldu ? 

NATHAN 
<;ocukla gelip beni Darun'da bulmu§tunuz. 
Ondan birkac;: giin once Hristiyanlar Gat'ta, 
Kadm ve c;:ocuklar dahil 
Biitiin Yahudileri oldiirmii§lerdi. 
Yine haurlarsm1z; 
ic;:lerinde kanm ve gelecekleri parlak yedi oglum da vard1. 
Onlan karde§imin evinde saklam1§t1m, hepsi yand1. 

KESiS 
Ey adaletli Tannm ! 

NATHAN 
Siz bana geldiginizde, 
Oc;: giin iic;: gece Rabb'in huzurunda diz c;:okiip aglam1§t1m. 
Sadece aglamak degil !  
Bir taraftan Rabb'a hesap sormu§, 
Kendime ve diinyaya Janet okumu§tum; 
Hristiyanhkla asla ban§mayacak 
Bir dii§man olacag1ma yemin etmi§tim. 

KESiS 
Ah! inamyorum size ! 

NATHAN 
Arna yava§ yava§ akhm ba§1ma geldi 
Ve tath bir ses konu§tu benimle: 0 Rab'd1 ! 
Her §ey onun iradesiyle oldu ! 
Ashnda c;:oktan kavrad1g1m §eyi uygulama zamam gelmi§ti; 
Gerc;:ekten istersem, yapabilirim diye dii§iindiim. 
Kalk dedim kendime. Kalk ! 
Boylece ayaga kalkt1m, Rabb'a seslendim: 
Gerc;:ekten istiyorum! 
istemem yetiyor mu? 
Tam o sirada siz geldiniz ve paltonuza sard1gm1z 
0 c;:ocugu bana uzattm1z. 
Tam olarak ne konu§tugumuzu, size ne soyledigimi, 
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Sizin bana ne soylediginizi hanrlanuyorum. 
Fakat <;:ocugu sizden ald1gmu hanrhyorum; 
Onu uyudugum yere gotiiriip opriim 
Ve diz <;:okiip h1<;:krra h1<;:krra, 
"Tannm! Yedi <;:ocugumu aldm benden 
Arna birini geri verdin ! "  dedim. 

KESiS 
Nathan! Siz bir Hristiyan'smiz; 
Sizden daha iyi bir Hristiyan gormedim bugiine kadar! 

NAlHAN 
Ne mutlu bize! Sizin goziiniizde Hristiyan olmanu saglayan, 
Sizin de benim goziimde Yahudi olmanm saghyor! 
Arna boyle acikh �eyleri konu�mayahm aruk. 
Simdi harekete ge<;:me zamam! 
Bu yabanc1, sevimli kiza biiyiik bir sevgiyle, 
Yedi kat sevgiyle baglannu� olsam da, 
Onu kaybedince yeniden yedi oglumu kaybetmi� 
Gibi hissetmek beni oldiirecek olsa da 
Kaderime boyun egerim. 

KESiS 
Ben de size tam olarak bunu onerecektim! Simdi oldu! 
Arna sizin iyi ruhunuz da bunu size onermi� zaten. 

NAlHAN 
Arna srradan biri gelip 
Onu benim elimden almaya asla kalk1�masm! 

KESiS 
Hay1r, oyle bir �ey olamaz! 

NAlHAN 
Onun iizerinde benim kadar hakk1 olmasa da 
En azmdan dogu�tan gelen bir hakka sahip olmah, 
Diinyaya geli� sebeplerinden biri olmah. 

KESiS 
Elbette ! 

NAlHAN 
Kan bagiyla verilen haklardan bahsediyorum yani. 
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KESiS 
Ben de boyle dii§iinmii§tiim! 

NATIIAN 
Erkek karde§i, day1s1, yegeni ya da ailesinden 
Herhangi biri gelirse Recha'y1 zorla tutmam. 
Her aileye ve her dine bir liituf olmak ic;:in yarat1lrm§ 
Ve yeti§tirilmi§ olan Recha'm1 zorla tutmam. 
Umanm eski efendiniz ve soyu hakkmda 
Benden c;:ok §ey biliyorsunuzdur. 

KESiS 
Pek degil, Nathan. 
Daha once dedigim gibi c;:ok k1sa bir siire yamnda kald1m. 

NATIIAN 
Hie;: degilse annesinin hangi aileden geldigini soyleyin ! 
Stauffenlerden degil miydi? 

KESiS 
Olabilir! Evet, oyleydi sanmm. 

NATIIAN 
Karde§inin ad1 da Conrad von Stauffen'di ve 
Aym zamanda bir tapmak §Ovalyesiydi oyle degil mi ? 

KESiS 
Evet, yamlrmyorsam oyleydi. 
Arna durun, akhma geldi birden 
Merhuma ait bir kitapc;:1k var bende. 
Onu Askalon'da alelacele gomdiigiimiiz srrada 
Gogiis cebinden c;:1karrm§t1m. 

NATI-IAN 
Eee? 

KESiS 
ic;:inde dualar var. Birevier deriz biz buna. 
Sadece bir Hristiyan'm i§ine yarar bu kitapc;:1k demi§tim. 
Arna benim yine de i§ime yaramaz. 
Okumay1 bilmiyorum. 

NATIIAN 
Dag1tmaym konuyu ! Sadede gelin. 

1 4 1  



Gotthold Ephraim Lessing 

KESiS 
Ogrendigime gore bu kita�1gm ilk ve son sayfasmda 
Efendim kendi eliyle ailesinin, kansmm 
Ve akrabalarmm isimlerini yazrru�. 

NATHAN 
Tam arad1gim �ey ! Gidin ! Ko�un! 
Bu kita�1gi bana getirin liitfen. 
Size agirhgimzca altm vermeye raz1y1m, 
Aynca binlerce kez te�ekkiir ederim! Acele edin liitfen! 

KESiS 
Seve seve ! i�inde yaz1lanlar Ara�a. 

( <;tkar. ) 
NATHAN 

Ne olacaksa olsun artik ! 
Tarmm! 
Kmn yammda kalmas1m saglayabilsem ke�ke ! 
Bir de boyle bir damad1m olsa ke�ke. 
Bu �ok zor galiba! Her �ey olacagma vanr! 
Fakat Patrik'e bunlan kim soyledi ? 
Bunu sormay1 da unutmamahy1m . . .  
Acaba Daja'nm i�i mi ? 

8. Sahne 

(Daja ve Nathan. ) 

DAJA 
( Te�lz ve mahcup. ) 

Ne dersiniz Nathan? 
NATHAN 

Anlayamad1m? 
DAJA 

Zavalh �ocuk �ok korkmu� ! (:agr1lm1� . . .  
NATHAN 

Patrik tarafmdan m1 ? 
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DAJA 
Hayu; dinlemiyor musunuz? 
Sultan'm k1z karde�i Prenses Sittah onu <;agmyor. 

NAlHAN 
Kimi ? Recha'y1 m1 <;agmyor? 
Patrik degil de Sittah m1 istiyor Recha'y1 ? 
Patrik degil, Sittah istiyorsa . . .  

DAJA 
Patrik nereden <;1kt1 ? 

NAlHAN 
Yakin zamanda ondan bir haber aldm m1 ? 
Onun yanma gizlice gitmedin mi ? 

DAJA 
Ben mi? Ona rm ? 

NAlHAN 
Sittah'm gonderdigi haberciler nerede? 

DAJA 
On tarafta. 

NAlHAN 
Ben onlarla konu�ay1m once, ne olacag1 belli olmaz. 
Bu i�in i<;ine Patrik kan�m1� olmasa bari . 

( (:ikar. ) 
DAJA 

Benim korkum <;ok farkh. 
Zengin bir Yahudi 'nin boyle tek evlad1 oldugu samlan 
Bir klZl, bir Mtisliiman da isteyebilir degil mi ? 
Tapmak Sovalyesi Recha gibi bir k1smeti ka<;1racak elinden. 
ikinci bir ad1m atmay1 goze almazsam 
Ka<;1racak klZl elinden ! 
Onunla yalmz kald1gim ilk firsatI degerlendirmeliyim! 
Giderayak bile olsa onunla konu�mahy1m! 
Evet, evet! Hadi bakahm! 
Ya �imdi ya da hi<;. 

(Nathan 'tn arkasmdan pkar. ) 
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V. Perde 

1. Sahne 
(Selahattin'in sarayz, para/arm oldugu oda. Selahattin ve 

hemen arkasmdan birka{: Memluk. ) 

SELAHATiiN 
( Girerken. ) 

Bu paralar hala burada m1 ? 
Dervi�'in nerede oldugunu bilen yok; 
Bir yerlerde satranca dald1 belki, 
Oynarken kendini bile unutuyorken beni nasil unutmasm? 
Sabir! 
Orada neler oluyor? 

BiRiNCi MEMLUK 
Sultamm! Miijde ! 
Kervan dondii, sag salim geri geldi ! 
Nil ' in bereketli olan yedi y1lhk harc1m getirdi. 

SELAHATiiN 
Aferin ibrahim! 
C::ok iyi bir habercisin sen ! Nihayet! 
Te�ekkiir ederim bu degerli haber ii;in. 

BiRiNCi MEMLUK 
(Bek/er. ) 

(Ee ?  Hadi ! )  
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SELAHATI1N 
Neyi bekliyorsun? Gidebilirsin arnk. 

BiRiNCi MEMLUK 
Miijde verene ba§ka bir §ey yok mu? 

SELAHATI1N 
Ne olsun ? 

BiRiNCi MEMLUK 
Bu iyi habercinize bah§i§ yok mu? 
Selahattin 'in sadece te§ekkiir ederek odiillendirdigine 
ilk hen §ahit oluyorum herhalde ! 
Cimrilik ettigi ilk adam alma §erefi bana air! 

SELAHATI1N 
Madem oyle al §Uradan bir torba. 

BiRiNCi MEMLUK 
Hay1r, art1k hepsini bana verseniz de istemem! 

SELAHATI1N 
inan;1 ! 
Gel buraya, §Uradan iki torba al. 
Olamaz! Gidiyor ! 
Benden daha magrur! 
Benim vermem, onun almasmdan daha zor olsa gerek. 
ibrahim! 
Hi<;: kendim gibi davranm1yorum. 
Selahattin, Selahattin olarak olmek istiyorsa 
Aym zamanda Selahattin olarak ya§amah. 

iKiNCi MEMLUK 
Sultamm! 

SELAHATI1N 
Bana eger haber ula§t1rmak i<;:in geldiysen . . .  

iKiNCi MEMLUK 
M1srr'dan donen kervan burada ! 

SELAHATI1N 
Bundan haberim var! 

iKiNCi MEMLUK 
Ge<;: kalm1§1m demek? 
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SELAHATiiN 
Niye ge� olsun? iyi niyetine kar§1hk §uradan al bir iki torba. 

iKiNCi MEMLUK 
O�! 

SELAHATiiN 
Peki, al bakahm! 
Madero hesabm kuvvetli !  

iKiNCi MEMLUK 
Samnm biri daha gelecek size bu haberi vermek i�in, 
Tabii diri gelirse. 

SELAHATiiN 
Bu da ne demek? 

iKiNCi MEMLUK 
Belli olmaz, boynu kmlm1§ olabilir! 
C:::iinkii biz ii� ki§iydik ve kervamn geldiginden emin olunca 
Atlanmiza atlad1g1m1zda en onde giden attan dii§tii, 
Ben one ge�im o s1rada ve anla§ilan ondan once varm1§1m, 
Halbuki o benden daha iyi biliyordu sokaklan. 

SELAHATiiN 
Ko§ ona, attan dii§en dostunun yanma ko§ ! 

iKiNCi MEMLUK 
Oyle yapacag1m! 
Ve hiila ya§iyorsa bu torbalann yans1m ona verecegim. 

( <;;zkar. ) 
SELAHATiiN 

Ne kadar iyi yiirekli biri olduguna bak! 
Ba§ka kimin boyle memlukleri var, 
Bayle yeti§melerine bizzat omek oldugumu dii§iinemez miyim? 
Onlara zaten ba§ka nas1l omek olurdum? 

Oc::;ONcO MEMLUK 
Sultamm . . .  

SELAHATiiN 
Attan dii§en sen miydin? 

OC:::ONCO MEMLUK 
Hayrr. Ben, kervam getiren Emir Mansur'un 
Atmdan inmek iizere oldugunu soylemeye geldim . . .  
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SELAHATiiN 
Onu buraya getirin! <;abuk! 

2. Sahne 

(Emir Mansur ve Selahattin. ) 

SELAHATiiN 
Ho§ geldin Emir! 
Nas1lsm? Bizi i;ok beklettin! 

MANSUR 
Bu mektupta bizim yola i;ikabilmemiz ii;in, 
Ebu'l-Kas1m'm istefe'deki6 kan§ikhgi 
Bastrnnas1 gerektigi yaz1yordu. 
Sonrasmda zaten yolculugumuzu olabildigince luzlandmiun. 

SELAHATiiN 
inamrun! 
Sevgili Mansur, hemen hazrrlanman gerek . .  . 

Arna bunu yapmak ister misin bilmiyorum .. . 
Yeni askerler al yanma. 
Bir an once devam etmen gerekiyor yola; 
Paralann biiyiik bir k1srmru Liibnan Daglan'na, 
Bahama ula§trrman gerekiyor. 

MANSUR 
Ba§ iistiine, memnuniyetle! 

SELAHATiiN 
Giii;si.iz asker alma yaruna. 
Liibnan daglan arnk giivenli degil. Duymadm mi yoksa ? 
Tapmak §Ovalyeleri bu aralar hareketlendi yine. 
Dikkatli ol! Gel bakalun! 
Kervarun nerede? Haz1rliklara bizzat kanlmak istiyorum. 
Ah siz ! Ben birazdan Sittah'm yarunda olurum. 

6 Anrik Yunanistan'da kurulan bir §ehir devleri. (�.n) 
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3. Sahne 
(Tapmak Sovalyesi Nathan 'tn evinin onundeki hurmaltkta bir 

a§agt bir yukarz dola§zyor. ) 

TAPINAK S0VALYESi 
0 eve girmek istemiyorum art1k. 
Onceden burada oldugumu fark ettiklerinde sevinirlerdi !  
Evinin oniine gelmemi yasaklasm da goreyim. 
C::ok almgan oldum ben de dogrusu. 
Beni onunla dii§man eden neydi ? 
Beni heniiz reddetmedigini soylemi§ti . 
Selahattin de onu ikna etmeyi kabul etmi§ti. 
Hristiyanhg1m onun Yahudiliginden daha m1 gii\lii? 
insan kendini tamyabilir mi ? 
Boyle dii§iindiigiimde Nathan 'm, k1zm i\inde filizlenecek 
Hristiyanhg1 unutturmak adma 
Yapt1g1 ufak hrrsizhgm1 mazur gorebilir miyim? 
Fakat bu ufak bir hrrs1zhk degil !  
Bir varhg1 �ld1, bir varhg1 ! Arna kimindi o varhk ? 
Tekdiize hayatmda \ah§maktan ba§ka bir §ey bilmeyen 
Ve bir kere ka\amak ya§am1§ bir koleye mi aitti ? 
Yoksa oniinde Se\ilmeyi bekleyen bir\ok ka\amaklardan 
Birinde \izmek istedigi kutsal bir varhgi g6ren bir sanat\1ya mt? 
Recha'nm oz babas1, Recha'nm diinyaya gelmesine 
Sebep olan ki§i bir Hristiyan 
Arna k1z sonsuza kadar Yahudi olarak ya§ayacak! 
Ben onu sadece bir Hristiyan klZI olarak dii§iiniirsem 
i\indeki Yahudi'yi gormezden gelebilir miyim? 
Soyle kalbim, neyini sevebilirsin boyle bir k1zm? 
Hi\bir §eyini ! 
Giiliimsemesi bile kaslann, 
Kii\iik ve tath titremesinden ibaret olurdu, 
Onu giiliimseten §eyler anlams1z olurdu; 
0 zaman da giiliimsemesi 
Takmd1g1 bir maske gibi goriiniir, beni etkileyemezdi. 
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Hayn; bu durumda onun giiliimsemesi bile etkilemezdi .  
Hatta dehlerin, aptallann, alayc1larm 
Ve dalkavuklarm yiiziinde bile 
Daha giizel giiliimsemeler gormii§iimdiir! 
Fakat onlar beni bu kiz kadar biiyiilediler mi? 
Hayatlml aydmlatnlar rru, beni kanatlandrrd1lar rru? 
Hayir! BOyle bir §ey hie; olmad1. 
Ostelik ona bu muhte�m ozellikleri veren 
Adama rru tavir alacagim? Neden ? 
Selahattin'in beni gonderirken alay etmesini hak etmedim mi? 
Selahattin 'in buna inanabilmesi bile c;ok kotii ! 
GOziinde nastl da kiic;iilmii§iimdiir! 
Ne kadar aciz goriinmii§iimdiir! 
Peki bunlarm hepsi srrf bir kiz ic;in mi ? 
Curd! Curd! Bu boyle olmaz! Kendine gel !  
Yoksa Daja bana kamtlanmas1 imkansiz bir masal rru anlatn? 
i§te Nathan geliyor, biriyle sohbete dalm1§, evinden c;1k1yor 
Arna yanmdaki de kim? 
Benim ke§i§le mi ?  
Ah! Demek k i  her �yi biliyor art1k ! 
Patrik'e de c;oktan yeti§tirmi§tir! 
Ah! Ne yapnm hen? Nelere sebep oldu bu dik ba§rm! 
Tutkunun bir kiv1lclffil nastl da beynimizi alevlendirebiliyor! 
Arnk ne yapacagirru biliyorum! 

Su ko�de bekleyecegim onlan, 
Belki ke§i§ yanmdan ayruir. 

NATHAN 
( Yak/a§zrken. ) 

4. Sahne 
(Nathan ve Ke§i§. ) 

Size te§ekkiir etmeliyim aziz karde§im! 
KESiS 

Ben de size. 

1 5 0  



Bilge Nathan 

NAlHAN 

Siz de bana rm ? 
Neden? Kafarmn dikine gittigim i�in mi ?  
Hi� ihtiyaciruz olmayan b ir  �ye sizi zorladtgim i�m mi? 
Sizi dinleseydim 
Benden daha zengin olmamak i�m direnirdiniz. 

KESiS 
0 kitaP\:1k benim degil, k1Zlnd1 zaten. 
Babasmdan kalan tek mirast1 o. 
Arna siz varsm1z ger�i. 
Umanm Tann sizi, 
0 kiz i�in yapt1klanmzdan asla pi§man etmez. 

NAlHAN 

Pi§manhk m1 ? Bu asla olmaz. 
Merak etmeyin ! 

KESiS 
byle mi ? Patrikler ve Tapmak Sovalyeleri . . .  

NAlHAN 
Beni herhangi bir konuda pi§man edecek kadar 

Kotiiliiklerinin dokunacagm1 zannetmiyorum. 
Fazlasm1 da beklemiyorum 
Hele ki bu pi§manhg1 ! 
Siz, Patrik'inize beni kotiileyen ki§inin 
Tapmak Sovalyesi olduguna emin misiniz? 

KESiS 
Ba�kas1 olamaz. 
Ge�en giin Tapmak Sovalyesi 'yle konu§tuklanm gordiim. 
Duyduklanmdan bunu anladim. 

NAlHAN 
Fakat Kudiis'te tek bir Tapmak Sovalyesi var, 
0 da benim dostum olan gen�, asil ve diiriist bir adamdir! 

KESiS 
Evet! O !  
insan her zaman olmas1 gerektigi gibi olmayabiliyor diinyada. 
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NAlHAN 
Maalesef. 
Bu yiizden herkes ya elinden gelenin en iyisini 
Ya da en kotiisi.ini.i yap1yor. 
Getirdiginiz kitap�1kla her i�in i.istesinden gelebilirim. 
Vakit kaybetmeden Sultan 'a gideyim. 

KESiS 
Burada yollanm1z aynhyor. 

NAlHAN 
Recha'y1 bir kere bile gormeden mi ? 
En k1sa zamanda bize gelmeye �ah�m, li.itfen; 
Elbette Patrik bugi.in her �eyi ogrenmezse . . .  
Ah ogrense ne olacak sanki?  
Ona ne istiyorsamz soyleyebilirsiniz. 

KESiS 
Ben soylemem. Ho��a kalm! 

( \,zkar. ) 
NAlliAN 

Bizi asla unutmaym karde�im! 
Ah ! Hemen �urada, gokyiizi.ini.in altmda diz �oksem! 
Ne zamandrr �ozemedigim di.igi.irnler �ozi.ilse birden! 
Saklayacak bir �eyim kalmad1gmda nas1l da hafifleyecegim!  
Kullarm1 elinde olmayan �eylerle Yargtlamayamn huzurunda 
Nasti ozgi.irce dola�1yorsam, 
insanlann arasmda da oyle dola�abilecegim yakmda ! 

5. Sahne 
(Nathan ve yanma yakla§an Tapznak �ovalyesi. ) 

TAPINAK S0VALYESi 
Hey! Bekleyin Nathan!  
Beni de yammza aim. 

NAlHAN 
Kim sesleniyor? Siz miydiniz Sovalye? 
Neredeydiniz? Sultan'dayken goremedim sizi. 
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TAPINAK SOVALYESi 
Geldigimde siz gitmi§tiniz. Kusuruma bakmaym. 

NATHAN 
Ben bakmam fakat Selahattin . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Siz yeni gitmi§tiniz . . .  

NATHAN 
Onunla konu§abildiniz mi yani ? 0 zaman tamam. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bizimle konu§mak istiyor. 

NATHAN 
Bunu duyduguma sevindim. 
Ben de oraya gidiyordum zaten, haydi benimle gelin. 

TAPINAK SOVALYESi 
Yammzdan aynlanm kim oldugunu sorabilir miyim? 

NATHAN 
Tanuruyor musunuz? 

TAPINAK SOVALYESi 
Patrik'in casus olarak kullanmaktan pek ho§land1gi 
Bizim sevgili ke§i§ degil miydi ? 

NATHAN 
Belki de! Ger�i Patrik onu pek umursarruyor. 

TAPINAK SOVALYESi 
Patrik ashnda �ok zeki. 
Saf birini al�akhk yapmaya gonderiyor. 

NATHAN 
Evet, ama dindar olan safhk degil, aptal olan safhk. 

TAPINAK SOVALYESi 
Hi�bir Patrik dindar safhgi tercih etmez. 

NATHAN 
Ke§ife ben kefilim. 
Bizim ke§i§ usulsiiz hi�bir i§C kan§maz. 

TAPINAK S0VALYESi 
Oyle gosteriyor en azmdan kendini. 
Peki size benim hakkIIDda bir §CY soyledi mi ? 
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NA1HAN 
Sizin hakk1mzda rm? AdlillZ g�medi. 
Ger�i ad1mz1 biliyor mu ki ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Sanmam. 

NA1HAN 
Aslmda bir tapmak §Ovalyesinden soz etti . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Ne dedi ? 

NA1HAN 
Oyle bir §ey dedi ki . . .  
Sizi kastediyor olmas1 imkansiz! 

TAPINAK SOVALYESi 
Kim bilir. Hadi soyleyin art1k! 

NA1HAN 
Biri Patrik'e gitmi� ve benim hakkimda baz1 §eyler soylerni§ . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Sizden §ikayet�i oldugunu mu soylerni§? Hayir! 
Oyle bir §ey asla olamaz ! 
Bakm Nathan! 
Yapt1g1m §eyleri inkar edecek bir insan degilim. 
Yaptiklanrru �ekinmeden itiraf ederim. 
Yapt1g1m her §eyi, iyiyrni§ gibi savunacak biri de degilim! 
Hatamdan dolay1 neden utanay1m? 
Yapt1klanm1 diizeltmeye karar verdim. 
Ve diizelme karan alm1§ insanlarm 
Neler yapabilecegini de bilirim! 
Dinleyin beni Nathan ! 
Ke§ifin bahsettigi Tapmak Sovalyesi benim! 
Benim neden sinirlendigimi, damarlanmdaki kam 
Kaynatan §eyi biliyorsunuz! Ne aptahm! 
Yammza gelmi§tim, kendimi kollanmza atrru§t1m. 
Arna siz beni �ok soguk, �ok kay1ts1z kar§ilad1mz; 
Kay1ts1z olunmas1 soguk olunmasmdan daha kotiidiir. 
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Beni oyaladm1z, sorulanma uydurma cevaplar verip 
Ba�1mzdan atmak istediniz. 
Sakin kalmak istiyorsam bunlan da akhma getirmem laz1m. 
Liitfen dinleyin beni Nathan! 
Ben boyle kahrolurken, 
Daja yamma gelerek s1rnmz1 soyledi ve 
Neden boyle davrand1gm1Zl da anlam1� oldum. 

NATHAN 
Nas1l ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Liitfen soziimii bitirmeme izin verin. 
Sizin bir Hristiyan'm elinden ald1gm1z �eyi, 
Tekrar bir Hristiyan'a vererek 
Elinizden ka�irmak istemediginizi dii�iindiim. 
Bundan dolay1 b1�agi boynunuza giizelce saplamak istedim. 

NATHAN 
Demek giizelce ha ? Bunda bir giizellik goremiyorum. 

TAPINAK SOVALYESi 
Dinleyin beni Nathan! 
Aslmda sizin bunda hi�bir su�unuz yak.  
Akillanmaz Daja, ne konu�tugunu bilmiyor, 
Herhalde size kin duydugu i�in 
Ba�1mzm derde girmesini istiyor. 
Olabilir! Olabilir ! 
Ben u�an, belki de cahil bir delikanhy1m. 
Bazen bir �eyin gereginden fazlasm1 ya da azm1 yap1yorum. 
Bu da olabilir! 
Affedin beni Nathan !  

NATHAN 
Eger bana bu �ekilde . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Soziin k1sas1 Patrik'e gittim !  
Fakat sizin admlZl vermedim, genel konu�tum; 
Dii�iincelerini ogrenmek istedim yalmzca. 
Bunu yapmasayd1m iyi olurdu 
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Hakhsm1z ! 
\:iinkii Patrik' in bir al\ak oldugunu biliyordum, 
Sizinle a\1k a\1k konu�mahyd1m. 
Zavalh bir kmn, babasm1 kaybedebilecegini dii�iinmeliydirn. 
Arna olan oldu art1k ! 
Patrik'in al\ak\a hareketi beni kendime getirdi .  
Liitfen beni sonuna kadar dinleyin Nathan ! 
Diyelim ki Patrik isminizi aray1p buldu 
Peki sonrasmda ne olur? 
Kiz1mzm ba�ka ailesi yoksa onu elinizden zorla ahr 
Ve bir manasnra gotiiriir. Madem oyle, kmmz1 bana verin. 
B1rakm Patrik gelsin o zaman! 
Benim kanm1 elimden almay1 aklmdan bile ge\iremez. 
Kizm1z1 hemen bana verin. 
Sizin klZlmz olsun ya da olmasm fark etmez! 
ister Hristiyan, ister Yahudi olsun, 
Hatta ikisi olmasa da olur ! Benim i\in hepsi bir! 
Bu konuda sizi asla sorgulamayacag1m, her ne olursa olsun. 

NATI-IAN 
Ger\egi gizlemek benim i\in bu kadar onemli mi sizce ? 

TAPINAK S0VALYESi 
Onemli olsun veya olmasm! 

NATI-IAN 
Sizden ve bilmek isteyen ba�kalanndan 
Onun Hristiyanhgm1 ve evlathg1m oldugunu saklamadtm ki. 
Sadece Recha'dan saklad1m bunu bugiine kadar. 
Ve bu yiizden ozriimii hak eden bir tek o var. 

TAPINAK SbVALYESi 
Ger\ekleri ona da asla anlatmasamz iyi olur. 
Size farkh gozle bakmasm. 
Sakmm onu bu durumdan!  
Bu karan vermek yalmzca size dii�er 
Onu bana verin ! 

Kizmm ikinci kez sadece ben kurtarabilirirn, kurtaraca� da! 
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NA1HAN 
Evet! Kurtarabilirsiniz. Evet! 
Fakat bunun i�in �ok ge� art1k. 

TAPINAK SOVALYESi 
Peki neden ? Neden �ok ge�? 

NA1HAN 
Patrik'e te§ekkiir etmeliyiz. 

TAPINAK S0VALYESi 
Te§ekkiir mii? Neden? 
Bizim te§ekkiiriimiizii hak edecek ne yaptI ? 

NA1HAN 
Patrik sayesinde Recha'nm kimin akrabas1 oldugunu 
Ve kimin eline teslim edecegimizi ogrendik. 

TAPINAK SOVALYESi 
0 zaman o ki§i ona te§ekkiir etsin ! 

NA1HAN 
Art1k Recha benim sorumlulugumda degil, 
Onu akrabasmdan isteyin. 

TAPINAK SOVALYESi 
Zavalh Recha ! Biitiin dertler senin ba§ma geliyor. 
Zavalh Recha ! Ba§ka oksiizleri Mutlu edecek bir haber 
Senin felaketin oluyor! Nathan!  Akrabalan nerede? 

NA1HAN 
Nerede mi? 

TAPINAK SOVALYESi 
Evet ! Ve kim bunlar? 

NA1HAN 
Bir erkek karde§ini bulduk. Recha'y1 ondan istersiniz art1k. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bir erkek karde§ oyle mi ? Kim bu erkek karde§ ? 
Bir asker mi, yoksa bir din adarru mi ? 
Beni neyin bekledigini soyleyin bana. 

NA1HAN 
Samnm ikisi de degil ya da ikisi birden. 
Ben de onu heniiz iyi tamrruyorum. 
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TAPINAK SOVALYESi 
Ba�ka ? 

NATHAN 
Mert biri ! Reeba onunla �ok iyi olaeak. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bir Hristiyan ama degil mi ? 
Bazen sizin hakkmizda ne dii�iineeegimi bilemiyorum. 
Danlmaym Nathan. Hristiyanlarla birlikteyken, 
Bir Hristiyan gibi davranmak zorunda hissetmeyeeek mi ? 
Ve yeteri kadar uzun siire "oyleymi�" gibi davramrsa, 
Sonunda ger�ekten oyle olmaz m1 ? 
Ektiginiz bugday1 sonunda otlar sarmaz m1 ? 
Bu konu sizi bu kadar az m1 ilgilendiriyor? Hal boyleyken 
Karde�inin yanmda iyi olaeagm1 nas1l soylersiniz ? 

NATHAN 
Oyle olaeag1m dii�iiniiyorum! Ve oyle umut ediyorum! 
Her �eye ragmen karde�iyleyken bir eksiklik hissederse 
Siz de ben de ona hep destek olmayaeak m1yiz ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Karde�inin yamndayken neyi eksik olsun ki! 
insan, k1z karde�ine yiyeeek, giyeeek, 
Sekerleme ve siis e�yas1 getirmez mi hi� ? 
Bir kiz karde�e de bundan daha fazla ne laz1m? 
Eh tabii bir de kendine gore bir koca ! 
Zamam gelinee bunu da bulur agabeyi ona. 
Hatta ne kadar Hristiyan, o kadar iyi ! Nathan ! Nathan! 
Bugiinlere kadar siz bir melek yeti�tirdiniz 
Arna sonra birileri �1k1verip kanatlanm k1rabilir ! 

NATHAN 
Bu konuda hi� merakm1z olmasm. 
Eminim ki o adam da en az bizim kadar seveeek Reeha'y1. 

TAPINAK SOVALYESi 
Hayir, demeyin boyle! 
Benim sevgim hakkmda konu�maym boyle ! 
Benim sevgim kar�1smda dag bile duramaz! 
Arna durun! Reeba ku�kulamyor mu? 
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NATHAN 
Belki. Arna neden ku§kulansm ki ? 
Neden ku§kulanrm§ olacagm1 bilemiyorum. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ne olursa olsun, her §eyi benden ogrenmesini istiyorum. 
" Benim" deme liitfuna eri§ecegim giine kadar 
Onunla konll§rnayacak, g6rii§meyecektim arna gerek kalrnadi. 
Gidiyorum ben . . .  

NATHAN 
Bekleyin, nereye? 

TAPINAK SOVALYESi 
Ona! Onun yamna ! 
Dogru karan m1 verecek diye bakmaya! 
Ona lay1k olan tek karan alabilecek mi diye gormeye. 

NATHAN 
Hangi karan ? 

TAPINAK SOVALYESi 
Bundan sonra ne sizin hakkm1zda 
Ne de karde§i hakkmda soru sormasm istiyorum. 

NATHAN 
Ya sonra ? 

TAPINAK SbVALYESi 
Sonra tabii ki benirnle gelsin. 
Hayatmm geri kalamm 
Bir Miisliiman olarak ge\irmek zorunda kalsa bile, 
Benimle gelmek istesin. 

NATHAN 
Durun! Evde degil .  
Sultan'm karde§i Sittah'm yamnda. 

TAPINAK SOVALYESi 
Ne zaman gitti ki ? Hem neden orada? 

NATHAN 
Karde§ini de merak ediyorsamz, buyurun gelin benimle. 

TAPINAK SOVALYESi 
Kimin karde§ini? Sittah'm m1, yoksa Recha'mn m1 ? 
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NATHAN 
Belki her ikisinin de. Liitfen gelin ! 

(�ovalyeyi goturnr. ) 

6. Sahne 

(Sittah 'zn haremi. Sittah ve Recha konu�maktadtrlar. ) 

SiTIAH 
Gelmene �ok sevindim tath kiz ! 
Arna neden bu kadar �ok �ekiniyorsun! Korkma ! �ekinme! 
Canlan biraz ! Konu� biraz ! Yabanc1hk �ekme! 

RE CHA 
Prensesim . . .  

SiTIAH 
Hayrr ! Prenses deme bana ! Bana Sittah de; 
Bir dostun, bir ablan ya da annen gibi ! 
Neredeyse annen ya�mdayrm zaten. 
Ne kadar gen�, ak1lh ve safsm! 
Neler biliyorsundur ! Neler okumu�sundur! 

RE CHA 
Okumak m1 ? 
Sittah, bu kii�iik karde�inizle alay ediyor olmahsmiz, 
Ben okumay1 pek bilmem. 

SiTIAH 
Pek bilmez misin ? Seni yalanc1 seni. 

RE CHA 
Tek okuyabildigim �ey babamm el yaz1s1drr, o da biraz. 
Ben kitaplardan bahsettiginizi sanrm�trm. 

SiTIAH 
Evet, kitaplardan bahsediyorum. 

RE CHA 
Benim i�in kitap okumak ger�ekten zor. 

SiTIAH 
Oyle mi ? 
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RE CHA 
byle. 
Baham beyni, cansiz harflerle uyu§turan 
S1k1c1 kitaplan onaylam1yor. 

SiTIAH 
Neler duyuyorum! 
Haksiz da sayilmaz aslmda. Ya bildigin §eyler? . .  

RE CHA 
Beni babam yeti§tirdi. 
Her §eyi onun agzmdan ogrendim. 
Nas1l ? Nerede? Neden ? Tiim sorulanmza cevap verebilirim. 
0 ogretti bana her §eyi. 

SiTIAH 
Dogrudur, bu §ekilde unutmazsm ogrendiklerini. 
\:iinkii boylece tiim ruhun ogrenir bilgileri . 

RE CHA 
Sittah siz de ya az okumu§sunuzdur 
Ya da hit; okumam1§smizd1r. 

SiTIAH 
Neden oyle dii§iiniiyorsun? 
Dogru dii§iinmiiyor degilsin 
Arna nas1l anlad1gm1 merak ediyorum. 
Ar;1kr;a soyle . 

RE CHA 
(:iinkii siz r;ok dogal, r;ok ir;tensiniz. Kendinize ozgiisiiniiz. 

SiTIAH 
Yani ? 

RE CHA 
Baham diyor ki kitaplar bu ozellikleri bizden ahp gotiiriirler. 

SiTIAH 
Ne adam senin §U baban ! 

RE CHA 
Degil mi ? 

SiTIAH 
Nas1l hep hakh oluyor? 
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RE CHA 
Degil mi ? 
i�te ben boyle bir babay1 . . .  

SiTIAH 
Ne oldu tathm? 

REC HA 
Boyle bir babay1 . . .  

SiTIAH 
Neden aghyorsun �imdi ? 

(Recha hz�kzrarak Sittah'zn ayaklarzna kapanzr. ) 
SiTIAH 

Recha, neyin var Recha ? 
RE CHA 

Boyle bir babay1 kaybedecegim ben! 
SiTIAH 

Onu mu? Kaybetmek mi ? Hay1r! Asia! 
Kalk ayaga Recha ! 

RE CHA 
Abla ve dost laflan yalan degildi, degil mi ? 

SiTIAH 
Degildi ! Degildi ! 
Arna dogrulmahsm! 
Eger dogrulmazsan birilerini �grracag1m. 

RE CHA 
(Toparlanzp ayaga kalkar. ) 

Affedin ! Bu ac1m bana kim oldugunuzu unutturdu. 
Sultan 'm karde�i Sittah'm kar�1smda aglamak, 
Umudu kaybetmek olmaz. 
Sakinlige ve olgunluga deger verirsiniz. 
Buna sahip olan kazamr. 

SiTIAH 
Ee ? 

RE CHA 
Hay1r camm dostum, ablam. Yapmaym bunu! 
Beni ba�ka birine baba demeye zorlamaym! 
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SfITAH 
Ba�ka birine baba demek mi? Zorlamak?  
Boyle bir �eyi kim yapabilir ? Kim yapmak ister? 
Merak etme tathm. 

RE CHA 
Kim mi ? iyi ama kotii Daja'm ister! Yapar! 
Siz kotii Daja'rm tamrmyorsunuz! 
Ah Rabb affetsin onu, odiillendirsin onu; 
Bana hem pek <;ok iyiligi 
Hem de pek <;ok kotiiliigii dokundu. 

StITAH 
Kotiiliigii dokunmu�sa nas1l iyiligi de dokunmu� olabilir? 

RE CHA 
Miimkiin! Miimkiin! Hem de <;ok iyiligi dokundu! 

StITAH 
Kim bu Daja ?  

RE CHA 
Beni yeti�tiren Hristiyan bir kadm, bana pek iyi bakt1, 
Anne yoklugunu hi<; ya�atmad1 . 
Rabb raz1 olsun ondan. 
Arna ate yandan beni korkuttu! Ac1 <;ektirdi! 

SfITAH 
Nas1l korkuttu? Neden? 

RE CHA 
Ah! Zavalh kadm! 
Soylemi�tim ya, o bir Hristiyan. 
Sevdigi i<;in korkutmah, ac1 <;ektirmelidir. 
Rabb'a giden tek yolu bildigini dii�iinen a�m dindarlardandrr. 

SfITAH 
Evet! Simdi anhyorum. 

RE CHA 
Ve dogru yoldan gitmeyenlere 
Yol gostermek zorunda hisseder kendini. 
\:iinkii ona gore tek dogru yol vard1r, 
Bu nedenle dostlarmm ebedi ate�e gotiirecek 
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Yanh§ yoldan gitmelerini istemez. 
Ah, bir insam hem sevmek hem nefret etmek miimkiin mii? 
Arna yine de en biiyiik §ikayetim bu degil. 
Onun kafa sallamalarma, uyarmalanna, 
Tehditlerine, dualanna daha �ok katlanmak isterdim, 
Evet isterdim! 
�iinkii onun bu davram§lan beni dii§iindiirttii, 
iyi ve faydah §eylere kafa yordurdu. 
Aynca kimden olursa olsun 
Deger gormekten, §efkat gormekten kim ho§lanmaz; 
Kim oyle bir ki§iden sonsuza dek 
Ayn kalrna dii§iincesine katlanabilir? 

SiTTAH 
Evet hakhsm! 

RE CHA 
Bu . . .  Bu . . .  Bu �ok fazla olur! 
Buna ne sabredebilirim ne de ah§abilirim! 

SiTTAH 
Neye? Kime? 

RE CHA 
Onun az evvel soylediklerine! 

SiTTAH 
Sana soylediklerine ? Az evvel ? 

RE CHA 
Evet az evvel ! Buraya gelirken, 
Harap olmu§ bir tapmagm yanmdan g�erken 
Birden durup sessizlige biiriindii, 
Kendiyle miicadele eder gibiydi. Sonra gozleri doldu 
Ve goge bakn; Birden bana, "Hadi tapmaga girelim," dedi. 
Onu takip ettim, korka korka etraflilla baknm, 
Derken �iiriimii§ bir sunagm y1k1k dokiik basamaklarmm 
Oniinde durduk. Daja s1cak gozya§lan dokiiyor 
Ellerini yurnruk yaprru§ sikiyordu; 
Sonra ayaklanma kapand1. 
0 an nas1l hissettigimi anlatamam . . .  
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SiTTAH 
Giizel k1Z1m! 

RE CHA 
Dualanm kabul etmi§ ve mucize yaratmt§ olan 

Tann'ya seslendi ve bana yalvard1 . 

Bana ac1yormu§ gibi bakt1 
Ve merhamet etmem i«i;:in bana yalvard1. 
En azmdan kilisesinin iizerimdeki hakk1m 
Bana a«i;:1klad1gmda onu affetmemi istedi. 

SiTTAH 
(Zavalh ! Tahmin etmi§tim zaten. )  

RE CHA 
Biliyor musunuz, damanmda akan kan Hristiyan kamym1§, 
Vaftiz edilmi§im ve . . .  
Nathan 'm klZI degilmi§im. Nathan babam degilmi§ ! 
Sittah! Sittah! Birakm da ayaklanmza kapanay1m! 

SiTTAH 
Recha ! Yapma! Kalk ! 
Agabeyim geliyor, kalk! 

7. Sahne 

(Selahattin ve onceki sahnedekiler. )  

SELAHATiiN 
Neler oluyor burada Sittah? 

SiTTAH 
Allah1m! Kendini kaybetti k1zcag1z. 

SELAHATiiN 
Kim? 

SiTTAH 
Biliyorsun i§te . . .  

SELAHATiiN 
Nathan'm klZI m1 ? Ne oldu ona ? 
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SiTIAH 
Kendine gel Recha ! 
Sultan . . .  

RE CHA 
(Btl§tnt kaldmnadan dizlerinin U5tUnde yitrnyerek 
Selahattin'in ayaklarma kadar gider. ) 

Hayrr kalkmayacagrm! Kalkmayacagrm. 
Sultan'm yiiziine bakmayacagrm. 
GOzlerindeki merhamete, adalete bakmayacagim . . .  

SiTIAH 
Kalk . . .  kalk ayaga ! 

RE CHA 
Bana soz vermeden kalkmayacagim! 

SELAHATiiN 
Haydi kalk arnl<! Soz veriyorum . . .  Ne olursa olsun! 

RE CHA 
Babaim bana, beni de ona brrakmamzdan ba§ka 
Bir §eY istemiyorum! Heniiz kirnin babam oldugunu, 
Olmak istedigini bilmiyor ve bilmek de istemiyorum. 
Srrf kan bagi Im baba yapar bir insam? 

SELAHATiiN 
( Onu yerden kaldtrarak. )  

Anladun! Bunlan sana soyleyen, 
BOyle dii§iinceleri kafana sokan zalim kim? 
Bu olay ger�ek mi degil mi biliyor muyuz ki ? 
Kamtland1 rm? 

RE CHA 
Muhtemelen evet! Siitannemden duymu§ Daja bunu. 

SELAHATiiN 
Siitannenden mi ? 

RE CHA 
Oliim do§eginde Daja'ya bu s1m a�iklama ihtiyac1 duymu§. 

SELAHATiiN 
Oliim do§eginde! 
Belki de olmekte olan birinin z1rvalanyd1 bunlar sadece. 
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Diyelim ki dedikleri dogru, 
Bir insaru baba yapan kan bagi degildir! 
Hayvanlar i�in de bu ge�erlidir! 
Kan bagi en fazla ayru soy ismini payla§rna hakki verir. 
Korkrna! 

Eger iki baba senin i�in kavga ederse, 
ikisini de kabul etme! D�iinciisiinii s�! 
Beni se� ! 

STITAH 
Evet! Sultan '1 se�! 

SELAHATiiN 

Ger�ekten sana iyi bir baba olurum! Arna dur! 
Daha iyi bir fikir geldi akhma! 
Babaya niye ihtiya� duyuyorsun ki zaten? 
Ya oliirse babalar? 
Birlikte ya�ay1p ayru zamanlarda ya§lanacak biri lazun! 
Biri geliyor mu aklma? 

STITAH 
K1Z1 utandirma, yanaklan kizaracak! 

SELAHATiiN 
Arna kizarmasm1 istiyorum zaten. 
Utan�an yiizii k1zaranlar daha giizel olur. 
Utan� �irkinleri bile giizelle�tirirken 
Zaten giizel olanlara ne yapar? 
Baban Nathan'1 buraya �a�dun 
Ve birini daha yanmda getirmesini istedim. 
Kim oldugunu tahmin edebiliyor musun? 
Buraya gelin! izninle Sittah. 

STITAH 
Ah agabeycigim! 

SELAHATiiN 
Asil onu goriince kizaracak yanaklan, tath k1z! 

RE CHA 

Kimi ? Yanaklanm m1 k1zaracak? 
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SELAHAITiN 
Seni numarac1 !  Hadi biraz sakinle� .  
Her �ey gonliince olsun. 

(Bir kale kzz i{:eriye girer ve Sittah 'a yakla§zr. ) 
SiTIAH 

Geldiler mi ? 
iyi ! i\eri al. 
Gelmi�ler agabeycigim! 

Son Sahne 
( Gnceki sahnedekilere Nathan ve Tapznak Sovalyesi katzlzr. ) 

SELAHAITiN 
Benim degerli, sayg1deger misafirlerim! 
Nathan ilk ba�ta sana �unu soylemeliyim: 
Param istedigin zaman geri alabilirsin ! 

NATHAN 
Sultamm! 

SELAHAITiN 
Simdi dileyin benden ne dilerseniz. 

NATHAN 
Sultamm! 

SELAHAITiN 
Kervan art1k geldigine gore hi\ olmad1gim kadar zenginim. 
Sayle bakahm, biiyiik i�ler i\in ne kadara ihtiyacm var? 
Ne olsa siz tiiccarlara para asla yetmez. 

NATHAN 
Neden bu kii\iik meseleden soz edelim? 
Surada gozii ya�h birini goriiyorum 
Ve o gozya�lanm kurutmak benim i\in daha onemli. 

(Recha'nm yanma gider. ) 
Aglam1�sm? Ne oldu? 
Hila k1Zlmsm, degil mi? 
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Babac1gun! 

NATIIAN 

Bilge Nathan 

Anla§abiliyoruz ya, onemli olan bu! 
Mutlu ve giis:lii ol ! 
Duygulann degi§medigi miiddets:e, 
Duygulanru kaybetmedigin miiddets:e 
Baham da kaybetmezsin! 

RE CHA 
Senden ba§ka kimseyi kaybetmekten korkmuyorum! 

TAPINAK SOVALYESi 
Kimseyi mi ? 
0 zaman ben kendimi kandmm§Im. 
Kaybetmekten korkmayan ki§i asla sahip olmarm§t1r zaten, 
Sahip olmak da istememi§tir. 
Oyle olsun! Oyle olsun! Nathan ! Bu her §eyi degi§tirir! 
Sultarum, siz s:agrrd1mz diye geldik. 
<;:agmnamz1 da ben istemi§tim 
Arna artik gerek yok, emek vermeyin bo§una! 

SELAHATTiN 
Delikanh, yine s:ok acele ediyorsun! 
Herkes ayagma rm gelecek? 
istediklerini gozlerinden mi okuyacak? 

TAPINAK SOVALYESi 
Sultanim, olanlan goriiyorsunuz i§te ! 
Dediklerini duydunuz i§te ! 

SELAHATTiN 
Tabii ki ! Arna kendin de emin degildin. 

TAPINAK SOVALYESi 
Artik eminim! 

SELAHATTiN 
Kim yapt1g1 iyiliklerin kar§1hgm1 beklerse 
Yapt1gi iyiligin bir k1ymeri kalmaz. 
Birini kurtardm diye ona sahip olmazsm. 
Oyle olsayd1 as:gozlii haydutlar da hirer kahraman olurdu! 

(Recha'ya yakla§zr, onu Tapznak Sovalyesi'ne dogru iter. ) 
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Gel giizel kmm, gel ! Onun dediklerine kulak asma. 
Bundan farkh biri olsayd1, daha sakin 
Ve daha az gururlu olsayd1, seni de ate�lerden kurtannazd1 .  
Onu mazur gar. Gel utandrr onu! 
Onun yapmas1 gerekeni sen yap! 
Onu sevdigini itiraf et !  Ac;1kla duygulanru ona ! 
Fakat seni hor goriirse, 
Onun yapmas1 gerekeni senin yapt1gm1 unutacak olursa . . .  
Hem ne  yapn k i  senin ic;in ? 
Yangmdan kurtarmaya c;ah�1rken birazc1k yaruverdi sadece. 
0 kadarc1k da oluversin. Bunu unutacak olursa, 
i�te o zaman Assad'1ma benzetilmeye layik degildir! 
0 zaman Assad'1mm ic;ini degil, srrf d1�1ru ta�1yordur. 
Gel giizel kmm . . .  

SiTIAH 
Git onunla ! Git, tathm! 
Senin ona duydugun minnet kar�1smda hic;bir �ey degil bu! 

NATHAN 
Durun Selahattin ! Durun Sittah! 

SELAHAITiN 
Yoksa sen de mi ? 

NATHAN 
Burada bana da soz hakk1 doguyor Sultarum . . .  

SELAHAITiN 
Bunu inkar eden yok. 
Senin gibi bir babahgm buna elbette hakk1 var! 
Hatta ilk soz hakk1 sende. 
Goriiyorsun ki, her �eyden haberdanm. 

NATHAN 
Her �eyden degil !  
Kendimden bahsetmiyorum. 
Ba�ka, ba�ka biri var benden once soz hakkma sahip olan. 
Selahattin, her �eyden once 0 ki�inin soyleyeceklerini dinle. 

SELAHAITiN 
Kimi? 
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NA1HAN 
Erkek karde§ini ! 

SELAHATiiN 
Recha'mn karde§i mi ? 

NA1HAN 
Evet! 

RE CHA 
Benim karde§im mi ? Benim karde§im mi var? 

TAPINAK SOVALYESi 
(Silkinerek kendine gelir. ) 

Nerede ? Nerede o karde§ ? Daha gelmedi mi ? 
Onunla burada tam§acakt1m degil mi ? 

NA1HAN 
Biraz sabir! 

TAPINAK SOVALYESi 
(Htr(tn bir tavzrla. ) 

Baba konusunda herkesi kandird1, 

Simdi yalanc1 karde§ de bulamaz ffil?  
SELAHATiiN 

Bir bu eksikti ! Hristiyan! 
Assad'm agzmdan boylesine c;irkin bir suc;lama duyamazd1k ! 
Boyle devam etme! 

NA1HAN 
Affedin onu ! Ben kendi adirna affediyorum. 
Onun ya§mda olsayd1k kim bilir neler dii§ilniirdiik! 

( Tapmak Sovalyesi 'nin yanma dostf(l gider. ) 
Tabii Sovalye ! Siiphe, gilvenmemeyi getirir !  

Eger bana ba§mda gerc;ek isminizi soylemi§ olsaydm1z . . .  
TAPINAK SOVALYESi 

Nas1l ? 
NA1HAN 

Siz bir Stauffen degilsiniz ! 
TAPINAK SOVALYESi 

Kimim oyleyse? 
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NATHAN 
Siz Curd von Stauffen degilsiniz ! 

TAPINAK SOVALYESi 
Peki kimmi�im ben? 

NATHAN 
Siz Leu von Filnek'siniz. 

TAPINAK SOVALYESi 
Nas1l ? 

NATHAN 
Sa�rrdmiz rm? 

TAPINAK SbVALYESi 
Elbette! Kim demi� bunu?  

NATHAN 
Ben! Daha fazlasm1 da diyebilirim. 
Yanh� anlamaym, size yalan soylediniz demiyorum. 

TAPINAK S0VALYESi 
Demiyor musunuz? 

NATHAN 
Diger isim de sizin isminiz. 

TAPINAK SbVALYESi 
Bence de ! 
(Tann bilir ! )  

NATI-IAN 
Anneniz bir Stauffen'di. 
Anneniz sizi agabeyinin, 
Yani day1mzm yarunda, Almanya'da biraktI 
Fakat oranm soguk havasma 
Katlanamad1klan i�in dondiiler. 
Sizi biiyiiten ki�inin ismi Curd von Stauffen'di, 
Muhtemelen sizi evlat edindi. 
Ya�1yor mu hala ? 

TAPINAK SbVALYESi 
Ne diyebilirim Nathan! Hakhsm1z! 
Arna iizgiiniim, oldii. 
Buraya bizim tarikatm son destek birligiyle geldim. 
iyi de tiim bunlarm Recha'yla ne ilgisi var? 
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NATHAN 
Babaniz . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Ne? Yoksa babam1 da rm tamyordunuz? 

NATHAN 
Arkada�1IDd1. 

TAPINAK SOVALYESi 
Arkada�miz m1 ? 
Bu nasd olur Nathan! 

NATHAN 
Adi Wolf von Filnek'ti ama Alman degildi . . .  

TAPINAK SOVALYESi 
Bunu da m1 biliyorsunuz ? 

NATHAN 
Bir Alman 'la evliydi yalmzca, 
Annenizin pe�inden bir siireligine Almanya'ya gitmi§ti. 

TAPINAK SOVALYESi 
Bu kadar yeter! Liitfen ! 
Peki ya Recha'nm karde�i ? Recha'nm karde§i . . .  

NATHAN 
Sizsiniz ! 

TAPINAK SOVALYESi 
Ne! Ben miyim? Recha'nm karde§i mi? 

RE CHA 
0 ?  Benim karde§im mi ? 

SiTTAH 
Karde�ler ! 

SELAHATTiN 
Demek karde§ler! 

RE CHA 
( Tapmak fiovalyesi 'ne dogru ko�ar. ) 

Ah, karde§im benim! 
TAPINAK SOVALYESi 

( Geri r;ekilir. ) 
Karde�iniz ! 
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RE CHA 
(Nathan 'a doner. ) 

Olamaz! Dogru olamaz! Onun kalbi bunu kabullenmiyor! 
Bizim sahtekar oldugumuzu dii§iiniiyor! 

SELAHATiiN 
(Tapmak Sovalyesi 'ne. ) 

Sahtekar rm?  Ger�ekten boyle mi dii§iiniiyorsun? 
As1l sahtekar sensin! 
Her §eyin yalan dolan! Yiiziin, sesin ve yiiriiyii§iin! 
Hi�biri sana ait degi l !  
insan k1z karde§ini tarumaz rm? Defol ! 

TAPINAK SOVALYESi 
(P�manlzkla Selahattin'e yak/aw. ) 

Sa§kmhgirm yanh§ yorumluyorsunuz! 
Assad'1mzla beni kan§ttrmaym liitfen! 

(Nathan 'a ko§arak ) 
Siz bana hem verip hem avu� avu� geri ahyorsunuz! 
Hayrr ! Benden ald1g1mzdan fazlas1m, 
�ok daha fazlaslill veriyorsunuz! 

(Recha'nm boynuna sarzlzr. )  
Ah! Karde§im! Karde§im benim! 

NATHAN 
Blanda van Filnek. 

TAPINAK SOVALYESi 
Blanda rm?  Reeba degil mi ? Sizin Recha'ruz degil mi ? 
Aman Tannm! 
Onu evlathktan ret mi ediyorsunuz ? 
Ona yeniden bir Hristiyan ismi mi veriyorsunuz? 
Benim yiiziimden onu arnk istemiyor musunuz? 
Nathan! Nathan! 
Benim yapt1klanm yiiziinden onu cezalandrrmaym! 

NATHAN 
Ne diyorsun ? 
Evlatlanm! Evlatlanm! 
Kmmm karde§i benim de oglum olmuyor mu? 
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Yani karde§i de bunu isterse ? 
( Onlar sartftrken, Selahattin tedirgin bir §a§kznlzkla 
Sittah'a yak/aw. )  

SELAHATiiN 
Ne diyorsun karde§im? 

SiTIAH 
H i.iziinlendim . . .  

SELAHATiiN 
Ben de . . .  daha ya�cak olanlardan korkuyorum neredeyse! 
Hazirhkh ol. 

SiTIAH 
Nas1l yani ? 

SELAHATiiN 
Nathan biraz gelir misin? Seninle konu§mak istiyorum. 

(Nathan Sultan'tn yantna gidince, Sittah da karde§lerin 
mutlulugu,nu payla§mak i�in yanlartna gider. Selahattin 
ve Nathan sessizce konu§urlar. ) 

SELAHATiiN 
Beni dinle Nathan, biraz once dediklerine gore . . .  

NATHAN 
Ne? 

SELAHATiiN 
Baba Alman degilmi§, yani Alman dogmam1§. 
0 zaman neydi ? Nereliydi ? 

NATHAN 
Ondan hi� bahsetmek istemedi. 
Bu konu hakkmda ondan hi�bir §ey duymad1m. 

SELAHATiiN 
Frenk de degildi ? Ya da Batt Avrupah? 

NATHAN 
Ah! byle olmad1gm1 soylemi§ti, evet. 
En �ok Fars�a konu§maktan ho§lamyordu. 

SELAHATiiN 
Fars�a ? Fars�a ! Buldum! 
O !  Oydu, eminim! 
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NAlHAN 
Kim ? 

SELAHATiiN 
Karde§im! Hi\ §i.iphem yok! 
Benim Assad'1m o!  
Si.iphesiz ! 

NAlHAN 

Buna inamyorsan, al bu kita�1g1 ve i\inde bir kamt ara. 
SELAHATiiN 

( Co§kuyla kitap(:tgt a(:ar. ) 

inanarruyorum! Onun el yaz1s1 bu ! El yaz1sm1 tamd1m! 
NAlHAN 

Heni.iz bir §ey bilmiyorlar 

Onlara ne kadanm anlatacag1mz da size kalrru§. 
SELAHATiiN 

(Kitap(:tgt kurcalarken. ) 

Karde§imin \Ocuklarm1 istemez miyim hi\! Yegenlerimi! 
Onlar benim de evlatlanm! Nasil istemem onlan ! 
Onlan sana brrakacag1rru rm samyorsun ! 

(Bagzrarak. ) 

Onlar! Sittah! Karde§imizin \OCuklan onlar! 

( Onlara sarzlmak i(:in yanlarzna ko§ar. ) 
SiTIAH 

Neler duyuyorum! 

Ba§ka ti.irli.i olabilir miydi zaten! 
SELAHATiiN 

(Tapznak Sovalyesi 'ne. ) 

Art1k beni sevmek zorundasm inat\1 \OCuk! 
(Recha'ya. ) 

Sana teklif ettigim gibiymi§im, 

Olmak istedigim gibiymi§im ger\ekten! 

Sen istesen de istemesen de! 
SiTIAH 

Ben de ! Ben de! 
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SELAHATiiN 
( Tapmak Sovalyesi 'ne yaklaw. )  

Oglum! Assad'un! Assad'urun yavrusu! 
TAPINAK SOVALYESi 

Sizin karumzdamm! 
<;ocukluk riiyalanm ger�ekmi� demek ki! 

(Ayaklarzna kapanzr. ) 
SELAHATiiN 

( Tapznak Sovalyesi 'ni ayaga kaldzrarak. )  
Bakm haine ! 
Demek ki i�ine dogmu�; 
Bunu bile bile katil yapacakt1 beni ! 
Goriirsiin sen ! 

(Herkes birbiriyle kucakla�zrken perde iner. ) 
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